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Verordnung -
zur Durchfiihrung des Weingesetzes

Vom 9. Mai 1995

Es verordnen

— aufGrunddes § 3Abs.2 Satz1,des §6 Abs. 1,des§7
Abs. 2und 3,des § 12 Abs. 1 Nr. 1,2 und 5 und Abs. 2,
des § 15, des § 16 Abs. 2, des § 17 Abs. 2, des § 21
Abs. 1 Nr. 1 und 3 bis 6 und Abs. 2, des § 23 Abs. 3,
des § 24 Abs. 2, des § 26 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2, des § 27
Abs. 2, des § 28 Abs. 3 Nr. 1 und 2, des § 29 Abs. 1
Satz 1 und Abs. 2, des § 30 Satz 1 Nr. 2, des § 31
Abs. 4 Nr. 3,des § 33 Nr. 1 bis 5und 7, des § 36 Abs. 1,
des § 44 Abs. 2 und des § 51, teilweise auch in Ver-
bindung mit § 53 Abs. 1 und § 54 Abs. 1, des Wein-
gesetzes vom 8. Juli 1994 (BGBI. | S. 1467) das Bundes-
ministerium flir Eméhrung, Landwirtschaft und Forsten,

auf Grund des § 13 Abs. 3 Nr. 1 bis 3, des § 14 Nr. 1
Buchstabeaundc, Nr.2und 3,des § 24 Abs.3Nr. 1, 2,
4 bis 6, des § 26 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1, des § 29 Abs. 1
Satz 1 Nr. 1 und Abs. 2, des § 30 Satz 1 Nr. 2, des
§ 35 Abs. 2 und des § 57 Abs. 3, teilweise auch in
Verbindung mit § 53 Abs. 1 und § 54 Abs. 1, des
Weingesetzes vom 8. Juli 1994 (BGBLI. | S. 1467) das
Bundesministerium fir Emahrung, Landwirtschaft und
Forsten im Einvernehmen mit dem Bundesministerium
flir Gesundheit,

auf Grund des § 37 Abs. 3Nr. 1, des § 38 Abs. 1 Satz 2,
des § 40 Abs. 1 Nr. 7 Satz 2 und Abs. 2, des § 41
Abs. 4, des § 44 Abs. 2, des § 46 Abs. 4 Nr. 1, des
§ 47a, des § 49, des § 50 Abs. 2, des § 57 Abs. 1, 2
erster Halbsatz, Abs. 3 und 4, des § 58 Abs. 4, des § 59
Abs. 1 und des § 61, jeweils in Verbindung mit § 71, des
Gesetzes zur voridufigen Aufrechterhaltung weinrecht-
licher Vorschriften betreffend Branntwein aus Wein in
der Fassung der Bekanntmachung vom 15. Juli 1994
(BGBI. | S. 1581) das Bundesministerium flir Gesund-
heit im Einvernehmen mit dem Bundesministerium fir
Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten,

auf Grund des § 9 Abs.1 Nr. 3 und Abs. 3, des § 12
Abs. 1 Nr. 1und Abs.3und des § 19 Abs. 1 Nr. 1 und 2
Buchstabe b des Lebensmittel- und Bedarfsgegen-
standegesetzes in der Fassung der Bekanntmachung
vom 8. Juli 1993 (BGBI. | S. 1169), die durch Artikel 1
Nr. 3 und 4 und, hinsichtlich des § 9 Abs. 3 auch durch
Nr. 5, des Gesetzes vom 25. November 1994 (BGBI. |
S. 3538) ge#dndert worden sind, das Bundesministe-
rium fur Gesundheit, hinsichtlich des § 12 Abs. 1 Nr. 1
und Abs. 3 im Einvernehmen mit den Bundesministe-
rien fur Eméhrung, Landwirtschaft und Forsten, fir
Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit und fur
Wirtschaft, hinsichtlich des § 9 Abs. 1 Nr. 3 und Abs. 3
und des § 19 Abs. 1 Nr. 1 und 2 Buchstabe b im Einver-
nehmen mit den Bundesministerien fir Emé&hrung,
Landwirtschaft und Forsten und fur Wirtschaft sowie

— auf Grund des § 36 Abs. 3 in Verbindung mit Abs.1
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Nr. 2 Buchstabe b des Gesetzes ber Ordnungswidrig-
keiten in der Fassung der Bekanntmachung vom
19. Februar 1987 (BGBI. | S. 602) das Bundesministe-
rium fir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten:
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Abschnitt 1
Weinanbaugebiet

§1
Weinbaugebiete fiir Tafelwein
{zu § 3 Abs. 2 Satz 1 Nr. 1 des Weingesetzes)

Fir Tafelweine werden folgende Weinbaugebiete mit
ihren Untergebieten festgelegt:

1. Albrechtsburg,
2. Bayern,

a) Donau,

b) Lindau,

c) Main,
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3. Neckar,
4. Oberrhein,
a) Burgengau,
b) Rdmertor,
5. Rhein-Mosel,
a) Mosel,
b) Rhein.

§2
Landweingebiete
(zu § 3 Abs. 2 Satz 1 Nr. 2 des Weingesetzes)

Fur die Bezeichnung von Landwein werden folgende
Gebiete festgelegt:

1. Ahrtaler Landwein,
. Badischer Landwein,
. Bayerischer Bodensee-Landwein,
. Frankischer Landwein,
. Landwein der Mosel,
. Landwein der Ruwer,
. Landwein der Saar,
. Mitteldeutscher Landwein,
9. Nahegauer Landwein,
10. Pfélzer Landwein,
11. Regensburger Landwein,
12. Rheinburgen-Landwein,
13. Rheingauer Landwein,
14. Rheinischer Landwein,
15. Saarlandischer Landwein der Mosel,
16. Sachsischer Landwein,
17. Schwaébischer Landwein,
18. Starkenburger Landwein,
19. Taubertéler Landwein.
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Abschnitt 2
Anbauregeln

§3
Genehmigung von Neuanpflanzungen
(zu § 7 Abs. 2 Nr. 1 und 3 des Weingesetzes)

(1) Die Genehmigung fiir eine Neuanpflanzung darf nur
erteilt werden, wenn

1. das Grundstiick fiir die Erzeugung von Qualitatswein
b.A. geeignet ist,

2. die Vermarktung des auf dem Grundstlick und den
sonstigen Grundsticken desselben Nutzungsberech-
tigten erzeugten Weines gewahrleistet ist,

3. das Grundstiick die besonderen landesrechtlich fest-
gesetzten Voraussetzungen fir die Anbaueignung
erflllt, soweit Regelungen nach § 7 Abs. 4 des Wein-
gesetzes erlassen worden sind.

(2) Die Genehmigung fiir eine Neuanpflanzung ist nicht
erforderlich fur nicht weinbergmiBig bepflanzte Flachen,
wenn sie zusammen mit anderen derartigen Flachen des-
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selben Nutzungsberechtigten nicht gréBer als ein Ar sind
und nicht in unmittelbarem rdumlichen Zusammenhang
mit einer weinbergmaBig bepflanzten Flache stehen.

§4
Anbaueignung von Rebflichen
(zu § 7 Abs. 2 Nr. 1 und 2 des Weingesetzes)

Ein Grundstiick ist fir die Erzeugung von Qualititswein
b. A. geeignet, wenn zu erwarten ist, daB auf dem Grund-
stiick in den in Anlage 1 aufgefiihrten bestimmten Anbau-
gebieten oder Bereichen die dort genannten Rebsorten
(Vergleichsrebsorten) bei herkémmiichen Anbaume-
thoden im zehnjdhrigen Durchschnitt einen Weinmost
ergeben, der die in Anlage 1 aufgefiihrten Mindestgehalte
an naturlichem Alkohol (Mindestmostgewichte) erreicht.

§5
Vermarktungsnachweis
(zu§7Abs.2Nr.1i.V.m.

§ 53 Abs. 1 und § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Die Vermarktung des auf dem Grundstiick und den
sonstigen Grundstiicken desselben Nutzungsberechtig-
ten erzeugten Qualititsweines b. A. gilt insbesondere als
gewdéhrleistet, wenn fir die Ertrdge

1. die Mitgliedschaft in einem ErzeugerzusammenschluB,
der bereit und in der Lage ist, die Ertrdge zu Uber-
nehmen,

2. der AbschluB von Liefervertragen mit einer Dauer von
mindestens flinf Jahren, beginnend mit dem zweiten
Weinwirtschaftsjahr nach dem der Pflanzung, oder

3. ganz oder iiberwiegend die Méglichkeif zur Abgabe an
Letztverbraucher

nachgewiesen wird. Im Falle des Satzes 1 Nr. 1 muB ferner
der AbschluB eines Vertrages mit dem Erzeugerzusam-
menschluB nachgewiesen werden, wonach die Ertrdge
vom zweiten Weinwirtschaftsjahr nach dem der Pflanzung
an fiir die Dauer von mindestens fiinf Jahren an den Erzeu-
gerzusammenschluB abgeliefert werden miissen. In den
Féllen des Satzes 1 Nr. 2 und 3 muf} femer die Méglichkeit
der Einlagerung und fachgerechten kellerwirtschaftlichen
Behandlung nachgewiesen werden. Die Landesregierun-~
gen kénnen zur Sicherstellung der Vermarktung durch
Rechtsverordnung néhere Voraussetzungen fiir die Ein-
lagerung und die fachgerechte kellerwirtschaftliche Be-
handlung festlegen.

(2) Werden die Nachweise nach Absatz 1 nicht mit dem
Antrag auf Genehmigung erbracht, so kann die Genehmi-
gung in begrindeten Ausnahmeféllen ohne diese Nach-
weise erteilt werden. In diesen Féllen ist die Genehmigung
mit dem Vorbehalt zu versehen, daB sie widerrufen wer-
den kann, wenn die Nachweise nicht spéitestens zwei
Jahre nach Erteilung der Genehmigung erbracht werden.

§6
Verfahren

(Zu§7Abs.2Nr.1und4iV.m.
§ 53 Abs. 1 und § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Vor einer Entscheidung tber die Eignung des Grund-
stiicks fiir die Erzeugung von Qualititswein b. A. ist ein
SachverstindigenausschuB zu héren, dessen Zusam-
mensetzung die Landesregierungen durch Rechtsverord-
nung regein.
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(2) Bei der Entscheidung sind insbesondere auch
Hdhenlage, Hangneigung, Hangrichtung, Bodenbeschaf-
fenheit, Frostgefahrdung sowie die Werte, die sich aus der
Bodenkartierung und Kieinklimakartierung des Grund-
stlicks ergeben, zu bericksichtigen.

(3) Eine Genehmigung nach § 7 Abs. 1 Nr. 3 des Wein-
gesetzes (Versuchsgenehmigung) ist entsprechend dem
Zweck des Weinbauversuches zu befristen.

§7
Ausnahmen
{zu § 7 Abs. 2 Nr, 3 des Weingesetzes)

(1) In Ausnahmefallen, insbesondere wenn die Form des
Geléndes es erfordert, kann abweichend von § 7 Abs. 1
Nr. 1 des Weingesetzes die Genehmigung auch fiir Fi4-
chen erteiit werden, die nicht in unmittelbarem rdumlichen
Zusammenhang mit zuldssigerweise mit Reben bepflanz-
ten oder voriibergehend nicht bepflanzten Flachen
stehen.

(2) Fur eine Versuchsgenehmigung kann von der Ver-
marktungsvoraussetzung nach § 3 Abs. 1 Nr. 2 abgesehen
werden, wenn sonst der Weinbauversuch nicht durchge-
flihrt werden kann. Eine Versuchsgenehmigung kann auch
fir in den Rechtsakten der Europdischen Gemeinschaft
nicht in der Klassifizierung gefiihrte Rebsorten oder dort
nur voriibergehend zugelassene Rebsorten erteilt werden,
wenn die Neuanpflanzung zu einem der folgenden
Zwecke erfoigt:

1. Prifung der Anbaueignung einer Rebsorte,
2. wissenschaftliche Untersuchungen oder
3. Kreuzungs- und Selektionsarbeiten.

§8
Anbaueignung von Rebsorten

(zu§7Abs.3i.Vv.m.
§ 53 Abs. 1 und § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Versuchsanlagen zur Prifung der Anbaueignung von
Rebsorten nach der Verordnung (EWG) Nr. 2314/72 der
Kommission vom 30. Oktober 1972 mit Bestimmungen
zur Prifung der Anbaueignung von Rebsorten (ABI. EG
Nr. L 248 S. 53) in der jeweils geltenden Fassung sind nach
der Langparzellenmethode oder in Blockanlage zu er-
stellen. Dabei sind die in Satz 1 genannten Parzellen oder
Bldcke der Prufsorte sowie der Vergleichssorte oder der
Vergleichssorten unmittelbar nebeneinander anzulegen.

(2) Die Pflanzung der Prifsorte sowie der Vergleichs-
sorte oder der Vergleichssorten hat zum gleichen Zeit-
punkt zu erfolgen. Entsprechend den sortenspezifischen
Erforderissen kdnnen bei der Prufsorte sowie bei der Ver-
gleichssorte oder den Vergleichssorten unterschiedliche
AnbaumaBnahmen, insbesondere bei der Wahl! der Unter-
lagssorte, des Standraumes, der Erziehungsart, sowie
beim Rebschutz und der Diingung, angewendet werden.
Die Prifsorte sowie die Vergleichssorte oder die Ver-
gleichssorten sind getrennt zu erten und auszubauen.

(3) Die Landesregierungen legen durch Rechtsverord-
nung, soweit dies zur Durchfiihrung der Rechtsakte der
Europdischen Gemeinschaft erforderlich ist, die weiteren
Voraussetzungen und das weitere Verfahren fiir die Pri-
fung der Anbaueignung von Rebsorten fest. Sie kénnen
durch Rechtsverordnung zusétzliche Voraussetzungen fir
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die Prifung der Anbaueignung festlegen, soweit es fiir das
Bewabhren regionaler Besonderheiten erforderlich ist.

(4) Die nach Landesrecht zustiandige Stelle (zustdndige
Stelle) kann im Einzelfall zulassen, daB abweichend von
Absatz 1 Satz 2 die dort genannten Parzellen oder Blécke
der Prifsorte sowie der Vergleichssorte oder der Ver-
gleichssorten nicht unmittelbar nebeneinander angelegt
werden miissen oder abweichend von Absatz 2 Satz 1 die
Pflanzung der Prifsorte sowie der Vergleichssorte oder
der Vergleichssorten nicht zum gleichen Zeitpunkt zu
erfolgen hat, sofern dies zur Durchfiihrung der Priifung der
Anbaueignung von Rebsorten erforderlich ist und im
Ubrigen die Voraussetzungen der Verordnung (EWG)
Nr. 2314/72 vorliegen.

§9
Erzeugung von Rebenpflanzgut
(zu§6Abs. 1und§ 7 Abs. 2 Nr. 2
i.V. m. § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

Die Landesregierungen kénnen durch Rechtsverord-
nung zur Sicherung der Versorgung mit Rebenpflanzgut
Vorschriften Gber die Auslbung eines Wiederbepflan-
zungsrechtes zum Anbau von Mutterreben erlassen und
dabei abweichend von § 4 die Voraussetzungen fir die
Eignung der fiir die Wiederbepflanzung vorgesehenen
Grundstucke festlegen.

§10

Hektarertragsregelung
(zu§ 12 Abs. 1 Nr. 1,2 und 5 und Abs. 2 und
§ 33 Nr.2i.V. m. § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Fur die Umrechnung der Mengen nach § 9 Abs. 2
Satz 2 in Verbindung mit § 2 Nr. 8 des Weingesetzes ent-
sprechen

1. 100 Kilogramm Weintrauben = 75 Liter Wein,
2. 100 Liter Traubenmost = 95 Liter Wein.

(2) Die Landesregierungen kénnen durch Rechtsver-
ordnung

1. die Voraussetzungen und das Verfahren fiir die geson-
derte Berechnung der Gesamthektarertrage im Sinne
des § 9 Abs. 1 Satz 2 des Weingesetzes regeln,

2. vorschreiben, daB und in welcher Weise die geson-
derte Berechnung der Gesamthektarertrage im Sinne
des § 9 Abs. 1 Satz 2 des Weingesetzes zu melden
ist.

(3) Die Landesregierungen kdnnen ferner, abweichend
von § 9 Abs. 2 Satz 1 in Verbindung mit § 2 Nr. 8 des Wein-
gesetzes, durch Rechtsverordnung Vorschriften tiber die
Berechnung der fur den Gesamthektarertrag maBgeb-
lichen Fldche im Falle von Flurbereinigungen erlassen.
Soweit die Landesregierungen von der Erméchtigung des
Satzes 1 Gebrauch machen, haben sie vorzuschreiben,
daB die vorlibergehend nicht zur Ertragsrebfliche ge-
hérenden Rebfldchen, die zuldssigerweise mit Reben be-
stockt werden diirfen oder bestockt sind, ldngstens bis
zum Ablauf des Weinwirtschaftsjahres, das der Besitz-
einweisung oder dem AbschluB der Arbeiten zur wert-
gleichen Abfindung folgt, als Ertragsrebflache im Sinne
des § 2 Nr. 7 des Weingesetzes gelten.

633

Abschnitt 3

Verarbeitung

§11

Behandlungsverfahren und Behandlungsstoffe
(zu § 13 Abs. 3 Nr. 1 des Weingesetzes)

(1) Solange und soweit nicht auf Grund anderer Rechts-
vorschriften etwas Abweichendes bestimmt ist, diirfen bei

1. inlandischem Periwein und inlandischem Perlwein mit
zugesetzter Kohlenséure sowie

2. im Inland hergestelitem Perlwein und Perlwein mit
zugesetzter Kohlenséure, bei deren Herstellung andere
als inldandische Erzeugnisse verwendet worden sind,

nur die in Artikel 15 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 des
Rates vom 16. Marz 1987 Uber die gemeinsame Markt-
organisation fur Wein (ABI. EG Nr. L 84 S. 1) in der jeweils
geltenden Fassung genannten Behandlungsverfahren
angewendet und die dort aufgefilhrten Stoffe zugesetzt
werden.

(2) Solange und soweit nicht auf Grund anderer Rechts-
vorschriften etwas Abweichendes bestimmt ist, diirfen bei
der Herstellung von inldndischen weinhaltigen Getrdnken
sowie bei der Behandlung von in einem Drittland her-
gestelitem Likdrwein und anderen als inlandischen wein-
haltigen Getranken im Inland nur die in Anhang VI der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 822/87 aufgefiihrten Stoffe zugesetzt
werden.

(3) Soweit in Rechtsakten der Europdischen Gemein-
schaft nichts anderes bestimmt ist, durfen bei der Herstel-
lung von inlandischen weinhaltigen Getrénken, aromati-
sierten weinhaltigen Getranken, aromatisierten weinhal-
tigen Cocktails und inldndischem aromatisiertem Wein
sowie bei der Behandlung von anderen als inldndischen
weinhaltigen Getrdnken, aromatisierten weinhaltigen
Getranken, aromatisierten weinhaltigen Cocktails und an-
derem als inlandischem aromatisiertem Wein im Inland
nur Behandlungsverfahren angewendet werden, wenn
durch sie kein Stoff zugesetzt wird. Bei der Herstellung der
in Satz 1 genannten Getréanke dirfen lonenaustauscher
oder ultraviolette oder energiereiche Strahlen nicht ange-
wendet werden.

§12

Reinheitsanforderungen
(zu § 13 Abs. 3 Nr. 1 und 2 des Weingesetzes)

Bei der Herstellung von Erzeugnissen duirfen die in
Anlage 2 genannten Stoffe nur zugesetzt werden, wenn
sie den dort aufgefiihrten Reinheitsanforderungen ent-
sprechen.

"§13

Gehalt an Stoffen
{(zu § 13 Abs. 3 Nr. 1 und 3 des Weingesetzes)

(1) Solange und soweit nicht auf Grund anderer Rechts-
vorschriften etwas Abweichendes bestimmt ist, dirfen
Erzeugnisse, wenn sie zum offenen Ausschank feilgehal-
ten oder abgefiilit in den Verkehr gebracht werden sollen,
keinen Gehalt an in Anlage 3 aufgefiuhrten Stoffen auf-
weisen, der die dort jeweils angegebenen Héchstmengen
Uberschreitet.
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(2) Erzeugnisse durfen keinen Gehalt an in Anlage 4 auf-
geflhrten Stoffen aufweisen, der die dort jeweils ange-
gebenen Héchstmengen Uberschreitet.

§14

Beschaffenheit von Behaltnissen und Rdumen
(zu § 14 Nr. 1 Buchstabe a
und ¢, Nr. 2 und 3 des Weingesetzes)

(1) Zur Herstellung, Abfullung, Lagerung oder Beforde-
rung von nicht abgefulitem Schaumwein, Schaumwein mit
zugesetzter Kohlensédure, Periwein, Perlwein mit zuge-
setzter Kohlensdure und Likdrwein sowie von nicht ab-
gefuliten weinhaltigen Getrdnken, aromatisierten Weinen,
aromatisierten weinhaltigen Getrdanken und aromatisierten
weinhaltigen Cocktails dirfen nur fabrikneue oder soiche
Behéltnisse verwendet werden, die vorher ausnahmslos
fur Lebensmittel benutzt worden sind. Sie sind vor und
nach jeder Verwendung zu reinigen, sofern es sich nicht
um fabrikneue, saubere Behiltnisse handelt.

(2) Behdltnisse, die zur Befdrderung der in Absatz 1
genannten Erzeugnisse benutzt werden, sihd mit der
dauerhaften Aufschrift ,Nur fir Lebensmitteltransporte“
zu kennzeichnen.

(3) Raume, die der Herstellung, Abfillung oder Lage-
rung von nicht abgefiliten Erzeugnissen dienen, dirfen
nicht zur Herstellung, Abftillung oder Lagerung von ande-
ren Gegenstédnden oder Stoffen als Lebensmitteln benutzt
werden. Abweichend von Satz 1 diirfen die dort genann-
ten Raume zur Herstellung, Abfillung oder Lagerung von
Getrdnken, Stoffen oder Ausstattungs- und Verpackungs-
mitteln benutzt werden, die der Herstellung, Lagerung,
Abfillung, Ausstattung oder Verpackung von Getrénken
dienen.

§15

Erhohung des natiirlichen Alkoholgehalts
(zu § 15 Nr. 1, 3 und 4 des Weingesetzes)

(1) Der im gérfdhig befliliten Behéltnis festgestelite vor-
handene oder potentielle natlrliche Alkoholgehalt von
gemaischten Rotweintrauben, Traubenmost, teilweise
gegorenem Traubenmost und Jungwein, soweit diese
Erzeugnisse aus empfohlenen, zugelassenen oder vor-
Ubergehend zugelassenen Rebsorten im Sinne des Arti-
kels 13 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 hergestelit
worden sind, sowie von zur Gewinnung von Tafelwein
geeignetem Wein und Tafelwein darf nach MaB3gabe der
Artikel 18 und 19 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 erhdht
werden.

(2) Der im géarfahig befiliten Behéltnis festgestelite vor-
handene oder potentielle natlrliche Alkoholgehalt von
gemaischten Rotweintrauben, Traubenmost, teilweise
gegorenem Traubenmost, Jungwein und Wein, soweit
diese Erzeugnisse zur Erzeugung von Qualitdtswein b. A.
geeignet sind, darf nach MaBgabe der Artikel 18 und 19
Abs. 1 bis 5, 7 und 8 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87
erhoht werden.

(3) Die Erh6hung des naturlichen Alkoholgehalts darf
bei den in Absatz 2 genannten Erzeugnissen nicht mit
konzentriertem Traubenmost oder durch Konzentrierung
vorgenommen werden.

(4) Die Anreicherung der Cuvée am Herstellungsort der
Schaumweine nach Artikel 4 Abs. 1 Unterabs. 2 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2332/92 des Rates vom 13. Juli 1992
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Uiber in der Gemeinschaft hergestellte Schaumweine (ABI.
EG Nr. L 231 S. 1) in der jeweils geltenden Fassung wird
zugelassen.

§16

SiiBung
(zu § 15 Nr. 2, 3 und 6 des Weingesetzes)

(1) Qualitdtswein und Qualitdtswein mit Pradikat darf
nach MaBgabe des Artikels 9 Abs. 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 823/87 des Rates vom 16. Mirz 1987 zur Fest-
legung besonderer Vorschriften fur Qualit4tsweine be-
stimmter Anbaugebiete (ABl. EG Nr. L 84 S. 59) in der
jeweils geltenden Fassung nur mit Traubenmost gesiiBt
werden.

(2) Bei Qualitatswein und Qualitatswein mit Pradikat
sowie bei Landwein darf zur SuBung von WeiBwein nur
Traubenmost aus WeiBweintrauben, zur StiBung von Rot-
wein und Roséwein nur Traubenmost aus Rotweintrauben
und zur SiiBung von Rotling nur Traubenmost derselben
Art verwendet werden.

§17

Umrechnung
von Oechslegraden in Volumenprozent Alkohol
(zu § 15 Nr. 7 des Weingesetzes)

Die Ermittlung des naturlichen Alkoholgehalts in Volu-
menprozent (% vol) aus den Oechslegraden (°Oe) erfolgt
nach der in der Anlage 5 aufgefiihrten Tabelle. Fiir andere
Umrechnungen ist die Tabelle nicht anzuwenden.

§18
Weitere Verarbeitungsregein
(zu § 15 Nr. 3und § 16 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) Soweit in Rechtsakten der Europdischen Gemein-
schaft nichts anderes bestimmit ist, diirfen WeiBweintrau-
ben und die aus ihnen hergesteliten Maischen, Moste und
Weine nicht mit Rotweintrauben und den aus ihnen her-
gestelliten Maischen, Mosten und Weinen verschnitten
werden.

(2) Bei der Herstellung von inlandischen weinhaltigen
Getranken dlrfen nur

Wein,

Perlwein,

Periwein mit zugesetzter Kohlensaure,
Schaumwein,

Schaumwein mit zugesetzter Kohlensiure oder
Likdrwein

verwendet und miteinander verschnitten werden.

LA

(3) Bei der Herstellung von inldndischen weinhaltigen
Getrénken dirfen nur Zucker und konzentrierter Trauben-
most sowie Wasser und kohienséurehaltiges Wasser
zugesetzt werden. Wasser darf nur zugesetzt werden,
wenn es den Anforderungen der Trinkwasser-Verordnung
entspricht und nicht geeignet ist, das Erzeugnis ge-
schmacklich, geruchlich oder farblich nachteilig zu beein-
flussen.

(4) Weinhaltige Getrdnke, aromatisierte Weine, aromati-
sierte weinhaltige Getranke und aromatisierte weinhaltige
Cocktails diirfen nicht miteinander und untereinander ver-
schnitten werden.
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(5) Mit der Herstellung von
Perlwein,
Perlwein mit zugesetzter Kohlensaure,
Schaumwein,
Schaumwein mit zugesetzter Kohlensaure,
weinhaltigen Getrénken,
aromatisiertem Wein,
aromatisierten weinhaltigen Getranken und

o N O E LN

aromatisierten weinhaltigen Cocktails

darf, soweit es sich um inlandische Erzeugnisse handelt,
erst begonnen werden, nachdem die zu ihrer Herstellung
bestimmten Erzeugnisse als solche gekennzeichnet und
unter Angabe dieser Bestimmung in die zu fiihrenden
Bulcher eingetragen sind.

(6) Nicht im Inland hergesteliter Likérwein wird durch
Behandeln oder Verschneiden im Inland nicht zu inlan-
dischem Likérwein. Nicht im Inland hergestellte weinhal-
tige Getranke werden durch Behandeln im Inland nicht zu
inlandischen weinhaltigen Getranken.

(7) In einem Drittland hergestelltem Likérwein darf im
Inland Alkohol und Zucker nicht zugesetzt werden.

(8) Soweit in Rechtsakten der Europiischen Gemein-
schaft, im Weingesetz oder in auf Grund des Weingeset-
zes erlassenen Rechtsverordnungen nichts anderes be-
stimmt ist, richtet sich die Herstellung und die Vermark-
tung von inldndischem Schaumwein und inldndischem
Schaumwein mit zugesetzter Kohlenséure, der wegen sei-
ner Beschaffenheit zum Verzehr fir Diabetiker geeignet
ist, sowie von inlandischem Schaumwein mit zugesetzter
Kohlenséure nach den Vorschriften der Verordnung (EWG)
Nr. 2332/92.

(9) Das gesamte Verarbeiten von inldndischem Qua-
litditsschaumwein b.A., Sekt b.A., Qualitatsschaum-
wein und Sekt muB in demselben Betrieb vorgenommen
werden.

(10) Die gesamte Herstellung von inldndischen weinhal-
tigen Getrénken, aromatisierten Weinen, aromatisierten
weinhaltigen Getrénken und aromatisierten weinhaltigen
Cocktails mu in demselben Betrieb vorgenommen wer-
den. Dies gilt nicht, soweit zur Erhaltung der Lager- oder
Transportfihigkeit

1. zugelassene Behandlungsstoffe verwendet oder
2. zulassige Behandlungsverfahren angewendet
werden.

(11) Qualitdtsweine und Erzeugnisse, aus denen sie her-
gestelit werden, diirfen nur miteinander und untereinander
verschnitten werden, wenn jeder Verschnittanteil den
jeweils vorgeschriebenen natlrlichen Mindestalkohol-
gehalt aufweist. Erzeugnisse, die zur Herstellung von Qua-
litatswein mit Pradikat bestimmt sind, dirfen nur miteinan-
der verschnitten werden, wenn jeder Verschnittanteil den
fir das jeweilige Pradikat vorgeschriebenen naturlichen

Mindestalkoholgehalt aufweist. Fiir die StiBung gelten die

Sétze 1 und 2 entsprechend.

(12) Qualitatsweine mit dem Prédikat Kabinett diirfen
nicht vor dem auf die Emte der verwendeten Trauben fol-
genden 1. Januar, andere Qualitdtsweine mit Pradikat
nicht vor dem auf die Ernte der verwendeten Trauben fol-
genden 1. Mérz abgefllit abgegeben werden.
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Abschnitt 4
Qualitatswein b. A

§19

Herstellen von Qualitatswein b. A.
auBerhalb des bestimmten Anbaugebietes
(zu § 17 Abs. 2 Nr. 1 des Weingesetzes)

(1) Qualitatswein und Qualitdtswein mit Pradikat darf,
soweit ein wirtschaftliches Bedtirfnis besteht, nach MaB-
gabe des Artikels 6 Abs. 3 Unterabs. 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 823/87 in einem Gebiet in unmittelbarer Nahe
des bestimmten Anbaugebietes hergestellt werden, in
dem die Weintrauben geerntet worden sind.

(2) Qualitatsschaumwein b.A. darf, soweit ein wirt-
schaftliches Bedirfnis besteht, nach MaBgabe des Ar-
tikels 14 Abs. 3 Unterabs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 2332/92 in einem Gebiet in unmittelbarer Ndhe des
bestimmten Anbaugebietes hergestelit werden, in dem die
zu seiner Herstellung verwendeten Weintrauben geerntet
worden sind.

(3) Die zustandige Stelle des weinbautreibenden Lan-
des, in dessen Gebiet die Herstellung vorgenommen wer-
den soll, kann nach Maf3gabe

1. des Artikels 6 Abs. 3 Unterabs. 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 823/87 und der zu seiner Durchfiihrung
erlassenen Rechtsakte der Europdischen Gemein-
schaft genehmigen, daB aus Weintrauben und Trau-
benmost auBlerhalb eines Gebietes in unmittelbarer
Né&he des betreffenden bestimmten Anbaugebietes, in
dem die Weintrauben geerntet worden sind, Qualitats-
wein oder Qualitatswein mit Pradikat hergestellt werden;

2. des Artikels 14 Abs. 3 Unterabs. 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 2332/92 und der zu seiner Durchfiihrung
erlassenen Rechtsakte der Europdischen Gemein-
schaft genehmigen, daB Qualititsschaumwein b.A.
auBerhalb eines Gebietes in unmittelbarer Nahe des
betreffenden bestimmten Anbaugebietes, in dem die
zu seiner Herstellung verwendeten Weintrauben ge-
emtet worden sind, hergestellt wird.

(4) Abweichend von § 2 Nr. 11 des Weingesetzes umfaBt
das Herstellen im Sinne des Absatzes 1 und des Absat-
zes 3 Nr. 1 nur die Arbeitsvorgénge bis zur Trennung der
Hefe vom Wein, einschlielich der Erh6hung des natiir-
lichen Alkoholgehalts und der Entsduerung.

§20

Herabstufung auf der Erzeugungsstufe
(Zu§17 Abs. 2 Nr. 2
und § 33 Nr. 7i.V.m. § 54 des Weingesetzes)

(1) Auf der Erzeugungsstufe kann der Erzeuger gegen-
Uber der Einstufung in der Weinerzeugungsmeldung Qua-
litatswein und Qualitatswein mit Pradikat zu

1. Tafelwein,

2. Wein, der zur Herstellung von Tafelwein geeignet ist,
oder

3. Wein, der weder Tafelwein noch zur Herstellung von
Tafelwein geeignet ist,
herabstufen. Die Herabstufung ist nur zuldssig, soweit

1. dem Wein eine amtliche Priifungsnummer nicht zuge-
teilt werden dirfte oder

2. hierfur ein wirtschaftliches Bedurfnis besteht.
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(2) Die Landesregierungen kénnen durch Rechtsverord-
nung bestimmen, daB der Erzeuger die Herabstufung
eines Weines, dem eine amtliche Priifungsnummer zu-
geteilt worden ist, der zustindigen Stelle unverziglich
schriftlich zu melden hat.

(3) Eine Herabstufung darf nicht mit dem Ziel vorge-
nommen werden, das betreffende Erzeugnis nach der
Herabstufung an einer beglinstigenden Marktordnungs-
maBnahme teilnehmen zu lassen, an der es vor der Herab-
stufung nicht hitte teilnehmen dirfen.

(4) Als Erzeuger im Sinne des Absatzes 1 gilt
1. die nattirliche oder juristische Person,
2. die Vereinigung der in Nummer 1 genannten Personen,
3. die nichtrechtsféhige Personenvereinigung,

die aus frischen Weintrauben, Traubenmost, teilweise
gegorenem Traubenmost oder nicht abgefiilitem Wein, die
aus Eigenproduktion stammen oder erworben worden
sind, das herabzustufende Erzeugnis erzeugt hat.

§21

Qualititspriifung
(zu § 21 Abs. 1 Nr. 1 des Weingesetzes)
(1) Eine Prufungsnummer wird einem Qualititswein b. A.
zugeteilt, wenn
1. der Traubenmost oder die Maische im gérfihig befiill-
ten Behéltnis mindestens den fiir den jeweiligen Wein

vorgeschriebenen natiilichen Mindestalkoholgehalt
aufgewiesen hat,

2. erin Aussehen, Geruch und Geschmack frei von Feh-
lernist und

3. der Gesamtalkoholgehalt, soweit der festgestelite vor-
handene oder potentielle natirliche Alkoholgehait
nach § 15 Abs. 2 erhtht worden ist,

a) inder Weinbauzone A bei

aa) Rotwein 13 Volumenprozent,

bb) anderem Wein 12 Volumenprozent und
b) in der Weinbauzone B bei

aa) Rotwein 13,5 Volumenprozent,

bb) anderem Wein 12,5 Volumenprozent
nicht tGbersteigt.

(2) Abweichend von Absatz 1 Nr.1 und § 18 Abs. 11 Satz
1 und 2 ist, soweit es sich um Qualititswein, Qualitatswein
mit Pridikat, Qualititsperiwein b. A. und Qualitdtsschaum-
wein b. A. handelt, bei Verschnitten im gérfihig befiillten
Behaditnis der fiir den namengebenden Verschnittanteil vor-
geschriebene natirliche Mindestalkoholgehalt und, soweit
ein namengebender Verschnittanteil nicht vorhanden ist,
der natiiliche Mindestalkoholgehalt maBgebend, der sich
aus dem gewogenen Mittel der jeweils vorgeschriebenen
natirlichen Mindestalkoholgehalte der Verschnittanteile
ergibt.

§22
Antrag auf Erteilung einer Prifungsnummer
(zu § 21 Abs. 1 Nr. 1 und 3 des Weingesetzes)
(1) Eine Prafungsnummer kann beantragen:

1. fir Qualititswein oder Qualititswein mit Pradikat der
Abfiiller, im Falle des Absatzes 5 der Hersteller,
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2. fur Qualitatsschaumwein b. A., Qualitatslikérwein b. A.
und Qualitatsperiwein b. A. der Hersteller.

Der Antrag ist der zustdndigen Stelle auf einem Formblatt
einzureichen, das die in Anlage 6 Abschnitt | aufgefiihrten
Angaben enthilt. Dem Antrag ist unentgeltlich eine Probe
von drei Flaschen beizufiigen. Die zusténdige Stelie kann,
soweit die Probe von drei Flaschen zur Beurteilung des
Weines nicht ausreicht, weitere unentgeltliche Proben
anfordern oder entnehmen lassen. Der Antrag ist mit einer
fortlaufenden Nummer zu versehen (Antragsnummer). Die
fortlaufende Zahlung der Antragsnummem endet mit dem
Kalenderjahr. Auf Antrag kann die zustandige Stelle von
der fortlaufenden Zdhlung der Antragsnummem absehen,
wenn hierfiir ein dringendes Bedirfnis nachgewiesen wird
und eine ausreichende Kontrolle gew#hrieistet ist.

(2) Der Antrag auf Zuteilung einer Prafungsnummer
kann zurlickgewiesen werden, wenn fiir das Erzeugnis die
vorgeschriebenen Eintragungen in der Weinbuchfiihrung
oder den Begleitpapieren nicht, nicht volistindig oder
nicht richtig vorgenommen worden sind, es sei denn, der
Antragsteller weist auf andere Weise nach, daB das
Erzeugnis den fiir die Zuteilung der Prifungsnummer vor-
geschriebenen Voraussetzungen entspricht. Der Antrag
auf Zuteilung einer Priifungsnummer fiir Qualititswein
oder Qualitidtswein mit Prddikat ist zurickzuweisen, wenn

1. das Erzeugnis selbst,
2. ein Verschnittanteil des Erzeugnisses oder
3. der Zusatz oder ein Vorerzeugnis des Erzeugnisses

Gegenstand einer in den Rechtsakten der Europaischen
Gemeinschaft vorgesehenen MarktordnungsmaBnahme
war.

(3) Wird ein Antrag auf Zuteilung einer Prufungsnummer
abgelehnt oder mit Auflagen beschieden, so kann das
Erzeugnis nach Ablauf der Widerspruchs- oder Klagefrist
emeut zur Qualitdtspriifung angestelit werden. Eine
erneute Anstellung ist nicht zuldssig, wenn der Wein mit
der Ablehnung des Antrages oder nach § 20 vom Erzeuger
herabgestuft worden ist.

(4) Von der Probe ist mindestens eine Flasche bis zum
Ablauf von zwei Jahren nach Erteilung des Priifungsbe-
scheides aufzubewahren. Fir Qualitdtswein mit Pradikat
kann die zusténdige Stelle die Aufbewahrung bis zu vier
Jahren anordnen. Die Aufbewahrung kann nach Versiege-
lung der Flaschen auch dem Antragsteller aufgegeben
werden. Nach Ablauf der Aufbewahrungsfrist kann der
Antragstelier innerhalb von drei Monaten Uiber die von der
zustindige Stelle aufbewahrte Probe verfliigen, soweit sie
nicht fiir Zwecke der Priifung oder Uberwachung verwen-
det wurde.

(5) Sofern fur Qualitatswein b. A. ein Antrag gestelit wird,
bevor der Wein abgefiillt ist, ist auch diesem Antrag unent-
geltlich eine Probe von drei Flaschen beizufigen. Zur
Feststellung der Identitét ist nach der Abfiillung eine wei-
tere unentgeltliche Probe von drei Flaschen und ein Unter-
suchungsbefund nach § 23 Abs. 1 nachzureichen.

(6) Wird der Antrag zuriickgenommen oder abgelehnt,
oder wird der Prufungsbescheid aufgehoben, so ist dem
Antragsteller die Probe unverziglich zur Verfligung zu
stellen, soweit der von der zustindigen Stelle erlassene
Verwaltungsakt nicht angefochten wird. Absatz 4 Satz 4
gilt entsprechend. Die zustindige Stelle kann jedoch die
weitere Aufbewahrung der Probe anordnen, wenn sie eine
emeute Untersuchung des Erzeugnisses eingeleitet hat.



Nr. 24 - Tag der Ausgabe: Bonn, den 17. Mai 1995

§23

Untersuchungsbefund
(zu§21Abs. 1 Nr. 3
i.v.m. § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Mit dem Antrag auf Erteilung einer Priiffungsnummer
ist unbeschadet des § 22 Abs. 5 von dem abgefiiliten
Erzeugnis ein Untersuchungsbefund eines von der
zustédndigen Stelle zugelassenen Labors vorzulegen. Der
Untersuchungsbefund muB die in Anlage 7 genannten
Angaben enthalten.

(2) Die Landesregierungen kdnnen durch Rechtsverord-
nung bestimmen, daB der Untersuchungsbefund fir
bestimmte Qualititsweine und Qualitatswein mit dem
Pradikat Kabinett, Spatlese, Auslese, Beerenauslese,
Trockenbeerenauslese oder Eiswein durch ein amtliches
Labor zu erstellen ist.

(3) Die Zulassung des in Absatz 1 Satz 1 genannten
Labors setzt eine fachliche Ausbildung der die Untersu-
chung ausfihrenden Personen und eine ausreichende
Laboreinrichtung voraus. Eine allgemeine Zulassung kann
fur Labors erfolgen, die gewerblich weinchemische Unter-
suchungen ausfiihren. Die Zulassung kann, auch nach-
traglich, inhaltlich beschréankt oder mit Auflagen verbun-
den werden. Sie kann versagt, zuriickgenommen oder
widerrufen werden, wenn das Labor

1. gegen die Weinbuch- oder Analysenbuchfiihrung ver-
stoBen,

2. an der Erschleichung einer Prifungsnummer mitge-
wirkt,

3. an der Herstellung verkehrswidriger Erzeugnisse mit-
gewirkt oder

4. die Fertigung ordnungsgeméBer Analysen gréblich
oder wiederholt vernachlassigt

hat.

§24

Priifungsverfahren
(zu§ 16 Abs. 2 Satz1,§ 17 Abs. 2 Nr. 2
und § 21 Abs. 1 Nr. 3 und 6 des Weingesetzes)

(1) Die zustandige Stelle hat eine Sinnenprifung zu ver-
anlassen, sofern nicht bereits auf Grund der vorliegenden
Unterlagen der Antrag zurliickzuweisen oder abzulehnen
ist. Sie trifft ihre Entscheidung nach Uberpriifung der ein-
gereichten Unterlagen und dem Ergebnis der Sinnen-
prufung. Sie kann

1. eine andere Einstufung als die beantragte vornehmen,

2. eine nochmalige oder eine weitergehende Untersu-
chung veranlassen sowie

3. die Vorlage weiterer sachdienlicher Unterlagen ver-
langen.

Fur die Sinnenprifung und ihre Bewertung gilt das in
Anlage 6 Abschnitt Il angegebene Schema.

(2) Lehnt die zustindige Stelle einen Antrag auf Ertei-
lung einer Prifungsnummer fir einen Qualitdtswein oder
einen Qualitdtswein mit Pradikat ab, hat sie zusammen mit
der Ablehnung Uber die Herabstufung des Weines zu
entscheiden. Ein Wein ist dabei zu Tafelwein, zu Wein, der
zur Herstellung von Tafelwein geeignet ist, oder zu Wein,

637

der weder Tafelwein noch zur Herstellung von Tafelwein
geeignet ist, herabzustufen, wenn er

1. die fiir ihn typischen Bewertungsmerkmale nicht auf-
weist oder

2. in Aussehen, Geruch oder Geschmack nicht frei von
Fehlern ist

und dies auch kunftig nicht zu erwarten ist.

(3) Wird einem im Inland hergestellten Qualitétsschaum-
wein oder Sekt, der mit einer Rebsortenangabe versehen
werden soll, eine amtliche Prifungsnummer deshalb nicht
zugeteilt, weil das Erzeugnis fir die angegebene Rebsorte
nicht typisch ist, darf es mit einer Rebsortenangabe nicht
in den Verkehr gebracht werden.

(4) Wird derselbe Qualitatswein b. A. in mehreren Teil-
mengen abgefillt, so kann die Prifungsnummer der
ersten Abfillung fir alle weiteren Abflllungen verwendet
werden. Dies setzt voraus, daB im Zeitpunkt der ersten
Antragstellung die gesamte Weinmenge im Betrieb des
Antragstellers lagert und jede Teilmenge nach ihrer Her-
stellung von gleicher Zusammensetzung wie die erste
Teilmenge ist. Die Erteilung der Prifungsnummer ist fir
jede abgefiilite Teilmenge neu zu beantragen; § 22 und
§ 23 Abs. 1 und 2 und die Absétze 1 und 2 gelten entspre-
chend. Die zustandige Stelle kann zulassen, daB statt des
Antrags die Abfiilung der Teilmenge lediglich angezeigt
wird. In diesem Falle kann die zustdndige Stelle eine
unentgeltliche Probe von drei Flaschen anfordem. Wei-
chen bei einer Teilmenge Geschmacksrichtung, Qualitét
oder das Analysenbild nicht nur unwesentlich von der
ersten Teilmenge ab, so gilt deren Priiffungsnummer nicht
fur diese Teilmenge.

§25

Zustindige Stelle
(zu § 21 Abs. 1 Nr. 3 des Weingesetzes)

(1) Die zustandige Stelle des Landes, in dem die bei der
Herstellung des Erzeugnisses verwendeten Weintrauben
geerntet worden sind, trifft die nach § 19 Abs. 1 und § 20
Abs. 1 des Weingesetzes erforderlichen Entscheidungen.
Sind Weintrauben aus den Gebieten mehrerer Lénder ver-
wendet worden, obliegt die Entscheidung der zusténdigen
Stelle des Landes, aus dem der grofte Anteil stammt.

(2) Bei den nach Absatz 1 zusténdigen Stellen kénnen
zur Mitwirkung an den Prifungen und Herabstufungen
Kommissionen bestellt werden.

§26

Priiffungsbescheid
(zu§21Abs. 1 Nr. 3
und § 24 Abs. 2 Nr. 1 des Weingesetzes)

(1) Die zustandige Stelle erteilt dem Antragsteller Gber
das Ergebnis der Priifung einen Priifungsbescheid mit
einer Priifungsnummer fir die beantragte Menge, soweit
sie sich zu diesem Zeitpunkt in seiner Verfiigungsgewalt
befindet. Die Priifungsnummer setzt sich zusammen aus:

1. einer Nummer fir den Betrieb des Antragstellers
(Betriebsnummer), die von der zusténdigen Stelle zu-
geteilt wird,

2. der Antragsnummer des Antragstellers,
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3. den beiden letzten Ziffern der Jahreszahl der Antrag-
stellung.

Der Prifungsbescheid und die Prifungsnummer sind dem
Antragsteller innerhalb von zehn Tagen nach der Priifung
schriftlich bekanntzugeben. Der Priifungsbescheid ist mit
einer Rechtsbehelfsbelehrung zu versehen. Die Bekannt-
gabe soll innerhalb von drei Wochen nach dem Eingang
des Antrags bei der zustandigen Stelle erfolgen.

(2) Bei-Qualitdatsschaumwein oder Sekt, dem auf Grund
des § 19 Abs. 2 des Weingesetzes eine amtliche Priifungs-
nummer zugeteilt worden ist, ist der amtlichen Prifungs-
nummer der gem&B8 Anlage 8 abgekirzte Name des
Landes voranzustellen, in dem die fir die Erteilung der
Prifungsnummer zustandige Stelle ihren Sitz hat.

§27

Riicknahme der Priiffungsnummer
(zu§17 Abs.2Nr. 2 )
und § 21 Abs. 1 Nr. 3 und 5 des Weingesetzes)

(1) Die Entscheidung Uber die Erteilung der Prifungs-
nummer kann insbesondere zurlickgenommen werden,
wenn

1. nachtraglich ein Umstand bekannt wird, der der Ertei-
lung einer Prifungsnummer entgegengestanden hitte,

2. fir das Erzeugnis die vorgeschriebenen Eintragungen
in der Weinbuchfihrung oder den Begleitpapieren
nicht, nicht volisténdig oder nicht richtig erfolgt sind, es
sei denn, derjenige, der den Antrag auf Zuteilung der
Prifungsnummer seinerzeit gestellt hat, weist auf
andere Weise nach, daB das Erzeugnis den fiir die
Zuteilung der Prifungsnummer vorgeschriebenen Vor-
aussetzungen entspricht,

3. der Antragsteller unrichtige Angaben im Sinne des § 22
Abs. 1 Satz 2 in Verbindung mit Anlage 6 Abschnitt 1
gemacht hat.

Im librigen bleiben die Vorschriften iber die Riicknahme
und den Widerruf von Verwaltungsakten unberiihrt.

(2) Wird die Entscheidung Uber die Erteilung einer amt-
lichen Prifungsnummer fiir Qualitatswein oder Qualitéts-
wein mit Pradikat widerrufen, weil nachtraglich ein
Umstand eintritt, der der Erteilung einer Prifungsnummer
entgegenstehen wiirde, so hat die zustidndige Stelle
zusammen mit dem Widerruf der Prifungsnummer Gber
.die Herabstufung des Weines zu entscheiden. Soweit der
Wein die Erzeugungsstufe noch nicht verlassen hat, ist
§ 24 Abs. 2 Satz 2 entsprechend anzuwenden.

§28

Ausnahmen
(zu§ 16 Abs. 2 Satz 1,§21 Abs. 2,
§24 Abs. 2, §29 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1
und § 30 Satz 1 Nr. 2 des Weingesetzes)

Abweichend von § 19 Abs. 1 und § 20 Abs. 1 des Wein-
gesetzes durfen die beantragte Prifungsnummer und
die Bezeichnung Qualititswein b.A., Qualititswein,
Qualitatswein mit Pradikat in Verbindung mit dem bean-
tragten Pradikat, Qualitatslikdrwein b.A., Qualitdtsperl-
wein b. A., Qualitdtsschaumwein b. A. oder Sekt b. A. vom
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Antragsteller schon vor der Zuteilung einer Priifungsnum-
mer auf den Behéitnissen des abgefliliten Erzeugnisses
und bei Preisangeboten angegeben werden. Darliber hin-
aus darf ein in Satz 1 genanntes, nicht zum Verkauf
bestimmtes abgefiilites Erzeugnis, dessen Behéltnisse mit
der beantragten Prifungsnummer versehen sind, in gerin-
ger Menge in den Verkehr gebracht werden. Als gering gilt
dabei eine Menge, die insgesamt 3 vom Hundert der
Menge, fir die ein Antrag auf Erteilung einer amtlichen
Priifungsnummer nach Satz 1 gestellt worden ist, und,
soweit diese Menge gréBer als 100 Liter sein wirde,
100 Liter nicht Ubersteigt. Wer ein in Satz 2 genanntes
Erzeugnis in den Verkehr bringt, hat dies unter Angabe der
in den Verkehr gebrachten Menge und des Empfiangers in
die Weinbuchfiihrung einzutragen und auf dem Behdltnis
deutlich sichtbar und gut lesbar die Angabe ,,Muster, nicht
zum Verkauf bestimmt* anzugeben. Im Ubrigen darf ein so
gekennzeichnetes Erzeugnis erst nach der Zuteilung der
Prifungsnummer und, soweit es sich um Qualitatswein
mit Pradikat handelt, erst nach der Zuerkennung des Pra-
dikats in den Verkehr gebracht werden.

Abschnitt 5

Bezeichnung und Aufmachung

§29

Eintragung von Lagen und Bereichien
(zu § 23 Abs. 3 des Weingesetzes)

(1) Eine Lage darf in die Weinbergsrolle nur eingetragen
werden, wenn sie insgesamt mindestens funf Hektar gro8
ist. Abweichend davon kann die zustédndige Behdrde eine
kleinere Flache als Lage eintragen, wenn

1. die Bildung einer groBeren Lage
a) wegen der ortlichen Nutzungsverhaltnisse oder

b) wegen der Besonderheit der auf der Flache ge-
wonnenen Weine

nicht méglich ist oder
2. der Lagename

a) durch eine vor dem 19. Juli 1971 eingetragene
Marke oder

b) durch ein vor diesem Zeitpunkt auf Grund marken-
rechtlicher Vorschriften erworbenes Ausstattungs-
recht

geschiitzt ist.

(2) Als Lagename darf nur ein Name eingetragen wer-
den, der fiir eine zur Lage gehérende Rebfldche herkdmm-
lich oder in das Flurkataster eingetragen ist oder der sich
an einen solchen Namen anlehnt, Abweichend von Satz 1
darf im begriindeten Einzelfall, insbesondere wenn beste-
hende Lagen zusammengefaBt werden sollen, auch ein
anderer Name eingetragen werden, wenn hierfir ein wirt-
schaftliches Bediirfnis besteht und Interessen des Ver-
brauchers nicht entgegenstehen; der Name muB einen
geographischen Bezug aufweisen.

{(3) Eine Rebflache, die keiner Lage angehdrt, kann in
einen Bereich einbezogen werden, wenn die Vorausset-
zungen nach § 2 Nr. 23 des Weingesetzes erflllt sind.
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§30

Auszeichnungen und dhnliche Angaben
(zu§24 Abs. 2
i.V.m. § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Bei inldndischem Wein, dem eine amtliche Prufungs-
nummer zugeteilt worden ist, diirfen als Auszeichnungen
im Sinne des Artikels 11 Abs. 2 Buchstabe p der Verord-
nung (EWG) Nr. 2392/89 des Rates vom 24. Juli 1989 zur
Aufstellung allgemeiner Regeln fiir die Bezeichnung und
Aufmachung der Weine und der Traubenmoste (ABI.
EG Nr. L 232 S. 13} in der jeweils geltenden Fassung nur
angegeben werden:

1. Auszeichnungen
a) der Deutschen Landwirtschaftsgesellschaft und

b) der von der Landesregierung eines weinbautreiben-
den Landes anerkannten Trager von Weinprami-
ierungen,

wenn der Wein bei einer in entsprechender Anwen-
dung der Anlage 6 Abschnitt Il durchgefiihrten Sinnen-
prifung mindestens die Qualitatszahl 3,50 erhalten
hat,

2. folgende Gitezeichen:

a) ,Deutsches Weinsiegel* der Deutschen Landwirt-
schaftsgesellschaft und

b) Gutezeichen, die durch Rechtsverordnung der
weinbautreibenden Lander zugelassen sind,

wenn der Wein bei der Sinnenpriifung nach § 24 Abs. 1
oder einer in entsprechender Anwendung der Anlage 6
Abschnitt Il gesondert durchgefiihrten Sinnenprifung
mindestens die Qualitatszahl 2,50 erhaiten hat.

(2) Abweichend von Artikel 15 Abs. 1 Unterabs. 2 der
Verordnung (EWG) Nr. 3201/90 der Kommission vom
16. Oktober 1990 Uber Durchfiihrungsbestimmungen fiir
die Bezeichnung und Aufmachung der Weine und der
Traubenmoste (ABl. EG Nr. L 309 S. 1) in der jeweils
geltenden Fassung dirfen Auszeichnungen verliehen
werden, sofern die zur Prifung angesteliten Partien bei

1. Qualitatswein mit den Pradikaten Beerenauslese,
Trockenbeerenauslese und Eiswein jeweils minde-
stens 100 Liter,

2. Qualitdtswein mit dem Pradikat Auslese mindestens
200 Liter,

3. Qualitatswein mit dem Pradikat Spatlese mindestens
400 Liter und

4. Qualitatswein mit dem Pradikat Kabinett und Qualitats-
wein, der als ,Riesling-Hochgewédchs” bezeichnet
wird, jeweils mindestens 600 Liter

umfassen.

(3) Die Landesregierungen kénnen durch Rechtsverord-
nung bestimmen, daB abweichend von Absatz 2 Nr. 1
bis 4 und Artikel 15 Abs. 1 Unterabs. 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 3201/90 Auszeichnungen im Sinne des Absat-
zes 1 Nr. 1 Buchstabe b und Giitezeichen im Sinne des
Absatzes 1 Nr. 2 Buchstabe b verliehen werden diirfen,
sofern die zur Priifung angestelite Partie mehr als 100 |
und weniger als 1000 | umfaBt und im lbrigen die Voraus-
setzungen des Artikels 15 Abs. 1 Unterabs. 3 der genann-
ten Verordnung vorliegen. In den Rechtsverordnungen
nach Satz 1 haben die Landesregierungen die Mindest-
menge fir die einzelnen Weinkategorien festzulegen.
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(4) Bei inldndischem Qualitdtsschaumwein b. A. diirfen
als Auszeichnungen im Sinne des Artikels 6 Abs. 10 der
Verordnung (EWG) Nr. 2333/92 des Rates vom 13. Juli
1992 zur Festlegung der Grundregeln fiir die Bezeichnung
und die Aufmachung von Schaumwein und Schaumwein
mit zugesetzter Kohlensaure (ABl. EG Nr. L 231 S. Q) in der
jeweils geltenden Fassung nur angegeben werden:

1. Auszeichnungen
a) der Deutschen Landwirtschaftsgesellschaft und

b) der von der Landesregierung eines weinbautrei-
benden Landes anerkannten Trager von Sektprami-
ierungen,

wenn das Erzeugnis bei einer in entsprechender An-

wendung der Anlage 6 Abschnitt il durchgefiihrten

Sinnenpriifung mindestens die Qualitdtszahl 3,50 erhal-

ten hat,

2. Gutezeichen, die durch Rechtsverordnung der wein-
bautreibenden Lander zugelassen sind, wenn das
Erzeugnis bei der Sinnenprifung nach § 24 Abs. 1 oder
einer in entsprechender Anwendung der Anlage 6
Abschnitt Il gesondert durchgefiihrten Sinnenpriifung
mindestens die Qualitatszahl 2,50 erhalten hat.

(5) Bei
1. inlandischem
a) Perlwein und
b) Perlwein mit zugesetzter Kohlensdure sowie
2. imInland hergestelitem .
a) Perlwein und
b) Perlwein mit zugesetzter Kohlensaure,

bei deren Herstellung andere als inlandische Erzeug-
nisse verwendet worden sind,

dirfen Angaben (iber die Beschaffenheit, Herstellung und
Abflillung und iber die zur Herstellung verwendeten
Erzeugnisse, Garantie-, Priif- und Giitezeichen, Siegel,
Medaillen und Hinweise darauf sowie Hinweise auf Prami-
ierungen, Auszeichnungen oder eine lberdurchschnitt-
liche Qualitat auf Behéltnissen und deren Verpackung
sowie auf Getrinkekarten und bei Preisangeboten nur
gebraucht werden, soweit sie durch das Weingesetz oder
in Rechtsverordnungen auf Grund des Weingesetzes
zugelassen sind; dies gilt auch fir Angaben durch bild-
liche Darstellung oder durch Zeichen. Satz 1 gilt nicht fiir
Angaben (iber Aussehen, Geruch und Geschmack auf
Getrankekarten und bei Preisangeboten.

(6) Auf Periwein und Perlwein mit zugesetzter Koh-
lensdure, der nicht im Inland hergestellt worden ist, ist
Absatz 5 mit der MaSgabe anzuwenden, daB an die Stelle
der Zulassung durch das Weingesetz oder in Rechtsver-
ordnungen auf Grund des Weingesetzes die ausdriick-
liche Zulassung durch eine Rechtsvorschrift des Herstel-
lungslandes tritt.

(7) Bei inlandischen weinhaltigen Getranken, aromati-
sierten Weinen, aromatisierten weinhaitigen Getrénken,
aromatisierten weinhaltigen Cocktails und Likdrwein darf,
mit Ausnahme der Bezeichnung Qualitétslikbrwein b. A.
bei inldndischem Likdrwein, auf eine Uber dem Durch-
schnitt liegende Qualitat auf Behaitnissen oder deren Ver-
packung, auf Getrankekarten sowie bei Preisangeboten
nur hingewiesen werden, wenn dies durch das Wein-
gesetz oder in Rechtsverordnungen auf Grund des Wein-
gesetzes zugelassen ist; dies gilt auch fur Angaben durch
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bildliche Darstellung oder durch Zeichen. Satz 1 gilt nicht
fiir Angaben lUiber Aussehen, Geruch oder Geschmack auf
Getrankekarten und bei Preisangeboten.

(8) Absatz 7 ist auf die dort genannten Getrédnke, die
nicht im Inland hergestellt worden sind, mit der MaBgabe
anzuwenden, daB an die Stelle der Zulassung durch das
Weingesetz oder in Rechtsverordnungen auf Grund des
Weingesetzes die ausdriickliche Zulassung durch eine
Rechtsvorschrift des Herstellungslandes tritt.

§31

Verwendungsempfehlungen
(zu § 24 Abs. 2 des Weingesetzes)

Als Empfehlungen Uber die Zulassung des Weines zu
religidsen Zwecken im Sinne des Artikels 10 Abs. 2 der
Verordnung (EWG) Nr. 3201/90 dirfen nur die Bezeich-
nungen ,Abendmahlswein“, ,MeBwein“, ,Koscherer Wein“
oder ,Koscherer Passahwein“ verwendet werden.

§32

Angabe von Weinarten
(zu§ 16 Abs. 2 Satz 1
und § 24 Abs. 2 und 3 Nr. 5 des Weingesetzes)

(1) Bei inlandischem Qualititswein b.A. darf die
Bezeichnung

1. WeiBwein nur fir einen ausschlieBlich aus WeiBwein-
trauben hergestellten Wein,

2. Rotwein nur fiir einen ausschlieBlich aus Rotweintrau-
ben hergestelliten Wein und

3. Roséwein nur fiir einen ausschlieBlich aus Rotwein-
trauben hergesteliten Wein von blaB- bis hellroter
Farbe

verwendet werden.

(2) Die Bezeichnung Rotling darf nur verwendet werden
fur einen inldndischen Wein von blaB- bis hellroter Farbe,
der abweichend von § 18 Abs. 1 durch Verschneiden von
WeiBweintrauben, auch gemaischt, mit Rotweintrauben,
auch gemaischt, hergestellt ist. Fiir Perlwein und Perlwein
mit zugesetzter Kohlenséure darf die Bezeichnung Rotling
nicht verwendet werden.

(3) Inlandischer Tafelwein muB als ,Deutscher Tafel-
wein“ bezeichnet werden, sofern nicht die Bezeichnung
~Landwein* verwendet wird. Bei inldndischem Tafelwein,
bei dem zur Angabe der Herkunft keine engere geogra-
phische Bezeichnung als das Wort ,deutsch verwendet
wird, sind die Bezeichnungen WeiBwein oder Rotwein
anzugeben. Bei inldndischem Periwein und Perlwein mit
zugesetzter Kohlensdure mussen der Verkehrsbezeich-
nung die Worte ,WeiBer* oder ,Roter” vorangestelit wer-
den, wenn zur Angabe der Herkunft keine engere geogra-
phische Bezeichnung als das Wort ,deutsch“ verwendet
wird. Satz 3 gilt flr nicht im Inland hergesteliten Perlwein
und Periwein mit zugesetzter Kohlensaure entsprechend.

(4) Bei inlandischem Wein miissen die Bezeichnungen
Roséwein, Rosé oder Rotling angegeben werden; bei
Periwein und Perlwein mit zugesetzter Kohlenséure muB
die Bezeichnung Rosé angegeben werden.

(5) Bei inlandischem Qualititswein und Qualitatswein
mit Pradikat darf die Bezeichnung WeiBherbst nur
gebraucht werden, wenn er ausschliellich aus hellge-
keltertem Most von Weintrauben einer einzigen roten Reb-
sorte hergestelit worden ist. Die Rebsorte muB3 in Verbin-
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dung mit der Bezeichnung WeiBherbst in Schriftzeichen
gleicher Art, GréBe und Farbe angegeben werden.

(6) Wird die Bezeichnung WeiBherbst gebraucht, darf
die Bezeichnung Roséwein nicht verwendet werden.

(7) Bei inlandischem Qualitdtswein und Qualitatswein
mit Prddikat darf statt der Bezeichnung Rotling die
Bezeichnung

1. ,Schillerwein“ nur gebraucht werden, wenn die zur
Herstellung des Weines verwendeten Weintrauben
ausschliefilich in dem bestimmten Anbaugebiet
Wiirttemberg geemtet worden sind;

2. ,Badisch Rotgold“ mit dem Zusatz ,Grauburgunder
und Spéatburgunder” nur gebraucht werden, wenn die -
zur Herstellung verwendeten Weintrauben ausschlieB-
lich in dem bestimmten Anbaugebiet Baden geerntet
worden sind.

§33

Liebfrau(en)milch; Moseltaler
(zu § 24 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) WeiBBer Qualitatswein der bestimmten Anbaugebiete
Nahe, Pfalz, Rheingau und Rheinhessen darf als ,Lieb-
frauenmilch” oder ,Liebfraumilch“ nur bezeichnet werden,
wenn

1. erzu mindestens 70 vom Hundert aus Weintrauben der
Rebsorten Riesling, Silvaner, Miiller-Thurgau oder
Kerner hergestellt und von der Geschmacksart dieser
Rebsorten bestimmt ist und

2. der Restzuckergehalt innerhalb der nach Artikel 14
Abs. 7 Unterabs. 1 Buchstabe c der Verordnung (EWG)
Nr. 3201/90 fur die Geschmacksangabe ,lieblich“
zuldssigen Spanne liegt.

(2) WeiBer Qualitatswein des bestimmten Anbaugebie-
tes Mosel-Saar-Ruwer darf als ,Moseltaler* nur bezeich-
net werden, wenn er
1. ausschlieBllich aus Trauben der Rebsorten Riesling,
Muiller-Thurgau, Elbling oder Kermner hergestellt ist,

2. einen Restzuckergehalt zwischen 15 und 30 Gramm je
Liter und

3. einen als Weinsdure berechneten Gesamtséduregehalt
von mindestens 7 Gramm je Liter hat.

(3) Bei den in den Absétzen 1 und 2 genannten Weinen
ist die Angabe einer Rebsorte und des Namens einer klei-
neren geographischen Einheit als des bestimmten Anbau-
gebietes nicht zuldssig.

§34

Riesling-Hochgewaéchs; Der Neue; primeur
(zu § 24 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) WeiBler Qualitdtswein darf als ,Riesling-Hochge-
wichs* nur bezeichnet werden, wenn

1. er ausschlieBlich aus Weintrauben der Rebsorte Ries-
ling hergestelit worden ist,

2. der zur Herstellung verwendete Most einen naturlichen
Alkoholgehatt aufgewiesen hat, der mindestens 1,5 Volu-
menprozent iiber dem natiirlichen Mindestalkohol-
gehalit liegt, der fiir das bestimmte Anbaugebiet oder
dessen Teit vorgeschrieben ist, in dem die Weintrau-
ben geerntet worden sind, und

3. erin der amtlichen Qualitétspriifung eine Qualitatszahl
von mindestens 3,0 erreicht hat.
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(2) Fur Landwein, der ausschlieBlich aus Weintrauben
eines Erntejahres gewonnen wurde, darf die Bezeichnung
»Der Neue“ nur verwendet werden, wenn das Emtejahr
angegeben ist und er nicht vor dem 1. November des
Emtejahres an Endverbraucher abgegeben wird.

(3) Fur einen in Frankreich geemteten Qualitatswein b. A.
des bestimmten Anbaugebietes Beaujolais, fir den die
geltenden Vorschriften des Herstellungslandes einge-
halten worden sind und der nach diesen Vorschriften als
primeur bezeichnet werden soll, darf die Bezeichnung
primeur nur verwendet werden, wenn er nicht vor dem
dritten Donnerstag des Monats November des Emte-
jahres an Endverbraucher abgegeben wird.

§35

Angaben
bei Qualititswein garantierten Ursprungs
(zu§24 Abs. 2
i.V.m. § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

Soweit die Landesregierungen nach § 18 Abs. 2 des
Weingesetzes fir die Herstellung von Qualitdtswein
garantierten Ursprungs besondere Erzeugungsvorschrif-
ten und besondere analytische und sensorische Anforde-
rungen an Qualitatswein garantierten Ursprungs festge-
setzt haben, kénnen sie durch Rechtsverordnung vor-
schreiben, daB nach MaBgabe der Rechtsakte der
Europdischen Gemeinschaft, des Weingesetzes und die-
ser Verordnung ein Qualititswein garantierten Ursprungs
nur in bestimmte Behéltnisformen abgefiiilt werden darf.

§36

Vorgeschriebene Angaben
(zu § 24 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) Perlwein ist als Perlwein zu bezeichnen. Perlwein mit
zugesetzter Kohlensédure ist als Perlwein mit zugesetzter
Kohlensédure zu bezeichnen.

(2) Weinhaltige Getranke missen als Weinhaltiges Ge-
trank bezeichnet werden. Abweichend von Satz 1 darf ein
weinhaltiges Getridnk, das durch Vermischen von Wein,
Perlwein oder Periwein mit zugesetzter Kohlensdure mit
kohlensdurehaltigem Wasser hergestellt wird, als Schorle
bezeichnet werden.

(3) Perlwein und Periwein mit zugesetzter Kohlenséure,
der nicht im Inland hergestelit worden ist, muB mit dem
Namen des Herstellungslandes oder dem aus diesem
abgeleiteten Eigenschaftswort bezeichnet werden, wenn
er ausschlieBlich aus in diesem Land geernteten Weintrau-
ben hergestellt worden ist; andemfalls ist die Herkunft der
zu seiner Herstellung verwendeten Erzeugnisse in ab-
steigender Folge ihrer Anteile anzugeben. Stammen die
verwendeten Weintrauben ausschlieBlich aus einem Ge-
biet des Herstellungslandes, in dem die deutsche Sprache
Staatssprache oder ihr gleichgestelit ist, und ist der Perl-
wein oder der Perlwein mit zugesetzter Kohlensdure in
diesem Gebiet hergestelit worden, kann zusitzlich zu dem
Namen des Herstellungslandes der fiir dieses Gebiet lib-
liche deutsche Name angegeben werden.

(4) Bei im Inland hergestelitem Perlwein und Periwein
mit zugesetzter Kohlensdure, bei deren Herstellung
andere als inlandische Erzeugnisse verwendet worden
sind, ist deren Herkunft in absteigender Folge anzugeben.
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(5) In einem Drittland hergesteliter Likdrwein muB als
Likérwein bezeichnet werden. Likdrwein, der nicht im
Inland hergestelit worden ist, muB mit dem Namen des
Herstellungslandes oder dem aus diesem Namen abgelei-
teten Eigenschaftswort bezeichnet werden. Eine engere
geographische Bezeichnung ist nur zusétzlich und nur
dann zuldssig, wenn sie den Vorschriften des Herstel-
lungslandes entspricht und der Likdrwein im Inland nicht
verschnitten ist. Likérwein, der nicht im Inland durch Ver-
schnitt von Erzeugnissen verschiedener Herkunftslander
hergestellt worden ist, muB als ausldndischer Likdrwein
bezeichnet werden.

(6) Abweichend von Absatz 5 Satz 1 kdnnen allgemein
bekannte Likdrweine statt mit der Verkehrsbezeichnung
Likdrwein mit den fur sie Ublichen Namen bezeichnet
werden.

§37

Zugelassene und verbotene Angaben
{zu § 24 Abs. 2 Nr. 1 bis 3 des Weingesetzes)

(1) Die Worte Kabinett, Spétlese, Auslese, Beerenaus-
lese, Trockenbeerenauslese und Eiswein durfen im ge-
schiftlichen Verkehr allein oder in Verbindung mit anderen
Worten fur andere Erzeugnisse als Wein nicht gebraucht
werden.

(2) Fur Qualitdtsschaumwein und Sekt sowie Qualitats-
schaumwein b. A. und Sekt b. A. darf das Wort ,,Cabinet*
nur verwendet werden, wenn es in dieser Schreibweise
deutlich getrennt von der Bezeichnung des Erzeugnisses
in Verbindung mit dem Namen (Firma) des Herstellers oder
desjenigen benutzt wird, der das Erzeugnis in den Verkehr
bringt.

(3) Soweit nach den Rechtsakten der Europaischen
Gemeinschaft, nach dem Weingesetz oder einer auf Grund
des Weingesetzes erlassenen Rechtsverordnung Be-
zeichnungen oder sonstige Angaben fur ausléndische
Erzeugnisse nur zuldssig sind, wenn die Angabe durch
eine Rechtsvorschrift des Herstellungsiandes zugelassen
ist, gilt diese Voraussetzung nur als erfillt, wenn die
Angabe auch fiir den Verkehr innerhalb des Herstellungs-
landes zulissig ist.

§38

Hersteller- und Abfiillerangaben
(zu § 24 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) Wird abgefiiliter Periwein, Perlwein mit zugesetzter
Kohlensaure oder Likdrwein in den Verkehr gebracht, ist
der Abfliller anzugeben. Satz 1 gilt nicht, soweit

1. die dort genannten Erzeugnisse im Inland abgefulit
werden,

2. diese unter dem,Namen (Firma) eines anderen in der
Européischen Gemeinschaft oder einem Vertragsstaat
Ansissigen in den Verkehr gebracht oder ausgefiihrt
werden und

3. dieser zuverldssige schriftiche Unterlagen ber den
Abfiiller besitzt.

Die zusétzliche Angabe des Herstellers ist nur zuldssig,
wenn dieser eingewilligt hat.
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(2) Bei abgefiiliten weinhaltigen Getréanken, aromatisier-
ten Weinen, aromatisierten weinhaltigen Getrénken und
aromatisierten weinhaltigen Cocktails ist der Name oder
die Firma und die Anschrift des Herstellers, des Abfiillers
oder eines in der Europdischen Gemeinschaft oder in
einem Vertragsstaat niedergelassenen Verkédufers anzu-
geben.

(3) Bei nicht abgefiilitem Periwein, Perlwein mit zuge-
setzter Kohlens#ure oder Lik6rwein sowie bei nicht abge-
flliten weinhaltigen Getrdnken, aromatisierten Weinen,
aromatisierten weinhaltigen Getréinken und aromatisierten
weinhaltigen Cocktails ist, soweit sie in der Européischen
Gemeinschaft oder in einem Vertragsstaat hergestelit
worden sind, der Hersteller, soweit sie in Drittiindern her-
gestellt worden sind, der Einfihrer anzugeben.

(4) Ist bei Likérwein, Perlwein, Perlwein mit zugesetzter
Kohlenséure, weinhaltigen Getrdnken, aromatisiertem
Wein, aromatisierten weinhaltigen Getréanken oder aroma-
tisierten weinhaltigen Cocktails die Angabe des Herstel-
lers, Einfihrers oder Abfiillers vorgeschrieben, so ist
neben dem Namen (Firma) der Ort des Betriebes oder der
Hauptniederlassung anzugeben.

§39

Geographische Angaben
(zu§24 Abs. 2
i.v.m. § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Wird zur Bezeichnung eines Qualititsweines b.A.
der Name

1. eines Bereichs verwendet, ist diesem, soweit er mit
einer sonstigen geographischen Bezeichnung iden-
tisch oder verwechselbar ist, die Angabe ,Bereich” in
Schriftzeichen gleicher Art, GréBe und Farbe voranzu-
stellen,

2. einer Lage verwendet, ist diesem der Name der
Gemeinde oder des Ortsteils hinzuzufigen.

Die Angabe ,Bereich* darf durch die Angabe ,district*
ersetzt und abweichend von Satz 1 dem Bereichsnamen
in Schriftzeichen gleicher Art, Gré8e und Farbe nachge-
stelit werden, wenn auch andere Angaben in der Etikettie-
rung in englischer Sprache gemacht werden.

(2) Erstreckt sich eine Lage tiber mehrere Gemeinden,
so bestimmt die Landesregierung durch Rechtsverord-
nung nach MaBgabe des Artikels 13 Abs. 3 Unterabs. 2
Buchstabe ¢ der Verordnung (EWG) Nr, 2392/89, welcher
Gemeindename anzugeben ist; dabei kénnen, wenn unter
Berlicksichtigung der berechtigten Interessen der Be-
teiligten ein unabweisbares wirtschaftliches Bedirfnis
besteht, auch mehrere Gemeindenamen bestimmt wer-
den, von denen wahlweise einer anzugeben ist.

(3) Ist eine Gemeinde in mehreren bestimmten Anbau-
gebieten belegen, so kann die Landesregierung durch
Rechtsverordnung bestimmen, daB fiir Weine aus
bestimmten Ortsteilen nur der Name des Ortsteils oder
der Name des Ortsteils neben dem Gemeindenamen
benutzt werden darf.

(4) Bei inlandischen weinhaitigen Getrédnken darf ein
Hinweis auf die Herkunft der zu ihrer Herstellung verwen-
deten Erzeugnisse nicht verwendet werden.

(5) Bei inldndischem Perlwein, der nicht als Qualitéts-
periwein b. A. bezeichnet werden darf, und inléndischem
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Periwein mit zugesetzter Kohlenséure dirfen zur Angabe
der Herkunft nur

1. die Bezeichnung ,deutsch” oder

2. die Namen von Weinbaugebieten und Untergebieten
nach§1

verwendet werden.

(6) Bei Periwein und Perlwein mit zugesetzter Kohlen-
sdure, die nicht im Inland hergestellt worden sind, darf
eine geographische Bezeichnung, die auf einen engeren
Raum als das Herstellungsland hinweist, nur zusitzlich
und nur dann gebraucht werden, wenn das Erzeugnis aus
diesem Raum stammt und die Bezeichnung innerhalb des
Herstellungsiandes zur Bezeichnung soicher Erzeugnisse
zuldssig und auch Ublich ist. § 36 Abs. 3 Satz 2 bleibt
unbertiihrt. Die engere geographische Bezeichnung ist in
einer Sprache anzugeben, die in dem durch die Bezeich-
nung abgegrenzten Raum als Staatssprache oder als eine
einer solchen Staatssprache gleichgesteliten Sprache an-
erkannt ist. Daneben kann die ihr entsprechende deutsch-
sprachige Bezeichnung angegeben werden, sofern sie
im Herstellungsland herkémmlich oder (iblich ist und
Irrefiihrungen des Verbrauchers durch die Ubersetzung
ausgeschlossen sind.

§40

Herkunftsangaben
(zu § 24 Abs. 2 Nr. 1 und 2 des Weingesetzes)

(1) Abweichend von Artikel 13 Abs. 2 und unter den Vor-
aussetzungen des Artikels 16 der Verordnung (EWG)
Nr. 2392/89 wird die Angabe des Namens einer kleineren
geographischen Einheit als der des bestimmten Anbauge-
bietes bei inldndischem Qualitdtswein und Qualitatswein
mit Prédikat zugelassen, wenn

1. ermindestens zu 85 vom Hundert aus Weintrauben der
angegebenen geographischen Einheit bereitet worden
istund,

2. sofern er gesiiBt worden ist, einschlieBlich des zur
SiBung verwendeten Traubenmostes nicht mehr als
25 vom Hundert der zu seiner Herstellung verwendeten
Erzeugnisse aus anderen geographischen Einheiten
stammen.

(2) Abweichend von Artikel 6 Abs. 1 Unterabs. 2 Buch-
stabe ¢ der Verordnung (EWG) Nr. 2333/92 und unter den
Voraussetzungen des § 44 Abs. 1 ist die Angabe des
Namens einer kleineren geographischen Einheit als der
des bestimmten Anbaugebietes bei inldndischem Qua-
litdtsschaumwein b. A. und Sekt b. A. zugelassen, wenn er
mindestens zu 85 vom Hundert aus Weintrauben der an-
gegebenen geographischen Einheit hergestellt worden ist.

(3) Bei inldndischem Qualititsperiwein b. A. und inlan-
dischem Qualititslikbrwein b. A. ist unter den Vorausset-
zungen des § 44 Abs. 3 und 4 die Angabe des Namens
einer kleineren geographischen Einheit als der des
bestimmten Anbaugebietes zugelassen, wenn

1. ermindestens zu 85 vom Hundert aus Weintrauben der
angegebenen geographischen Einheit bereitet worden
istund,

2. sofem er gestiBt worden ist, einschlieBlich der zur
SaBung verwendeten Erzeugnisse nicht mehr als
25 vom Hundert der zu seiner Herstellung verwendeten
Erzeugnisse aus anderen geographischen Einheiten
stammen.
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§41

Geschmacksangaben
(zu § 24 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) Die nach Artikel 14 Abs. 7 Unterabs. 1 Buchstabe b
der Verordnung (EWG) Nr. 3201/90 zuldssige Angabe
»halbtrocken* darf nur gebraucht werden, wenn der Rest-
zuckergehalt des Weines

1. den nach Artikel 14 Abs. 7 Unterabs. 1 Buchstabe a
zweiter Gedankenstrich fir ,trocken“ festgelegten
Wert Gibersteigt und

2. bis zu héchstens 18 Gramm je Liter betragt und der in
Gramm je Liter Weinsdure ausgedriickte Gesamt-
sduregehalt des Weines héchstens 10 Gramm je Liter
niedriger ist.

(2) Bei Perlwein und Periwein mit zugesetzter Koh-
lensaure dirfen nur die Geschmacksangaben

1. trocken bei einem Restzuckergehalt zwischen 0 und
35 Gramm je Liter,

2. halbtrocken bei einem Restzuckergehalt zwischen 33
und 50 Gramm je Liter oder

3. mild bei einem Restzuckergehalt von mehr als 50 Gramm
je Liter

verwendet werden.

(3) Die Bezeichnung Landwein darf nur verwendet wer-
den, wenn der Restzuckergehalt den fiir die Bezeichnung
»halbtrocken* hdchstzuldassigen Wert nicht tibersteigt.

§42

Rebsortenangaben
(zu § 24 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) Abweichend von Artikel 5 Abs. 1 und Artikel 14 Abs. 1
und unter den Voraussetzungen der Artikel 7 und 16 der
Verordnung (EWG) Nr. 2392/89 werden bei inlandischem
Wein zugelassen:

1. die Angabe einer Rebsorte, wenn

a) er mindestens zu 85 vom Hundert aus Weintrauben
der angegebenen Rebsorte bereitet worden ist und
diese seine Art bestimmt und,

b) sofern er gesiuBt worden ist, einschlieBlich der zur
SuBung verwendeten Erzeugnisse nicht mehr als
25 vom Hundert der zu seiner Herstellung verwen-
deten Erzeugnisse von anderen Rebsorten stam-
men;

2. die Angabe zweier Rebsorten, wenn der Wein mit Aus-
nahme der Erzeugnisse, die gegebenenfalls zum
SuBen verwendet wurden, vollstindig aus Weintrau-
ben der angegebenen Rebsorten hergestellt ist; die
Rebsorten sind ihrem Mengenanteil entsprechend in
absteigender Folge anzugeben;

3. die Angabe einer Rebsorte aus Versuchen zur Prifung
der Anbaueignung nach Artikel 13 Abs. 2 der Verord-
nung (EWG) Nr. 2389/89 des Rates vom 24. Juli 1989
tber die Grundregeln fiir die Klassifizierung der Reb-
sorten (ABI. EG Nr. L 232 S. 1) in der jeweils geltenden
Fassung fur die Dauer der Anbaueignungspriifung

a) bei Tafelwein, wenn

aa) der Anbau dieser Rebsorte nur fiir eine be-
grenzte Versuchsflache genehmigt worden ist,
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bb) die fur die Genehmigung der Anbaueignungs-
prifung zusténdigen Landesstellen die Kon-
trollen nach Artikel 13 Abs. 3 der Verordnung
(EWG) Nr. 2389/89 durchfihren und

cc) die Angabe dieser Rebsorte auf dem Etikett
zusammen mit der Angabe ,aus Versuchsan-
bau“ erfolgt;
b) bei Qualitatswein b. A., wenn es sich zuséatzlich zu
den Anforderungen unter Buchstabe a um eine
Rebsorte der Art , Vitis vinifera“ handelt.

(2) Abweichend von Artikel 6 Abs. 2 Unterabs. 2 Buch-
stabe d der Verordnung (EWG) Nr. 2333/92 und unter den
Voraussetzungen des § 44 Abs. 1 und 2 werden bei
inlandischem Qualitdtsschaumwein und Sekt und in-
landischem Qualititsschaumwein b.A. und Sekt b.A.
zugelassen:

1. die Angabe einer Rebsorte, wenn das Erzeugnis, mit
Ausnahme der in der Filldosage und der Versand-
dosage enthaltenen Erzeugnisse, mindestens zu 85 vom
Hundert aus Weintrauben der angegebenen Rebsorte
bereitet worden ist und diese seine Art bestimmt;

2. die Angabe zweier Rebsorten, wenn das Erzeugnis,
mit Ausnahme der in der Filidosage und der Ver-
sanddosage enthaltenen Erzeugnisse, volisténdig aus
Weintrauben der angegebenen Rebsorten hergestellt
worden ist und die Mischung dieser Rebsorten seine
Art bestimmt; die Rebsorten sind ihrem Mengenanteil
entsprechend in absteigender Folge anzugeben.

Satz 1 gilt auch fur inldndischen Schaumwein.

(3) Fir inlandischen Perlwein und Perlwein mit zuge-
setzter Kohlensiure sowie fiir im Inland hergesteliten Perl-
wein und Perlwein mit zugesetzter Kohlensdure, bei deren
Herstellung andere als inldndische Erzeugnisse verwendet
worden sind, und fir inldndischen Likdrwein gilt Absatz 1
Nr. 1 und 2 entsprechend. § 44 Abs. 3 und 4 findet Anwen-
dung.

§43

Jahrgangsangaben
(zu § 24 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) Bei inlandischem Wein wird abweichend von Arti-
kel 6 Abs. 1 und Artikel 15 Abs. 1 und unter den Vorausset-
zungen der Artikel 7 und 16 der Verordnung (EWG)
Nr. 2392/89 die Angabe eines Jahrgangs zugelassen,
wenn

1. das Erzeugnis mindestens zu 85 vom Hundert aus
Weintrauben des angegebenen Jahrgangs bereitet
worden ist und,

2. sofern es gesiiBt worden ist, einschlieBlich der zur
SuBung verwendeten Erzeugnisse nicht mehr als 25 vom
Hundert der zu seiner Herstellung verwendeten Er-
zeugnisse aus anderen Jahrgangen stammen.

(2) Bei inlandischem Perlwein und Perlwein mit zuge-
setzter Kohlenséure wird unter den Voraussetzungen des
§ 44 Abs. 3 und 4 die Angabe eines Jahrgangs zugelas-
sen, wenn

1. er mindestens zu 85 vom Hundert aus Weintrauben
des angegebenen Jahrgangs bereitet worden ist und,

2. sofen er gesuBt worden ist, einschlieBlich der zur
SiBung verwendeten Erzeugnisse nicht mehr als 25 vom
Hundert der zu seiner Herstellung verwendeten Er-
zeugnisse aus anderen Jahrgdngen stammen.
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(3) Bei inlandischem Likérwein wird unter den Voraus-
setzungen des § 44 Abs. 4 die Angabe eines Jahrgangs
zugelassen, wenn

1. er mindestens zu 85 vom Hundert aus Weintrauben
des angegebenen Jahrgangs bereitet worden ist und,

2. sofern er gesiiBt worden ist, einschlieSlich der zur
SiBung verwendeten Erzeugnisse nicht mehr als 25 vom
Hundert der zu seiner Herstellung verwendeten Er-
zeugnisse aus anderen Jahrgéngen stammen.

§44

Kumulierungsverbot
(zu § 24 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) § 40 Abs. 2, § 42 Abs. 2 Satz 1 und Artikel 6 Abs. 7
Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2333/92 kénnen
nur dann gleichzeitig Anwendung finden, wenn minde-
stens 85 vom Hundert des aus der Mischung hervorge-
gangenen Qualititsschaumweines b. A. oder Sektes b. A.
aus der kleineren geographischen Einheit als dem be-
stimmten Anbaugebiet, von der Rebsorte und aus dem
Jahrgang stammen, mit denen das Erzeugnis bezeichnet
wird.

(2) § 42 Abs. 2 Satz 1 und Artikel 6 Abs. 7 Unterabs. 2
der Verordnung (EWG) Nr. 2333/92 kénnen nur dann
gleichzeitig Anwendung finden, wenn mindestens 85 vom
Hundert des aus der Mischung hervorgegangenen Qua-
litdtsschaumweines oder Sektes von der Rebsorte und
aus dem Jahrgang stammen, mit denen das Erzeugnis
bezeichnet wird.

(3) § 40 Abs. 3, § 42 Abs. 3 Satz 1 und § 43 Abs. 2 kdn-
nen nur dann gleichzeitig Anwendung finden, wenn min-
destens 85 vom Hundert des aus der Mischung hervor-
gegangenen Qualititsperiweines b.A. aus der kleineren
geographischen Einheit als dem bestimmten Anbaugebiet,
von der Rebsorte und aus dem Jahrgang stammen, mit
denep das Erzeugnis bezeichnet wird.

(4) § 40 Abs. 3, § 42 Abs. 3 Satz 1 und § 43 Abs. 3 kon-
nen nur dann gleichzeitig Anwendung finden, wenn min-
destens 85 vom Hundert des aus der Mischung hervor-
gegangenen Qualitétslikbrweines b. A. aus der kleineren
geographischen Einheit als dem bestimmten Anbauge-
biet, von der Rebsorte und aus dem Jahrgang stammen,
mit denen das Erzeugnis bezeichnet wird.

(5) Soweit nicht die Absétze 1 bis 4 Anwendung finden,
kdnnen § 42 Abs. 3 Satz 1 und § 43 Abs. 2 sowie § 42
Abs. 3 Satz 1 und § 43 Abs. 3 nur dann gleichzeitig
Anwendung finden, wenn mindestens 85 vom Hundert
des aus der Mischung hervorgegangenen Erzeugnisses
von der Rebsorte und aus dem Jahrgang stammen, mit
denen das Erzeugnis bezeichnet wird.

§45

Verwendung von Kennziffern
(zu § 24 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) Als Code im Sinne des Artikels 3 Abs. 4 Buchstabe a
der Verordnung (EWG) Nr. 2392/89 ist die amtliche
Schlusselnummer des von den Statistischen Landes-
dmtern herausgegebenen Gemeindeschliisselverzeich-
nisses unter Voranstellung des Buchstabens ,,D“ zu ver-
wenden.

(2) Bei Wein, Periwein und Periwein mit zugesetzter

Kohlens#ure, der im Inland abgefiillt wird, dirfen die
Angaben {iber den Abfiiller und den Abfiillungsort oder
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den Einfihrer in der Etikettierung mittels einer von der
zustdndigen Behérde zugeteilten Kennziffer erfolgen,
sofem bei

1. Wein die Etikettierung die Angabe eines anderen an
der Vermarktung Beteiligten nach Artikel 2 Abs. 2
Buchstabe c, Artikel 11 Abs. 2 Buchstabe d, Artikel 25
Abs, 2 Buchstabe ¢ oder Artikel 26 Abs. 2 Buchstabe h
der Verordnung (EWG) Nr. 2392/89 beinhaltet,

2. Perlwein und Perlwein mit zugesetzter Kohlensaure die
Etikettierung den Namen eines anderen an der Ver-
marktung Beteiligten sowie die Gemeinde oder den
Ortsteil, in dem er seinen Sitz hat, im vollen Wortlaut
enthélt.

Der Kennziffer ist das Bundesland mit der Abkiirzung
geméB Anlage 8 voranzustellen.

(3) Bei Wein, der im Inland in den Verkehr gebracht wird,
kénnen die zustindigen Behorden zulassen, daB die vor-
geschriebenen und zuldssigen Angaben in den Ge-
schiftspapieren durch eine Kennziffer angegeben wer-
den, sofern diese die schnelle Feststellung der Bezeich-
nung des Erzeugnisses gewihrieistet.

§46

Angabe des Alkoholgehalts bei wein-
haltigen Getranken, aromatisiertem Wein,
aromatisierten weinhaltigen Getrénken
und aromatisierten weinhaltigen Cocktails
(zu § 24 Abs. 2 und 3 Nr. 5 des Weingesetzes)

(1) Bei weinhaltigen Getrénken, aromatisiertem Wein
und aromatisierten weinhaltigen Getréanken sowie bei aro-
matisierten weinhaltigen Cocktails mit einem vorhande-
nen Alkoholgehalt von mehr als 1,2 Volumenprozent ist
der bei 20 Grad Celsius bestimmte vorhandene Alkohol-
gehalt in Volumenprozenten bis auf héchstens eine
Dezimalstelle anzugeben. Dieser Angabe ist das Symbol
2% vol“ anzufiigen. Der Angabe kann das Wort ,Alkohol“
oder die Abkiirzung ,.alc* vorangestelit werden.

(2) Fir die Angabe des vorhandenen Alkoholgehalts ist
eine Abweichung bis 0,3 Volumenprozent nach oben oder
unten zulissig. Die Abweichung gilt unbeschadet der
Toleranzen, die sich aus der fir die Bestimmung des
Alkoholgehalts verwendeten Analysenmethode ergeben.

§47

Alkoholfreier und alkoholreduzierter Wein
(zu § 26 Abs. 3 Satz 1 des Weingesetzes)

(1) Getrédnke, die nicht Erzeugnisse im Sinne des Wein-
gesetzes sind, dirfen hergestellt und in den Verkehr
gebracht werden, wenn sie

1. aus Wein unter schonender Entgeistung durch thermi-
sche Prozesse, Membranprozesse, bei deren Anwen-
dung eine Volumenverminderung des Weines von
hdchstens 25 vom Hundert eintreten darf, oder Extrak-
tion mit fiissigem Kohlendioxid hergestelit wurden,

2. weniger als 0,5 Volumenprozent Alkohol enthalten und

3. als ,alkoholfreier Wein* auf den Flaschen, Be-
héltnissen, Verpackungen, Getrénkekarten und Preis-
listen bezeichnet sind, soweit die Angabe einer Reb-
sorte, die Angabe eines Jahrgangs sowie ein Hinweis
auf die Herkunft der zu ihrer Herstellung verwendeten
Erzeugnisse nicht gebraucht wird; eine Geschmacks-
angabe darf nach MaBgabe des Artikels 14 Abs. 7
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Unterabs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 3201/90 ver-
wendet werden. Auf dem mit dem Behéltnis verbunde-
nen Etikett hat derjenige, der das Etikett anbringt, die
Angabe ,alkoholfreier Wein“ in Schriftzeichen der glei-
chen Art, Farbe und GroBe so anzugeben, daB sie sich
deutlich von den anderen Angaben abhebt.

(2) Getranke, die nicht Erzeugnisse im Sinne des Wein-
gesetzes sind, dirfen hergestellt und in den Verkehr
gebracht werden, wenn sie

1. aus Wein unter schonender Entgeistung durch thermi-
sche Prozesse, Membranprozesse, bei deren Anwen-
dung eine Volumenverminderung des Weines von
hdchstens 25 vom Hundert eintreten darf, oder Extrak-
tion mit flissigem Kohlendioxid oder durch Vermi-
schen von entalkoholisiertem Wein mit Wein herge-
stellt wurden, :

2. mindestens 0,5 Volumenprozent und weniger als 4 Volu-
menprozent Alkohol enthalten und

3. als ,alkoholreduzierter Wein“ auf den Flaschen, Be-
héltnissen, Verpackungen, Getrankekarten und Preis-
listen bezeichnet sind, soweit die Angabe eines Jahr-
gangs sowie ein Hinweis auf die Herkunft der zu ihrer
Herstellung verwendeten Erzeugnisse nicht gebraucht
wird; die Angabe einer Rebsorte sowie eine Ge-
schmacksangabe nach MaBgabe des Artikels 14
Abs. 7 Unterabs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 3201/90
diirfen gebraucht werden. Auf dem mit dem Behaltnis
verbundenen Etikett hat derjenige, der das Etikett
anbringt, die Angabe ,alkoholreduzierter Wein“ in
Schriftzeichen der gleichen Art, Farbe und GréB8e so
anzugeben, daB sie sich deutlich von den anderen
Angaben abhebt.

(3) Schiaumende Getréanke, die durch Vergarung oder
unter Zusatz von Kohlensdure aus Getrinken, die den
Bestimmungen des Absatzes 1 entsprechen, hergestellt
sind, dirfen in den Verkehr gebracht werden, wenn sie

1. weniger als 0,5 Volumenprozent Alkohol enthalten und

2. als ,Schaumendes Getrdnk aus alkoholfreiem Wein“
auf Flaschen, Behéltnissen, Verpackungen, Getranke-
karten und Preislisten bezeichnet sind, soweit die
Angabe einer Rebsorte, die Angabe eines Jahrgangs
sowie ein Hinweis auf die Herkunft der zu ihrer Herstel-
lung verwendeten Erzeugnisse nicht gebraucht wird;
eine Geschmacksangabe darf nach MaBgabe des Arti-
kels 14 Abs. 7 Unterabs. 1 der Verordnung (EWG)
3201/90 verwendet werden. Auf dem mit dem Behdlt-

nis verbundenen Etikett hat derjenige, der das Etikett

anbringt, die Angabe ,Schdumendes Getrdank aus
alkoholfreiem Wein* in Schriftzeichen der gleichen Art,
Farbe und GréBe so anzugeben, daf§ sie sich deutlich
von den anderen Angaben abhebt.

(4) Schaumende Getrédnke, die durch Vergarung oder
unter Zusatz von Kohlensdure aus Getranken, die den
Bestimmungen des Absatzes 2 entsprechen, hergestellt
sind, durfen in den Verkehr gebracht werden, wenn sie

1. mehr als 0,5 Volumenprozent und weniger als 4 Volu-
menprozent Alkohol enthalten und

2. als ,Schidumendes Getrdank aus alkoholreduziertem
Wein* auf Flaschen, Behéltnissen, Verpackungen,
Getrankekarten und Preislisten bezeichnet sind, soweit
die Angabe eines Jahrgangs sowie ein Hinweis auf die
Herkunft der zu ihrer Herstellung verwendeten Erzeug-
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nisse nicht gebraucht wird; die Angabe einer Rebsorte
sowie eine Geschmacksangabe nach MaBgabe des
Artikels 14 Abs. 7 Unterabs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 3201/90 diirfen gebraucht werden. Auf dem mit
dem Behiltnis verbundenen Etikett hat derjenige, der
das Etikett anbringt, die Angabe ,Schaumendes Ge-
trank aus alkoholreduziertem Wein* in Schriftzeichen
der gleichen Art, Farbe und GréBe so anzugeben, dai
sie sich deutlich von den anderen Angaben abhebt.

(5) Die in Absatz 1 bis 4 genannten Getranke dirfen nur
in den Verkehr gebracht werden, wenn bei ihrer Herstel-
lung Wasser und, soweit sie gesiit worden sind, zur
SuBung ein anderer Stoff als Saccharose oder andere
Erzeugnisse als Traubenmost oder rektifiziertes Trauben-
mostkonzentrat nicht zugesetzt worden sind.

§48

Fiir Diabetiker geeignete Erzeugnisse
(zu § 24 Abs. 3 Nr. 1 und 2 des Weingesetzes)

(1) Wein, Schaumwein und Schaumwein mit zugesetz-
ter Kohlensdure, der wegen seiner Beschaffenheit zum
Verzehr fir Diabetiker geeignet ist, darf auf Behéltnissen,
deren Verpackung, Getrdnkekarten sowie Preisangeboten
mit der Angabe ,Fur Diabetiker geeignet -~ nur nach Befra-
gen des Arztes” gekennzeichnet werden.

(2) Wein ist als zum Verzehr fiir Diabetiker geeignet
anzusehen, wenn er
1. ineinem Liter
a) hoéchstens 4 Gramm Glukose,

b) hochstens 20 Gramm Gesamtzucker, als Invert-
zucker berechnet, und

c) héchstens 150 Milligramm gesamte schweflige
Séure

enthélt und

2. einen vorhandenen Alkoholgehalt von héchstens 12 Vo-
lumenprozent aufweist.

(3)Schaumwein und Schaumwein mit zugesetzter Koh-
lensédure ist als zum Verzehr fur Diabetiker geeignet anzu-
sehen, wenn er

1. ineinem Liter
a) hochstens 4 Gramm Glukose, wobei die aus der
Spaltung von Saccharose zu erwartende Glukose
zu berticksichtigen ist,

b) héchstens 185 Milligramm gesamte schweflige
Séure

enthalt und

2. einen vorhandenen Alkoholgehalt von héchstens 12 Vo-
lumenprozent aufweist.

(4) Bei Erzeugnissen, die nach Absatz 1 gekennzeichnet
sind, missen auf den Behiltnissen

1. bei Wein:

a) der Gehalt an Gesamtzucker, als Invertzucker
berechnet, in Gramm je Liter und, sofem dieser
4 Gramm je Liter Ubersteigt, der Gehalt an Glukose
und der Gehalt an Fruktose in Gramm und

b) der Brennwert des Alkohols und der physiolo-
gische Gesamtbrennwert, jeweils auf einen Liter be-
rechnet,
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2. bei Schaumwein und Schaumwein mit zugesetzter
Kohlensdure, zusétzlich zu den Angaben nach Num-
mer 1, der Gehalt an verdaulichen Kohlenhydraten in
Gramm je Liter

angegeben werden.

§49

Art der Aufmachung
(zu§21Abs.1Nr. 4
und § 24 Abs. 3 Nr. 5 des Weingesetzes)

(1) Soweit in Rechtsakten der Europédischen Gemein-
schaft oder in dieser Verordnung nichts anderes bestimmt
ist, sind vorgeschriebene Bezeichnungen und vorge-
schriebene sonstige Angaben bei Perlwein, Perlwein mit
zugesetzter Kohlenséure, Likérwein, weinhaltigen Getrén-
ken, aromatisietem Wein, aromatisierten weinhaltigen
Getrianken, aromatisierten weinhaltigen Cocktails sowie
fir Diabetiker geeignete Erzeugnissen auf Fertigpackun-
gen und auf sonstigen Behéltnissen, in denen das Erzeug-
nis in den Verkehr gebracht wird, oder auf einem mit ihnen
verbundenen Etikett an gut sichtbarer Stelle in deutscher
Sprache, leicht verstindlich, deutlich lesbar und unver-
wischbar anzubringen. Abweichend von Satz 1 kdnnen
die Angaben auch in einer anderen leicht verstéindlichen
Sprache angegeben werden, wenn dadurch die Informa-
tion des Verbrauchers nicht beeintréchtigt wird. Sie diirfen
nicht durch andere Angaben oder Bildzeichen verdeckt
oder getrennt werden. Die Bezeichnung des Erzeugnis-
ses, die Angabe des vorhandenen Alkoholgehalts sowie
die nach dem Eichgesetz und in auf Grund des Eichgeset-
zes erlassenen Rechtsverordnungen vorgeschriebene
Angabe der Nennfiilimenge sind im gleichen Sichtfeld
anzubringen.

(2) Bei aromatisierten weinhaltigen Cocktails mit einem
vorhandenen Alkoholgehalt von bis zu 1,2 Volumenpro-
zent richtet sich die Zutatenkennzeichnung nach den Vor-
schriften der Lebensmittel-Kennzeichnungsverordnung.

(3) Fur Periwein, Perlwein mit zugesetzter Kohlenséure,
Likdrwein, weinhaltige Getrénke, aromatisierten Wein,
aromatisierte weinhaltige Getrinke und aromatisierte
weinhaltige Cocktails gilt § 3 Abs. 4 Nr. 1 der Lebensmit-
tel-Kennzeichnungsverordnung entsprechend.

(4) Bei inldndischem Qualitatswein b. A. oder Qualitats-
schaumwein, dem eine amtliche Prifungsnummer zuge-

teilt worden ist, sind der Priffungsnummer die Worte

~Amtliche Prifungsnummer” voranzustellen. Anstelle der
Worte ,Amtliche Priifungsnummer* kann die Kurzform
»A. P. Nr.“ gebraucht werden.

(5) Bei der Flaschenausstattung, auf Preisangeboten
oder in der Werbung darf eine Marke (Wort- oder Bild-
zeichen) neben der Weinbezeichnung nur verwendet
werden, wenn sie von der Weinbezeichnung deutlich
abgehoben ist.

§50

Angabe des Loses
(zu§24 Abs. 2
Nr. 1 und 2 und Abs. 3 Nr. 5 des Weingesetzes)

(1) Erzeugnisse ddrfen nur in den Verkehr gebracht wer-
den, wenn sie mit einer Angabe gekennzeichnet sind, aus
der das Los zu ersehen ist, zu dem sie gehdren. Die An-
gabe muB aus einer Buchstaben-Kombination, Ziffem-
Kombination oder Buchstaben-/Ziffern-Kombination be-
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stehen. Der Angabe ist der Buchstabe ,L“ voranzustellen,
soweit sie sich nicht deutlich von den anderen Angaben
der Kennzeichnung unterscheidet.

(2) Ein Los ist die Gesamtheit von Verkaufseinheiten
eines Erzeugnisses, das unter praktisch gleichen Bedin-
gungen erzeugt, hergestellt, abgefiillt oder verpackt
wurde. Das Los wird vom Erzeuger, Hersteller, Abfiller,
Verpacker oder vom ersten im Inland niedergelassenen
Verkéufer des betreffenden Erzeugnisses festgelegt.

(3) Absatz 1 gilt, mit Ausnahme weinhaltiger Getrénke,
aromatisierter Weine, aromatisierter weinhaltiger Ge-
tranke und aromatisierter weinhaltiger Cocktails nicht fir
Erzeugnisse, soweit diese

1. unmittelbar von einem landwirtschaftlichen Betrieb

a) an Lager-, Aufmachungs-, Abflll- oder Verpak-
kungsstellen verkauft oder verbracht werden,

b) an Erzeugerorganisationen weitergeleitet werden
oder

¢) zur sofortigen Verwendung in einem in Betrieb
befindlichen Zubereitungs- oder Verarbeitungs-
system gesammelt werden,

2. erstin der Verkaufsstitte auf Anfrage des Kéufers oder
im Hinblick auf ihre alsbaldige Abgabe an den Ver-
braucher abgefiillt oder verpackt und dort abgegeben
werden.

(4) Ferner gilt Absatz 1 nicht fiir Erzeugnisse, die von der
Verpflichtung zur Etikettierung befreit sind.

(5) Die Angabe nach Absatz 1 muB gut sichtbar, deutlich
lesbar und unverwischbar angebracht sein

1. bei Erzeugnissen in Fertigpackungen auf der Fertig-
packung oder einem mit ihr verbundenen Etikett,

2. bei anderen Erzeugnissen auf dem Behaltnis oder der
Verpackung oder in einem Begleitpapier.

(6) Wird bei inlandischem Qualititswein b. A. oder Qua-
lititsschaumwein, dem eine amtliche Prifungsnummer
zugeteilt worden ist, die amtliche Priifungsnummer als
Angabe nach Absatz 1 Satz 1 verwendet, muB8 den Worten
»Amtliche Priifungsnummer*” oder der Kurzform ,A. P. Nr.“
der Buchstabe ,L* vorangestellt werden, soweit sich die
amtliche Priifungsnummer nicht deutlich von den anderen
Angaben der Kennzeichnung unterscheidet.

§51
Ausnahmen von der Etikettierungspflicht
(zu § 24 Abs. 2 des Weingesetzes)

Abweichend von Artikel 1 Abs. 3 Unterabs. 1 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2392/89 werden von der Verpflichtung
zur Etikettierung befreit

1. Erzeugnisse, die zwischen
a) zwei oder mehreren Anlagen oder
b) den Rebfldchen und den Weinbereitungsanlagen

ein und desselben Betriebs in der gleichen Gemeinde
beférdert werden,

2. Traubenmost und Wein in Mengen bis zu fiinfzehn
Litemn je Partie, der nicht zum Verkauf bestimmt ist,

. sowie

3. Traubenmost und Wein, der zum Eigenverbrauch in

den Familien des Erzeugers und seiner Angesteliten
bestimmt ist.
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Abschnitt 6

Straftaten
und Ordnungswidrigkeiten

§52
Straftaten

(1) Nach § 48 Abs. 1 Nr. 2, Abs. 2, 3 des Weingesetzes
wird bestraft, wer vorsatzlich oder fahrldssig

1. entgegen § 11 Abs. 1 oder 2 ein anderes Behand-
lungsverfahren anwendet oder einen anderen Stoff
zusetzt,

2. entgegen § 11 Abs. 3 Satz 1 ein Behandlungsverfah-
ren anwendet, durch das ein Stoff zugesetzt wird,

3. entgegen § 11 Abs. 3 Satz 2 lonenaustauscher oder
ultraviolette oder energiereiche Strahlen anwendet,

4. entgegen § 12 einen Stoff zusetzt,

5. entgegen § 14 Abs. 1 Satz 1 ein Behaltnis verwendet,

6. entgegen § 14 Abs. 3 Satz 1 einen Raum benutzt,

7. entgegen § 16 Abs. 2 oder § 18 Abs. 11 Satz 3 ein
Erzeugnis siiBt,

8. entgegen § 18 Abs. 1, 4 oder 11 Satz 1 oder 2 ein
Erzeugnis verschneidet,

9. entgegen § 18 Abs. 2 ein Erzeugnis verwendet oder
verschneidet,

10. entgegen § 18 Abs. 3 Satz 1 ein anderes Erzeugnis,
ein anderes Lebensmittel oder einen anderen Stoff
zusetzt,

11. entgegen § 18 Abs. 3 Satz 2 Wasser zusetzt oder
12. entgegen § 18 Abs. 7 Alkohol oder Zucker zusetzt.

(2) Nach § 49 Nr. 3 des Weingesetzes wird bestraft, wer
1. entgegen § 18 Abs. 5 mit der Herstellung beginnt,

2. entgegen § 20 Abs. 1 Satz 2 eine Herabstufung vor-
nimmt oder

3. entgegen § 47 Abs. 1 Nr. 3 Satz 2, Abs. 2 Nr. 3 Satz 2,
Abs. 3Nr. 2 Satz 2 oder Abs. 4 Nr. 2 Satz 2 eine Angabe
nicht, nicht richtig oder nicht in der vorgeschriebenen
Weise macht.

§53
Ordnungswidrigkeiten
(1) Wer eine in § 52 Abs. 2 bezeichnete Handlung fahr-

lassig begeht, handelt nach § 50 Abs. 1 des Weingesetzes
ordnungswidrig.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 50 Abs. 2 Nr. 4 des
Weingesetzes handelt, wer vorsétzlich oder fahridssig

1. entgegen § 14 Abs. 2 eine Kennzeichnung nicht oder
nicht in der vorgeschriebenen Weise vornimmt,

2. entgegen § 18 Abs. 9 oder 10 Satz 1 eine Verarbeitung
oder Herstellung nicht in demselben Betrieb vor-
nimmt,

3. entgegen § 28 Satz 4 eine Eintragung oder eine
Angabe nicht, nicht richtig oder nicht in der vorge-
schriebenen Weise macht,

4.

a) entgegen § 30 Abs. 1 oder 4 eine Auszeichnung
angibt oder

b) entgegen § 30 Abs. 5 Satz 1, Abs. 6, 7 Satz 1 oder
Abs. 8,§31,§32Abs. 1,5 Satz 1 oder Abs. 7, § 33
Abs. 1 oder 2, § 34, § 36 Abs. 5 Satz 3, § 39 Abs. 6
Satz 1 oder § 41 Angaben, Bezeichnungen oder
Qualitatshinweise verwendet oder gebraucht,

ohne daB die dort bezeichneten Erzeugnisse den fest-
gelegten Anforderungen entsprechen,

. entgegen § 32 Abs. 3 Satz 1 bis 3 oder Abs. 4 eine

Bezeichnung verwendet, eine Bezeichnung nicht an-
gibt oder die dort genannten Worte nicht voranstellt,

. entgegen § 32 Abs. 5 Satz 2 eine Angabe nicht oder

nicht in der vorgeschriebenen Weise macht,

. entgegen § 36 Abs. 1, 2 Satz 1, Abs. 3 Satz 1 oder

Abs. 4 oder 5 Satz 1, 2 oder 4 oder § 38 Abs. 1 Satz 1,
Abs. 2, 3 oder 4 Bezeichnungen nicht oder nicht rich-
tig verwendet oder Angaben nicht, nicht richtig, nicht
vollsténdig oder nicht in der vorgeschriebenen Weise
macht,

. entgegen § 37 Abs. 1 die dort genannten Worte ge-

braucht,

9. entgegen § 37 Abs. 2 das Wort ,Cabinet“ verwendet,

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

. entgegen § 39 Abs. 1 Satz 1 eine Angabe oder einen

Namen nicht, nicht richtig oder nicht in der vorge-
schriebenen Weise voranstelit,

entgegen § 39 Abs. 4 einen Hinweis verwendet,

entgegen § 39 Abs. 5 eine andere Bezeichnung oder
einen anderen Namen verwendet,

entgegen § 39 Abs. 6 Satz 3 eine Angabe nicht richtig
oder nicht in der vorgeschriebenen Weise macht,

entgegen § 45 Abs. 1 als Code nicht die amtliche
Schitsselnummer unter Voranstellung des Buchsta- -
bens D" verwendet,

entgegen § 45 Abs. 2 Satz 2 der Kennziffer das Bun-
desland mit der vorgeschriebenen Abklrzung nicht
voranstellt,

entgegen § 46 Abs. 1 Satz 1 eine Angabe nicht, nicht
richtig oder nicht in der vorgeschriebenen Weise
macht,

entgegen § 46 Abs. 1 Satz 2 ein Symbol nicht oder
nicht in der vorgeschriebenen Weise anfigt,

entgegen § 48 Abs. 4 eine Angabe nicht, nicht richtig,
nicht volistdndig oder nicht in der vorgeschriebenen
Weise macht,

entgegen § 49 Abs. 1 Satz 1, 3 oder 4 eine Bezeich-
nung oder sonstige Angabe nicht oder nicht in der
vorgeschriebenen Weise anbringt,

entgegen § 49 Abs. 4 Satz 1 die vorgeschriebenen
Worte nicht voranstellt,

entgegen § 49 Abs. 5 eine Marke nicht in der vorge-
schriebenen Weise verwendet oder

entgegen § 50 Abs. 1 in Verbindung mit Abs. 5 ein
Erzeugnis in den Verkehr bringt.
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Abschnitt 7
SchiuBbestimmungen

§54
Ubergangsregelungen

(1) Abweichend von § 33 Abs. 1 dirfen Qualitdtsweine
der bestimmten Anbaugebiete Nahe, Pfalz, Rheingau und
Rheinhessen als Liebfrauenmilch (Liebfraumilch) bezeich-
net werden, wenn sie Gberwiegend aus Trauben der Reb-
sorten Riesling, Silvaner, Miiller-Thurgau oder Kerner her-
gestellt sind, die bis zum 31. August 1990 geemtet worden
sind, und die Weine im Gbrigen den Anforderungen des
§ 33 Abs. 1 entsprechen.

(2) Abweichend von § 50 dirfen die dort genannten
Erzeugnisse, die vor dem 31. Januar 1993

1. in den Verkehr gebracht worden sind, weiter ohne die
Angabe nach § 50 Abs. 1,

2. etikettiert worden sind, ohne die Angabe nach § 50
Abs. 1

in den Verkehr gebracht werden.

(3) Soweit in Rechtsakten der Europdischen Gemein-
schaft nichts anderes bestimmt ist, dirfen

1. Erzeugnisse, die vor dem 1. September 1995 nach den
bis dahin geltenden Vorschriften bezeichnet und auf-
gemacht worden sind, bis zur Erschopfung der
Bestdnde in den Verkehr gebracht oder ausgefuhrt
werden,

2. Etiketten, die vor dem 1. September 1995 nach den bis
dahin geltenden Vorschriften gedruckt worden sind
und deren Verwendung nach den Vorschriften dieser
Verordnung nicht mehr zuléssig ist, bis zum 31. August
1996 verwendet werden.

Anlage 1
(2u§4)
Mindestmostgewichte der Vergleichsrebsorten
Gebiet Rebsorte % vol °Oe
1. WeiBer Traubenmost
Ahr Riesling 7,5 (60)
Baden Riesling, Gutedel 9,4 (72)
Silvaner 9,8 (75)
Muiller-Thurgau 10,3 (78)
Rulander 11,3 (84)
Franken Silvaner 9,4 (72)
Mdller-Thurgau 10,2 77)
Hessische BergstraBe Riesling 8,3 (65)
Mittelrhein Riesling 7,5 (60)
Mosel-Saar-Ruwer:
Bereich Obermosel und Moseltor Miiller-Thurgau 8,3 (65)
ubrige Bereiche Riesling 75 (60)
Nahe Riesling 8,3 (65)
Pfaiz:
Bereich Mittelhaardt/Deutsche WeinstraBe Riesling 9,1 (70)
Bereich Stdliche WeinstraBe Silvaner 9,1 (70)
Rheingau Riesling 9,1 (70)
Rheinhessen Silvaner 9,1 70)
Saale-Unstrut Mudller-Thurgau 7,5 (60)
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Gebiet Rebsorte % vol °Oe
Sachsen Mller-Thurgau 75 (60)
Riesling 83 (65)
WeiB3er Burgunder 9,1 (70)
Gewdirztraminer 9,8 75)
Wirttemberg Muiller-Thurgau 9,8 (75)
Silvaner, Riesling 9,4 (72)
Ruldnder, Kerner 10,8 (81)
2. Roter Traubenmost

Baden Blauer Spatburgunder 10,8 (81)
Franken Blauer Spatburgunder 10,6 (80)
Pfalz Portugieser 8,3 (65)
Rheinhessen Portugieser 8,3 (65)
Saale-Unstrut Portugieser 7,5 (60)
Wiirttemberg Trollinger 8,9 (69)

Schwarzriesling,
Blauer Spatburgunder 10,3 (78)
Ubrige bestimmte Anbaugebiete Blauer Spéatburgunder 9,1 (70)
Anlage 2
(zu§12)

Reinheitsanforderungen

I. Reinheitsanforderungen
fir Kaliumhydrogentartrat

Gehalt: mind. 99,0 %
Trockenverlust (105 °C): max. 1,0 %
Blei: max. 5,0 mg/kg
Arsen: max. 3,0 mg/kg
pH-Wert (0,5%ige waBrige Losung): 3,5bis 4,0

. Reinheitsanforderungen fur
Speisegelatine und Speise-
gelatine in wairiger Ldésung
Speisegelatine ist nur zur Behandlung zugelassen, wenn
sie
a) weniger als 2,5 vom Hundert Asche,
b) weniger als 400 mg/kg schweflige Saure,
c) weniger als 2 mg/kg Arsen,
d) weniger als 30 mg/kg Kupfer,
€) weniger als 5 mg/kg Blei
enthalt und Wasserstoffperoxid nicht nachweisbar ist. Die
aerobe Keimzahl (Ndhrmedium: Trypton-Hefeextrakt-Glu-
kose-Agar) darf 10 000 in einem Gramm nicht Uibersteigen.
Coliforme Bakterien dirfen in 0,1 Gramm, Clostridien

sowie Escherichia coli in einem Gramm nicht nachweisbar
sein.

Speisegelatine in waBriger Losung ist zur Behandlung nur
zugelassen, wenn der Gelatineanteil mindestens 20 vom
Hundert betrédgt, der Gehalt an schwefliger Saure in einem
Liter 2500 mg/l nicht {bersteigt und im Ubrigen die fiir

Speisegelatine in Satz 1 genannten Reinheitsanforderun-
gen erfiillt sind.

lll. Reinheitsanforderungen fiir Bentonit

Bentonit ist nur zur Behandlung zugelassen, wenn fol-
gende Anforderungen erflilit sind:

1. In 100 Gramm lufttrockenem Bentonit dirfen nicht
mehr als

a) 0,5 Gramm in 1%iger Weinséure I6sliches Natrium

(Na),

b) 0,8 Gramm in 1%iger Weins&ure l6sliches Calcium
(Ca),

c) 0,5 Gramm in 1%iger Weins3ure l6sliches Magne-
sium (Mg),

d) 0,2 Gramm in 1%iger Weins3ure l6sliches Eisen
(Fe),

e) 0,2 Milligramm in 1%iger Weins&ure l6sliches Arsen
(As),

f) 2,0 Milligramm in 1%iger Weinsaure l6sliches Blei
(Pb),

g) 1,0 Gramm Kohlensdure (CO,), gebunden,
(bestimmt nach der ,Vorschrift im Intemationalen
Codex der Weinbehandiungsmittel“ des ,Interna-
tionalen Amtes fiir Rebe und Wein*)

enthalten sein.

Die Untersuchungslésung fur die unter den Buch-
staben a bis f angegebenen Untersuchungen wird in
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der Weise hergestellt, daB 2,5 Gramm des lufttrocke-
nen Bentonits in einem 250 Milliliter-MeBkolben mit
1%iger Weinsaureldsung zur Marke aufgefilit und
unter gelegentlichem Umschwenken 24 Stunden ste-
hengelassen wird. Mit der durch Dekantieren oder
Zentrifugieren enthaltenen Lésung werden die Unter-
suchungen auf den Gehalt der angegebenen Elemente
durchgefihrt. '

. Die Asche der in 1%iger Weinséure I6slichen Stoffe
darf den Betrag von 3 Gramm pro 100 Gramm
lufttrockenen Bentonit nicht Gibersteigen; die Unter-
suchungslésung wird wie unter Nummer 1 hergestelit.

. Der Wirkungswert des Bentonits (nicht luftgetrocknet)
muB mindestens 40 % betragen; der Wirkungswert
wird wie folgt ermittelt:

a) Herstellung der Modell-Lésung:

1. 5 Gramm Apfelsdure, 500 Milligramm Kalium-
disulfit (Kaliumpyrosuifit), 100 Gramm Methano!
z. A. werden mit destilliertem Wasser zu 1 Liter
gelost und die Lésung mit Kaliumcarbonat (in
fester Form) genau auf ph 3,5 eingestellt,

2. 500 Milligramm Gelatine weiB (z.B. Merck),
Lebensmittelqualitit, werden mit der Ldsung
nach Nummer 1 bei 35 Grad Celsius (im Wasser-
bad) zu 1 Liter gelést.

b) Bestimmungen:

50 Milliliter der Losung nach Buchstabe a Nr. 2
werden mit 50 Milligramm des zu untersuchen-
den Bentonits eine Stunde geschttelt. Nach dem
Schiittelin wird die Lésung zentrifugiert. Der klare
Uberstand wird zur Stickstoffbestimmung ver-
wendet.
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¢) Berechnung:

Stickstoffgehalt Stickstoffgehalt
unbehandelte minus behandelte
Probe Probe %100

Stickstoffgehalt unbehandelte Probe

IV. Reinheitsanforderungen fir Aktivkohle

Aktivkohle ist nur zur Behandlung zugelassen, wenn in
100 Gramm lufttrockener Aktivkohle

1. nicht mehr als

a) 5 Milligramm in 20%iger Salpetersdure l6sliches
Blei (Pb),

b) 150 Milligramm in 20%iger Salpetersaure l6sliches
Zink (Zn),

¢) 0,5 Milligramm in 20%iger Salpeterséure 0sliches
Arsen (As)

enthalten sind. Die Untersuchungslésung wird in der
Weise hergestellt, daB etwa 2 Gramm [ufttrockene
Aktivkohle genau eingewogen, 30 Milliliter 20%iger
Salpetersdure 5 Minuten erhitzt und durch ein gehérte-
tes Filter in einem 100 Milliliter-MeBkolben filtriert wer-
den. Der Riickstand wird mit heiBem, destilliertem
Wasser zur Marke aufgefiilit;

2. Cyanverbindungen, Teerprodukte und polycyclische
aromatische Verbindungen nicht nachweisbar sind.

V. Reinheitsanforderungen fiir Saccharose

Saccharose darf zur Alkoholerhéhung nur verwendet wer-
den, wenn sie technisch rein und nicht farbend ist; sie muB
in der Trockensubstanz mindestens 99,5 vom Hundert
vergédrbaren Zucker enthalten.

Anlage 3
(zu § 13 Abs. 1)

Gehalt an Stoffen

1. Die nachfolgend genannten Erzeugnisse durfen, wenn ff) Likorwein (Likbrwein, der im Inland hergestellt

sie zum offenen Ausschank feilgehalten oder abgeflit
in den Verkehr gebracht werden solien, keinen Gehalt
an Sulfaten, als Kaliumsulfat berechnet, aufweisen, der
in einem Liter die folgenden Werte (ibersteigt:

a) beiinldndischem
aa) Wein 1 000 mg/l,

bb) Perlwein (Perlwein, der im Inland aus inlandi-
schen Weintrauben hergestelit worden ist)
1000 mgA,

cc) Periwein mit zugesetzter Kohlensédure (Perl-
wein mit zugesetzter Kohlensdure, der im
Inland aus inldndischen Weintrauben herge-
stelit worden ist) 1 000 mg/l,

dd) Schaumwein (Schaumwein, der im Inland her-
gestellt worden ist) 1 500 mg/,

ee) Schaumwein mit zugesetzter Kohlensédure
(Schaumwein mit zugesetzter Kohlenséure,
der im Inland hergestellt worden ist) 1 500 mg/,

worden ist) 1 500 mg/1,
b) beiim Inland hergesteliten

aa) weinhaltigen Getrdnken (inldndische weinhal-
tige Getranke) 1 500 mg/,

bb) aromatisierten Weinen (inldndische aromati-
sierte Weine) 1 500 mg/l,

cc) aromatisierten weinhaltigen Getrdanken (in-
landische aromatisierte weinhaltige Getrénke)
1500 mg/l,

dd) aromatisierten weinhaltigen Cocktails (in-
landische aromatisierte weinhaltige Cocktails)
1 500 mg/,

¢) bei folgenden, im Inland hergesteliten Erzeugnis-
sen, bei deren Herstellung andere als inldndische
Erzeugnisse verwendet worden sind:

aa) Wein 1 000 mg/,
bb) Perlwein 1 000 mg/l,
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cc) Periwein  mit Kohlensaure
1 000 mg/l,
d) beifolgenden Drittlandserzeugnissen:
aa) Wein 1 000 mg/I,
bb) Periwein 1 000 mg/l,

cc) Perlwein
1 000 mg/l,

dd) Schaumwein 1 500 mg/I,

ee) Schaumwein mit zugesetzter Kohlensaure
1 500 mg/l, '

ffy Likbrwein, ausgenommen Lik&rwein, der
nach den Rechtsvorschriften des Ursprungs-
landes die Bezeichnung Boberg fiihren darf,
1500 mg/,

gg) Likbrwein, der nach den Rechtsvorschriften
des Ursprungslandes die Bezeichnung Boberg
fihren darf, 2 500 mg/l,

hh) weinhaltigen Getranken 1 500 mg/l,

i) aromatisierten Weinen 1 500 mg/l,

j) aromatisierten weinhaltigen Getranken 1 500 mg/,
kk) aromatisierten weinhaltigen Cocktails 1 500 mg/l.

zugesetzter

mit  zugesetzter Kohlensaure

2. Die nachfolgend genannten Erzeugnisse dirfen, wenn
sie zum offenen Ausschank feilgehalten oder abgefllt
in den Verkehr gebracht werden sollen, keinen Gehalt
an gesamter schwefliger Saure aufweisen, der in einem
Liter 260 mg/1 Gibersteigt:

a) inlandischer

aa) Perlwein,
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bb) Periwein mit zugesetzter Kohlensaure,

cc) Schaumwein mit zugesetzter Kohlenséure,
b) inlandische weinhaltige Getranke,
¢) inldndische

aa) aromatisierte Weine,

bb) aromatisierte weinhaltige Getrénke,

cc) aromatisierte weinhaltige Cocktails,
d) im Inland hergestellter

aa) Perlwein und

bb) Periwein mit zugesetzter Kohlenséure,

bei deren Herstellung andere als inldndische Er-
zeugnisse verwendet worden sind,

e) folgende Drittlandserzeugnisse:
aa) Perlwein,
bb) Perlwein mit zugesetzter Kohlensaure,
cc) Schaumwein,
dd) Schaumwein mit zugesetzter Kohlenséaure,
ee) weinhaltige Getrénke,
ff) aromatisierte Weine,
gg) aromatisierte weinhaltige Getrénke und
hh) aromatisierte weinhaltige Cocktails.

3. In einem Drittland hergestelliter Likérwein darf, wenn er
zum offenen Ausschank feilgehalten oder abgefillt in
den Verkehr gebracht werden soll, keinen Gehalt an
gesamter schwefliger Saure aufweisen, der in einem
Liter 200 mg/l libersteigt.

Anlage 4
(zu§ 13 Abs. 2)

Gehalt an Stoffen

. Wein,

. Traubenmost,

. Perlwein,

. Periwein mit zugesetzter Kohlensaure,

. Schaumwein,

. Schaumwein mit zugesetzter Kohlensaure,
. Likérwein,

. weinhaltige Getrénke,

© 0O N O O s W N =

. aromatisierte Weine,

-
o

. aromatisierte weinhaltige Getranke und
11. aromatisierte weinhaltige Cocktails

dirfen, wenn sie verarbeitet werden, keinen Gehalt an
Stoffen aufweisen, der folgende Werte Ubersteigt:

a) Aluminium 8,00 Milligramm in einem Liter.

b) Arsen 0,10 Milligramm in einem Liter,
c) Blei 0,25 Milligramm in einem Liter,

d) Bor, berechnet als Borsaure 35,00 Milligramm in einem
Liter,

e) Brom, gesamtes 0,50 Milligramm in einem Liter,
f) Fluor 0,50 Milligramm in einem Liter,

g) Cadmium 0,01 Milligramm in einem Liter,

h) Kupfer 2,00 Milligramm in einem Liter,

i) Zink 5,00 Milligramm in einem Liter,

j) Zinn 1,00 Milligramm in einem Liter,

k) Trichlormethan 0,10 Milligramm in einem Liter,
I) Trichlorethen 0,10 Milligramm in einem Liter,

m) Tetrachlorethen 0,10 Milligramm in einem Liter,

n) Trichlormethan, Trichlorethen und Tetrachiorethen
zusammen 0,20 Milligramm in einem Liter.
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Anlage 5
(zu §17)
Tabelle zur Ermittiung
des natiirlichen Alkoholgehalts in Volumenprozent aus dem Oechslegrad
%vol %vol %vol %vol %vol %vol

°Oe  Alkohol °Oe Alkohol |°Oe Alkohol [°Oe  Alkohol |°Oe Alkohol |°Oe  Alkohol
40 4,4 59 7,3 78 10,3 97 13,3 116 16,3 135 19,2
41 4,5 60 7,5 79 10,5 98 13,4 117 16,4 136 19,4
42 47 61 7,7 80 10,6 99 13,6 118 16,6 137 19,5
43 4,8 62 78 81 10,8 100 13,8 119 16,7 138 19,7
44 5,0 63 8,0 82 10,9 101 13,9 120 16,9 139 19,8
45 52 64 8,1 83 111 102 14,1 121 17,0 140 20,0
46 53 65 8,3 84 11,3 103 14,2 122 17,2 141 20,2
47 5,5 66 8,4 85 11,4 104 14,4 r123 17,3 142 20,3
48 5,6 67 8,6 86 11,6 105 14,5 124 17,5 143 20,5
49 58 68 8,8 87 1,7 106 14,7 125 17,7 144 20,6
50 5,9 69 8,9 88 11,9 107 14,8 126 17,8 145 20,8
51 6,1 70 9,1 89 12,0 108 15,0 127 18,0 146 20,9
52 6,3 7 9,2 90 12,2 109 15,2 128 18,1 147 211
53 6,4 72 9,4 91 12,4 110 15,3 129 18,3 148 21,3
54 6,6 73 9,5 92 12,5 111 15,5 130 18,4 149 21,4
55 6,7 74 9,7 93 12,7 112 15,6 131 18,6 150 21,5
56 6,9 75 9.8 94 12,8 113 15,8 132 18,8
57 7,0 76 10,0 95 13,0 114 15,9 133 18,9
58 7,2 77 10,2 96 13,1 115 16,1 134 19,1

Anlage 6

(zu §22 Abs. 1 und § 24 Abs. 1)
Priifungsantrag/Sinnenpriifung

Abschnittl.
Erforderliche Angaben

Der Antrag auf Zuteilung einer Prifungsnummer nach den §§ 19 und 20 des Weingesetzes muB3 mindestens folgende
Angaben enthalten:

1. Prufungsbehdérde,
2. beantragte Prifungsnummer,

3. Antragsteller:
Name/Firma,
Postleitzahl, Ort,

4. beantragte Bezeichnung des Erzeugnisses:
Jahrgang,
bestimmtes Anbaugebiet,
Gemeinde,
Lage oder Bereich,
Weinart,
Rebsorte(n),
beantragte Qualitdtsbezeichnung,
bei Qualititsschaumwein b. A.: Garverfahren und Beginn der Lagerzeit,



Nr. 24 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 17. Mai 1995 653

5. Zusammensetzung des Erzeugnisses:
naturlicher Alkoholgehalt (% vol oder °Oe),
Verschnittanteile,
Art und Ausmafl der Anreicherung,
bei Qualitatswein, Qualitdtswein mit Pradikat, Qualitatsperlwein b. A.: Anteil und Ausma8 der SiBung,

6. weitere Angaben:
Wein-Nr.,
Gesamtmenge der Wein-Nr.,
abgefiilite Menge der Wein-Nr.,
Abfllidatum,
wurde eine Priifung schon einmal beantragt?
wenn ja, unter welcher Antragsnummer?
7. war das Erzeugnis selbst (bei Wein), ein Verschnittanteil des Erzeugnisses (bei Wein), ein Zusatz (bei Wein) oder .

ein Vorerzeugnis des Erzeugnisses (bei Wein) Gegenstand einer in Rechtsakten der Européischen Gemeinschaft
vorgesehenen MarktordnungsmaBnahme?

Abschnitt Il
Bewertung der Sinnenprifung

1. Sensorische Vorbedingungen

Die nachfolgenden Vorbedingungen werden auf JA/NEIN-Entscheidung gepriift (zu den Buchstaben a bis e, ob
Stypisch fiir); dabei bedeutet NEIN den AusschiuB3 von der weiteren Prifung:

a) bestimmtes Anbaugebiet bzw. Bereich,

b) Pradikat; wenn nicht fir das beantragte aber fur ein anderes Pradikat typisch, kann der Wein fur dieses zugelassen
werden,

c) Rebsorte; wenn angegeben aber nicht typisch, kann das Erzeugnis ohne Rebsortenangabe zugelassen werden,
d) Farbe,
e) Klarheit,
f) Mousseux im Falle von Schaumwein und Perlwein.
2. Sensorische Priifmerkmale und Qualitdtszahl

a) Punkteskala

Punkte Intervalle Qualitdtsbeschreibung

5 4,50-5,00 hervorragend

4 3,50-4,49 sehr gut

3 2,50-3,49 gut

2 1,50-2,49 * aufriedenstellend

1 0,50-1,49 nicht zufriedenstellend

0 keine Bewertung, das heiBt AusschluB des Erzeugnisses

b) Sensorische Priifmerkmale und Méglichkeiten der Punktvergabe
Prufmerkmal Méglichkeiten der Punktvergabe
Geruch 50 45 40-35 30 25 20 115 10 O5 O
Geschmack 50 45 40 35 30 25 20 15 10 05 O
Harmonie 50 45 40 35 30 25 20 15 10 05 O

Harmonie ist das Zusammenwirken von Geruch, Geschmack und sensorischen Vorbedingungen. Ihre Bewertung
darf gegeniiber Geruch und Geschmack um héchstens 1,0 Punkt nach oben abweichen. Sind Geruch und
Geschmack unterschiedlich bewertet, so gilt jeweils die hdhere Punktzahl. Jedes Prufmerkmal ist einzeln zu
bewerten und seine Punktzahl niederzuschreiben. Nach Bewertung aller Prifmerkmale dirfen die nieder-
geschriebenen Punktzahlen noch korrigiert werden. Alle Prifmerkmale sind gleich wichtig (jeweils Gewichtungs-
faktor 1).

c) Mindestpunktzahlen und Qualitdtszahl

Die Mindestpunktzahl fiir jedes einzelne Prifmerkmal ist 1,5. Die durch 3 geteilte Summe der fir Geruch,
Geschmack und Harmonie erteilten Punkte ergibt die Qualitatszahl. Die Qualitdtszahl muB fiir alle Erzeugnisse
mindestens 1,50 betragen.
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Anlage 7
(zu § 22 Abs. 5und § 23 Abs.1)

Untersuchungsbefund

Der Untersuchungsbefund muf3 folgende Angaben ent-
halten:

1. Aussteller des Untersuchungsbefunds,
2. Name (Firma) des Antragstellers,

3. vorgesehene Bezeichnung,
4

. sensorischer Befund

a) bei Wein und Likdrwein Gber Farbe, Kiarheit, Ge-
ruch und Geschmack,

b) bei Schaumwein und Perlwein lber Farbe, Klarheit,
Geruch, Geschmack sowie {iber die Schaumbil-
dungs- und Perlfahigkeit (Mousseux),

5. die festgesteliten analytischen Werte fiir

a) Gesamtalkoholgehalt:

Gramm im Liter und Volumenprozent,

b) vorhandenen Alkoholgehalt:

Gramm im Liter und Volumenprozent,

Anlage 8 .
(zu § 26 Abs. 2 und § 45 Abs. 2)

c) Zuckerfreier Extrakt (indirekt):
Gramm im Liter,

d) vergérbarer Zucker vor Inversion, berechnet als In-
vertzucker:

Gramm im Liter,

e) Alkohol-Restzucker-Verhiltnis, sofern eine Rege-
lung getroffen ist,

f) Gesamtsiure, berechnet als Weinsiure:
Gramm im Liter,
g) freie schweflige Séure:
Milligramm im Liter,
h) gesamte schweflige Saure:
Milligramm im Liter,
i) relative Dichte d 20/20 bei Wein,
i) Kohlensauredruck bei Schaumwein und Perlwein:
Atmosphdreniberdruck bei 20 Grad Celsius.

Abkiirzungen der Bundesldnder bei der Angabe von Kennziffern

Baden-Wiirttemberg: BW-,
Bayern: BY-,
Berlin: BE-,
Brandenburg: BB-,
Bremen: HB-,
Hamburg: HH-, ’
Hessen: HE-,
Mecklenburg-Vorpommern: MV-,
Niedersachsen: NI-,
Nordrhein-Westfalen: NW-,
Rheinland-Pfalz: RP-,
Saarland: SL-,
Sachsen: SN-,
Sachsen-Anhatt: ST-,
Schleswig-Holstein: SH-,
Thiringen: TH-.
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Artikel 2
Wein-Uberwachungsverordnung

Inhaltsibersicht

Abschnitt 1
Uberwachung
Vorschriftswidrige Erzeugnisse
Ausnahmegenehmigung
Versuchsgenehmigung
Vergéllung von Weintrub

Abschnitt 2

Buchfiihrung
Buchfuhrungspflichtiger Personenkreis
Eingangs- und Ausgangsbicher
Kellerbuch und Weinbuch
Buch des Geschéftsvermittlers
Stoffbuch
Zusétzliche Pflichten
Ausnahmen und Erleichterungen
Buchfiihrungsverfahren
Analysenbuchfiihrung
Herbstbuch, tdgliche Erntefeststellung
Vereinfachte Regelungen
Buchfithrung; Erméchtigungen
Art der Eintragungen

Abschnitt 3
Begleitpapiere
Ausnahmevorschrift

Vorgeschriebenes Begleitpapier fir nicht abgefilite Er-
Zeugnisse

Begleitpapier; Hektarertrag

Ergénzende Vorschriften fiir den Versand von Teilmengen
Kontrollvorschriften

Begleitpapier; Erméchtigungen

Ubergangsregelungen

Abschnitt 4
Uberwachung
Durchfihrung der Uberwachung
Handhabung der Uberprifung
Entnahme von Proben
Zusammenarbeit der Uberwachungsbehérden

Abschnitt 5
Meldungen
Meldungen; Hektarertrage
Meldefristen
Erméachtigungen

Abschnitt 6
Einfuhr
Zulassung zur Einfuhr, amtliche Untersuchung und Prifung
Befreiung von der Zulassung zur Einfuhr
Amtliche Untersuchung und Priifung durch Stichproben

§ 35 Zustandigkeit fur die Erteilung der Zulassung

§36 Probenahme und Kosten

§37 Zollanschliisse, Freihafen, voribergehende Ausfuhr
§ 38 Einfuhr weinhaltiger Getrénke

Abschnitt 7
Straftaten und Ordnungswidrigkeiten
§39 Straftaten
§40 Ordnungswidrigkeiten

Abschnitt 8
SchluBbestimmungen
§41 Fortbestehen anderer Vorschriften

Abschnitt 1

Uberwachung

§1
Vorschriftswidrige Erzeugnisse
(zu § 27 Abs. 2 und § 33 Nr. 5 des Weingesetzes)

(1) Wein, dessen Gehalt an fliichtiger Saure den zuléssi-
gen Wert Gibersteigt (essigstichiger Wein), darf zu

1. Weinessig oder
2. Essig

verarbeitet werden. Er darf jedoch nur in den Verkehr
gebracht, eingefiihrt oder ausgefiihrt werden, wenn er
unter Angabe dieser Zweckbestimmung auf dem Behilt-
nis und in dem Begleitpapier als essigstichig gekenn-
zeichnet ist.

(2) Drittlandserzeugnisse dirfen abweichend von § 27
Abs. 1 des Weingesetzes verwendet, verwertet, in den
Verkehr gebracht oder ausgefiihrt werden, wenn sie auf
Grund einer inldndischen Untersuchung zur Einfuhr zuge-
lassen worden sind; dies gilt nicht, wenn

1. die Erzeugnisse von gesundheitlich bedenklicher Be-
schaffenheit sind,

2. die Bezeichnung, sonstige Angaben oder Aufmachun-
gen nicht den Vorschriften der Rechtsakte der Euro-
paischen Gemeinschaft, des Weingesetzes oder den
auf Grund des Weingesetzes erlassenen Rechtsver-
ordnungen entsprechen,

3. die Vorschriftswidrigkeit auf einem Umstand beruht,
der erst nach der Untersuchung eingetreten ist, oder

4. das Ergebnis der Untersuchung oder die Zulassung zur
Einfuhr durch unrichtige Angaben oder Proben oder
durch unzuldssige Einwirkung auf die Untersuchungs-
stelle oder die Zulassungsbehdrde herbeigefiihrt wor-
denist.

(3) Erzeugnisse, denen eine amtliche Prufungsnummer
zugeteilt worden ist und die mit den flr das geprifte
Erzeugnis vorgeschriebenen und zugelassenen Angaben,
soweit diese Gegenstand des Prufungsverfahrens waren,
versehen sind, dirfen abweichend von § 27 Abs. 1 des
Weingesetzes in den Verkehr gebracht, ausgefiihrt, ver-
wendet oder verwertet werden,; dies gilt nicht, wenn

1. das Erzeugnis von gesundheitlich bedenklicher Be-
schaffenheit ist oder
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2. die Bezeichnung, sonstige Angaben oder Aufmachun-
gen, soweit sie nicht Gegenstand des Priifungsverfah-
rens waren, nicht den Vorschriften der Rechtsakte der
Europdischen Gemeinschaft, des Weingesetzes oder
den auf Grund des Weingesetzes erlassenen Rechts-
verordnungen entsprechen.

(4) Soweit in Rechtsakten der Europiischen Gemein-
schaft nichts anderes bestimmt ist, stehen abweichend
von § 27 Abs. 1 Satz 1 des Weingesetzes Bezeichnungen,
sonstige Angaben und Aufmachungen, die den Vorschrif-
ten der Rechtsakte der Europdischen Gemeinschaft, des
Weingesetzes oder einer auf Grund des Weingesetzes
erlassenen Rechtsverordnung nicht entsprechen,

1. der Ausfuhr und
2. dem Inverkehrbringen zum Zweck der Ausfuhr

von Erzeugnissen nicht entgegen, wenn die Bezeichnun-
gen, sonstigen Angaben und Aufmachungen nach den
Vorschriften des Bestimmungsgebietes Voraussetzung
furr die Einfuhr der Erzeugnisse in dieses Gebiet sind und
offentliche Interessen nicht entgegenstehen. Zur Ausfuhr
bestimmte Erzeugnisse, die mit im Inland nicht zuldssigen
Bezeichnungen, sonstigen Angaben oder Aufmachungen
versehen sind, miissen von dem Hersteller unverziiglich
der nach Landesrecht zustidndigen Stelle (zustidndige
Stelle) gemeldet werden. Ist der Hersteller nicht zugleich
derjenige, der die Erzeugnisse ausfiihrt, so ist die Meldung
auBerdem auch von diesem zu erstatten. Aus der Meldung
muB sich die Art und Menge der Erzeugnisse sowie die Art
der Abweichungen von den geltenden Bezeichnungsvor-
schriften ergeben.

§2
Ausnahmegenehmigung
(zu § 27 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) Die zustandige Stelle kann bei gesundheitlicher
Unbedenklichkeit zur Vermeidung unbilliger Hérten im
Einzelfall durch Ausnahmegenehmigung zulassen, daf
vorschriftswidrige Erzeugnisse in den Verkehr gebracht,
eingefiihrt, ausgefihrt, verwendet oder verwertet werden,
wenn die Abweichung von den geltenden Vorschriften
gering ist. Vorschriftswidrig im Sinne des Satzes 1 sind
insbesondere Erzeugnisse, deren Bezeichnung oder Auf-
machung nicht den Rechtsakten der Europaischen
Gemeinschaft, den Vorschriften des Weingesetzes oder
der auf Grund des Weingesetzes erlassenen Rechtsver-
ordnungen entspricht. Soweit durch eine Ausnahmege-
nehmigung nach Satz 1 zugelassen wird, daB Erzeugnisse
an andere abgegeben, verwendet oder verwertet werden,
bei deren Herstellung Erzeugnisse verwendet worden
sind, die aus Trauben von unzulédssigerweise angepflanz-
ten Reben stammen, ist diese auf die Menge zu beschrin-
ken, die sich nach Abzug der verwendeten Erzeugnisse
ergibt.

"(2) Die Genehmigung nach Absatz 1 kann, auch nach-
traglich, inhaltlich beschrinkt, mit Auflagen verbunden
und befristet werden; sie kann unter dem Vorbehalt des
Widerrufs erteilt werden.

(3) Die &rtliche Zusténdigkeit der in Absatz 1 genannten
Stelle richtet sich bei

1. inlindischen abgefiiliten Erzeugnissen nach dem Ort
des Betriebssitzes des Abfillers,

2. anderen als den in Nummer 1 genannten Erzeugnissen
nach dem Ort des Betriebssitzes desjenigen, der das

Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1995, Teil |

Erzeugnis im Inland erstmals in den Verkehr gebracht
hat, und, soweit ein solcher nicht vorhanden ist, nach
dem Ort, an dem die Vorschriftswidrigkeit des Erzeug-
nisses festgestellt worden ist.

§3

Versuchsgenehmigung
(zu § 27 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) Soweit in Rechtsakten der Europaischen Gemein-
schaft nichts anderes bestimmt ist, kann die zustindige
Stelle zur Durchfiihrung von Versuchen erlauben, daB bei
der Herstellung von Erzeugnissen sowie von Getrinken im
Sinne des § 26 Abs. 2 des Weingesetzes bestimmte Vor-
schriften der Rechtsakte der Europaischen Gemeinschaft,
des Weingesetzes und der auf Grund des Weingesetzes
erlassenen Rechtsverordnungen unberiicksichtigt blei-
ben. Die Eraubnis ist unter den dem Versuchsziel
gemaBen Bedingungen, insbesondere beschrankt auf die
fir die Versuche erforderliche Zeit und Menge, zu erteilen
und amtlich zu Gberwachen; im Gbrigen gilt § 2 Abs. 2 ent-
sprechend.

(2) Wein aus Rebsortenversuchen geméB Artikei 13
Abs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2389/89 des Rates vom
24. Juli 1989 {iber die Grundregeln fir die Klassifizierung
von Rebsorten (ABI. EG Nr. L 232 S. 1) in der jeweils gel-
tenden Fassung kann als Qualitatswein oder Qualitits-
wein mit Prédikat eingestuft werden, wenn ein Zeugnis der
zustandigen Stelle Uber die Einhaltung der Versuchs-
bedingungen vorgelegt wird.

§4

Vergallung von Weintrub
(zu § 28 Abs. 3 Nr. 1 und 2 des Weingesetzes)

Die Vergéllung von Weintrub darf nur mit

1. Lithiumchlorid in einer Menge von mindestens
0,5 Gramm oder

2. Natriumchlorid in einer Menge von mindestens
2 Gramm

in einem Liter vorgenommen werden.

Abschnitt 2
Buchfiihrung

§5

Buchfithrungspflichtiger Personenkreis
(zu § 29 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 des Weingesetzes)

(1) Uber den nach Artikel 11 Abs. 1 Unterabs. 1 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2238/93 der Kommission vom 26. Juli
1993 iiber die Begleitpapiere fir die Beférderung von
Weinbauerzeugnissen und die im Weinsektor zu fihren-
den Ein- und Ausgangsbiicher (ABIl. EG Nr. L 200 S. 10) in
der jeweils geltenden Fassung buchfiihrungspfiichtigen
Personenkreis hinaus, haben auch Geschéftsvermittier,
die in Artikel 2 Buchstabe g der Verordnung (EWG)
Nr. 2238/93 genannt sind, Ein- und Ausgangsbiicher zu
fuhren.

(2) Als Einzelhdndler im Sinne des Artikels 2 Buch-
stabe d der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 gilt, wer im
Einzelfall an einen Endverbraucher nicht mehr als 100 Liter
Wein abgibt.
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(3) Ein- und Ausgangsbiicher brauchen nicht gefihrt zu
werden von Personen und Personenvereinigungen, die
ausschliellich Erzeugnisse in Behdltnissen mit einem
Nennvolumen von nicht mehr als 5 Litern vorrédtig halten
oder verkaufen, die mit einem nicht wiederverwendbaren
anerkannten VerschluB nach Artikel 2 Buchstabe h der
Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 versehen sind, sofern die
Ein- und Ausgédnge sowie die Lagerbestdnde auf Grund
anderer Unterlagen, insbesondere der Finanzbuchhal-
tung, jederzeit Uberpruft werden kénnen und die Gesamt-
menge der vorrdtig gehaltenen oder verkauften Erzeug-
nisse im Einzelfall

1. bei konzentrietem Traubenmost Und rektifiziertem
Traubenmostkonzentrat 5 Liter,

2. bei allen anderen Erzeugnissen 100 Liter
nicht Ubersteigt.

§6
Eingangs- und Ausgangsbiicher
(zu § 29 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 des Weingesetzes)

Ein- und Ausgangsbticher im Sinne des Titels Il der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2238/93 sind:

1. das Kellerbuch,

2. das Weinbuch,

3. das Buch des Geschéftsvermittlers und
4. das Stoffbuch.

§7
Kellerbuch und Weinbuch
(zu§29 Abs. 1
Satz 1 Nr. 1 und Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) Buchfuhrungspflichtige nach Artikel 11 Abs. 1 Unter-
abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 haben ein Kel-
lerbuch und ein Weinbuch zu fiihren. Abweichend von
Satz 1 haben Buchfiihrungspflichtige, deren jéhrlicher
Zukauf eine Menge von 30 000 | nicht abgefiliter Erzeug-
nisse des Weinsektors oder 40 000 kg Weintrauben nicht
tibersteigt, ein Kellerbuch oder ein Weinbuch zu fihren.

(2) Das Kellerbuch enthélt die Eintragungen nach Arti-
kel 13 Abs. 1 und Artikel 14 der Verordnung (EWG)
Nr. 2238/93 in der zeitlichen Reihenfolge der Vorgange.

(3) Das Weinbuch enthélt die Eintragungen nach Arti-
kel 13 Abs. 1 und Artikel 14 der Verordnung (EWG)
Nr. 2238/93 in Konten fir die einzelnen Erzeugnisse.

(4) Im Weinbuch und im Kellerbuch sind Uber die nach
Artikel 13 Abs. 1 und Artikel 14 der Verordnung (EWG)
Nr. 2238/93 vorgeschriebenen Eintragungen hinaus fiir
jedes Erzeugnis einzutragen:

1. die nach den bezeichnungsrechtlichen Vorschriften
vorgesehenen Bezeichnungen,

2. eine Nummer fir die Erzeugnisse des Weinsektors
(Weinnummer); diese Weinnummer muB jedem
Erzeugnis nach einer nachvollziehbaren dokumentier-
ten Ordnung zugewiesen und kann durch weitere
Angaben ergénzt werden,

3. die Behaltnisnummer,
4. die Amtliche Prifungsnummer,
5. die Losnummer,
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6. die Menge, die in der Eingangsmenge des eingetra-
genen Erzeugnisses enthalten ist und vollsténdig der
angegebenen Bezeichnung entspricht (Original-
menge),

7. die Angabe, daB das Erzeugnis angereichert worden
ist; soweit das betreffende Erzeugnis vom Buch-
fuhrungspflichtigen angereichert worden ist:

a) der Gesamtalkoholgehalt des Erzeugnisses vor
der Anreicherung,

b) die Anreicherungsspanne,

8. die Angabe, daB das Erzeugnis entsduert worden ist;
soweit das betreffende Erzeugnis vom Buchflihrungs-
pflichtigen entsduert worden ist:

a) der Gesamtsiuregehalt des Erzeugnisses vor der
Entsduerung,

b) die Entsduerungsspanne,

9. die Verwendung folgender Stoffe unter Angabe des
Zeitpunktes und der Menge:

a) DL-Weinsaure,
b) Kaliumsorbat,
c) Sorbinsédure,

10. bei der ersten Eintragung des Erzeugnisses nach der
Emte der natiirliche Alkoholgehalt (Mostgewicht),

11. Verarbeitungs- und Verwendungsbeschrdnkungen
des Erzeugnisses und

12. erteilte Ausnahmegenehmigungen und Versuchs-
erlaubnisse sowie das AusmaB ihrer Ausnutzung.

(5) Wer ein Weinbuch nach Artikel 12 Abs. 1 Unterabs. 1

-zweiter Gedankenstrich der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93

in nicht gebundener Form fiihrt, hat ein Registerbuch zu
fuhren, in das, flr jedes Erzeugnis in der zeitlichen Reihen-
folge des ersten Vorgangs, einzutragen sind:

1. die Weinnummer,
2. das Datum des ersten Vorganges und
3. die Bezeichnung des Erzeugnisses.

(6) Im Weinbuch und im Kellerbuch kann bei den Ein-
tragungen nach Artikel 13 Abs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 2238/93 anstelle der Bezeichnung des Erzeugnisses
die Weinnummer angegeben werden. Ist ein anderes
Erzeugnis gleichermaBen von dem Vorgang betroffen, so
ist auch dieses Erzeugnis mit seiner Bezeichnung oder
seiner Weinnummer anzugeben. Bei Mengenangaben ist
zwischen nicht abgefiillten und abgefiiliten Erzeugnissen
zu unterscheiden. Darliber hinaus sind abgefillte Erzeug-
nisse hinsichtlich der Nennfullmenge der verwendeten
Behaltnisse zu unterscheiden. ’

(7) Die Herabstufung eines Qualititsweines zu Tafel-
wein, zu Wein, der zur Herstellung von Tafelwein geeignet
ist, oder zu Wein, der weder Tafelwein noch zur Herstel-
lung von Tafelwein geeignet ist, ist unter Vergabe einer
neuen Weinnummer im Kellerbuch, im Weinbuch und im
Registerbuch einzutragen. Wird die Bezeichnung eines
Erzeugnisses gedndert, so ist das Erzeugnis unter Ver-
gabe einer neuen Weinnummer im Kellerbuch, im Wein-
buch und im Registerbuch einzutragen. Im Falle des Sat-
zes 2 ist die Vergabe einer neuen Weinnummer nicht erfor-
derlich, wenn die Bezeichnungs&dnderung deutlich erkenn-
bar eingetragen wird.
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(8) Der Eigenverbrauch des Erzeugers und seiner Fami-
lie ist jahrlich im Kellerbuch und im Weinbuch einzutragen;
unvorhersehbare Anderungen im Volumen eines Erzeug-
nisses sind als Schwund oder Mehrmenge einzutragen.

(9) GemaB Artikel 12 Abs. 4 Unterabs. 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 2238/93 werden fir Mengenverluste folgende
zulédssige Hochstsatze festgesetzt:

1. fiir Verluste durch Lagerung
a) im HolzfaB 0,4 vom Hundert und
b) in anderen Behéltnissen mit einem Nennvolumen
von mehr als 60 Litern 0,05 vom Hundert
fur jeden Monat der Lagerung,
2. fur Verluste durch Anderung der Erzeugnisklasse bei

der Verarbeitung von Traubenmost zu Wein 8 vom
Hundert,

3. fiir Verluste durch Behandiungen und Abfiillung § vom
Hundert.

Mengenverluste, die die in Satz 1 festgesetzten Héchst--

s#tze Uberschreiten, sind der zustandigen Stelle unver-
zliglich mitzuteilen.

§8
Buch des Geschiftsvermittlers

(zu§29 Abs. 1
Satz 1 Nr. 1 und 2 des Weingesetzes)

Geschiftsvermittler haben flr die von ihnen vermittelten
Erzeugnisse ein Buch mit folgenden Angaben zu fihren:

1. das Datum des Kaufvertrages,

die Nummer des Ankaufes,

die Bezugsnummer des Begleitpapieres,
die Bezeichnung des Erzeugnisses,

die Menge in Litem oder Kilogramm oder die Anzahl
der Flaschen unter Angabe der Nennfiillmenge,

6. der Name und die Anschrift des Verkaufers und
7. der Name und die Anschrift des Kaufers.

Die Eintragungen kénnen auf die Angabe des Begleit-
papieres beschrankt werden, wenn entsprechende
Durchschriften oder Abdrucke gesammelt werden und in
zeitlicher Reihenfolge geordnet vorliegen.

A Sl S

§9
Stoffbuch

{zu § 29 Abs. 1
Satz 1 Nr. 1 und 2 des Weingesetzes)

In das Stoffbuch sind von den in Artikel 15 Abs. 1 Satz 1
der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 genannten Buch-
fahrungspflichtigen die dort aufgefiihrten Erzeugnisse und
Stoffe jeweils auf einem gesonderten Konto einzutragen.
Jedes Erzeugnis und jeder Stoff ist mit seiner Verkehrs-
bezeichnung anzugeben und seine Verwendung fiir jedes
betroffene Erzeugnis gesondert einzutragen.

§10

Zusétzliche Pflichten
(zu§29 Abs. 1
Satz 1 Nr. 1 und 2 des Weingesetzes)

(1) Behéltnisse, die nicht abgefiilite Erzeugnisse enthal-
ten, und Flaschenstapel sind so mit Merkzeichen zu ver-
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sehen, daB sie nicht verwechselt werden kénnen. Die
Merkzeichen sind an gut sichtbarer Stelle anzubringen.
Als Merkzeichen fir Flaschenstapel gilt die Weinnummer
oder die genaue Bezeichnung des Erzeugnisses.

(2) Uber die Merkzeichen fiir

1. Behiltnisse mit einem Fassungsvermégen von mehr
als 60 Litern und

2. Flaschenstapel, fiir die nicht die Weinnummer oder die
genaue Bezeichnung des Erzeugnisses als Merk-
zeichen verwendet werden,

ist Buch zu fihren. Die Buchfiihrung liber Merkzeichen
erfolgt

1. hinsichtlich der Merkzeichen fur Behélitnisse mit einem
Fassungsvermdgen von mehr als 60 Litern, die nicht
abgeflilite Erzeugnisse enthalten, mittels einer Liste mit
folgenden Angaben fiir jedes Behiltnis (Behdltnisliste):

a) die Behéltnisnummer,
b) das Fassungsvermégen,
c) der Aufstellungsort;

sind alle Behéitnisse in einem Raum aufgestelit, genligt
die einmalige Angabe dieses Raumes als Aufstellungs-
ort fiir alle Behéltnisse;

2. hinsichtlich der Merkzeichen fur Flaschenstapel durch
die Angabe der Weinnummer oder der genauen
Bezeichnung des Erzeugnisses.

(3) Die nach Artikel 19 der Verordnung (EWG)
Nr. 2238/93 aufzubewahrenden Bucher und Unterlagen
einschlieBlich der Begleitpapiere missen in den
Geschéftsraumen aufbewahrt werden.

(4) Nach anderen Vorschriften bestehende Pflichten zur
Buchfihrung, zur Aufbewahrung von Btichern oder Unter-
lagen oder zur Meldung oder Eintragung in bestimmte
Register bleiben unberihrt.

§11

Ausnahmen und Erleichterungen
(zu §29 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1
und Abs. 2 erster Halbsatz i.V.m. § 53
Abs. 1 und § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Soweit Erzeuger selbst erzeugte Trauben abgeben,
ohne daB eine der in Artikel 14 Abs. 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 2238/93 genannten Behandlungen vorgenom-
men worden ist, gilt die Sammiung der Meldungen nach
der Verordnung (EWG) Nr. 3929/87 der Kommission vom
17. Dezember 1987 iiber die Emte-, Erzeugungs- und
Bestandsmeldungen fir Erzeugnisse des Weinsektors
(ABL. EG Nr. L 369 S. 59) in der jeweils geltenden Fassung
als Buchfiihrung. Die Landesregierungen kdnnen durch
Rechtsverordnung vorsehen, daB die Regelung in Satz 1
unter den dort genannten Voraussetzungen auch fir
selbst erzeugten Traubenmost und Wein gilt.

(2) Bei den in Artikel 12 Abs. 1 Unterabs. 2 Buchstabe a
der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 genannten Hiéndlern
gilt die Sammiung aller Begleitpapiere als Buchfiihrung.

(3) Die Eintragungen in die Ein- und Ausgangsbiicher
kénnen unter den Voraussetzungen des Artikels 16 Abs. 1
Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 bis zu 30
Tage nach dem Zeitpunkt des Vorganges erfolgen.
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§12

Buchfiihrungsverfahren
(zu§29 Abs. 1 Satz1 Nr. 1
und Abs. 2 erster Halbsatzi.V.m. § 53
Abs. 1 und § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Buchfuibrungsverfahren nach Artikel 12 Abs. 1 Unter-
abs. 1 zweiter Anstrich der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93
sind von der zustidndigen Stelle auf Antrag zu geneh-
migen, wenn die Anforderungen, die allgemein an eine
Buchfiihrung gestelit werden, und die Anforderungen der
Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 und dieser Verordnung
erfiillt sind. Die zustandige Stelle kann die Genehmigung,
auch nachtrédglich, mit Auflagen verbinden. Sie kann
erteilte Genehmigungen widerrufen oder von der Erfiillung
weiterer Auflagen abhangig machen.

(2) Die Landesregierungen regeln durch Rechtsverord-
nung

1. die ndheren Voraussetzungen und das Verfahren flr
die Genehmigung und

2. die Einzelheiten der Buchfiihrungsverfahren nach
Absatz 1.

§13

Analysenbuchfiihrung
(zu § 29 Abs. 1 Satz 1 Nr. 3 und Abs. 2 erster
Halbsatz i.V.m. § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Wer die flr Erzeugnisse vorgeschriebenen analy-
tischen Untersuchungen durchfiihrt, hat ein Analysenbuch
zu fihren. Aus dem Analysenbuch miissen ersichtlich sein
1. die Art der Untersuchung und, soweit ein Auftrag erteilt
worden ist, der Auftraggeber,

2. das analytische Untersuchungsergebnis und die bei der
Untersuchung festgestellten sensorischen Merkmale,

3. Zeitpunkt und Inhalt eines Beratungsvorschlages,

4. Art und Menge zu verwendender Behandlungsstoffe
und

5. Name und Unterschrift desjenigen, der die Unter-
suchung durchgefiihrt oder verantwortlich Gberwacht
hat.

(2) Mit Genehmigung der zusténdigen Stelle kann das
Analysenbuch auch auf der Grundlage automatisierter
Datenverarbeitung gefiihrt werden. Die Landesregierun-
gen regeln durch Rechtsverordnung die Einzelheiten der
Analysenbuchfiihrung nach Satz 1.

(3) Das Analysenbuch muB8 fiinf Jahre in den Geschéfts-
rdumen aufbewahrt werden. Die Aufbewahrungsfrist
beginnt mit dem SchiuB des Kalenderjahres, in dem die
letzte Eintragung gemacht worden ist.

§14

Herbstbuch, tagliche Erntefeststellung
(zu§29 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 und Abs. 2
Nr.1und 2i.V.m. § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Wer Weintrauben emtet, hat tdglich
1. den natiirlichen Alkoholgehalt,
2. die Emtemenge,
3. die Herkunftund
4. die Rebsorte

des Lesegutes in ein mit seiner Anschrift und seinem
Namen versehenes Buch nach einem von den Landes-
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regierungen durch Rechtsverordnung zu bestimmenden
Muster (Herbstbuch) einzutragen.

(2) Abweichend von Absatz 1 kann bei Lesegut, das
vom Erntenden als Weintrauben verkauft oder an einen
ErzeugerzusammenschluB abgeliefert wird, an die Stelle
der Eintragung in das Herbstbuch die Kaufbestatigung
des Kaufers oder die Annahmebestitigung des Erzeuger-
zusammenschlusses treten, soweit diese die geforderten
Angaben enthalten. In diesem Fall sind die Bestatigungen
fortlaufend zu numerieren und gesammelt aufzubewahren.

§15

Vereinfachte Regelungen
(zu § 29 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 des Weingesetzes)

Die Eintragungen im Herbstbuch kénnen die Eintragun-
gen in das Kellerbuch, das Weinbuch und das Stoffbuch
bis zum 15. Dezember des Emtejahres ersetzen, sofern
die nach den §§ 7 und 9 erforderlichen Angaben im
Herbstbuch erfolgen. Abweichungen, die sich aus der
Mengenschitzung am Tag der Emnte ergeben, sind durch
Korrekturbuchungen zu bereinigen.

§16

Buchfiuhrung; Erméchtigungen
(zu§29 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1
und Abs. 2 Nr. 1, 2, 3 Buchstabe a,
Nr. 6 und 8i.V.m. § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

Die Landesregierungen koénnen durch Rechtsverord-
nung bestimmen, daf3 die Weinbaubetriebe lber die nach
dieser Verordnung zu fihrenden Blicher hinaus Buch Uber
die nach den §§ 9 bis 11 des Weingesetzes an andere
abgegebenen, verwendeten, verwerteten oder-destillier-
ten Erzeugnisse oder Mengen zu fiihren haben. Soweit die
Landesregierungen von der Befugnis des Satzes 1
Gebrauch machen, haben sie die Einzelheiten der Buch-
flihrung, insbesondere die Gestaltung der Blcher sowie
die Dauer ihrer Aufbewahrung, zu regeln.

§17

Art der Eintragungen
(zu § 29 Abs. 2 erster Halbsatz des Weingesetzes)

Die Angaben in den Ein- und Ausgangsbilichern ein-
schlieBlich des Registerbuches, im Herbstbuch, im Analy-
senbuch und in der Behéltnisliste missen vollsténdig und
deutlich lesbar in deutscher Sprache in urkundenfester
Schrift eingetragen werden. Eintragungen diirfen nicht
unleserlich gemacht oder ohne Sichtbarmachung geén-
dert werden. In die Buchfihrung diirfen nicht vorgeschrie-
bene Eintragungen nur gemacht werden, soweit dadurch
die Ubersichtlichkeit nicht leidet.

Abschnitt 3
Begleitpapiere

§18

Ausnahmevorschrift
(zu § 30 Satz 1 Nr. 2 des Weingesetzes)

Ein Begleitpapier braucht nicht ausgestellt zu werden

fir die Beférderung von Weintrauben, Maische und Most

aus eigener Erzeugung der Mitglieder von Erzeugerzu-
sammenschliissen zur Annahmestation oder Weinberei-



660

tungsanlage des Erzeugerzusammenschlusses. Satz 1 gilt

bei

1. Erzeugnissen, die zur Bereitung von Qualititswein b. A.
bestimmt sind, nur fir die Beférderung innerhalb des
bestimmten Anbaugebietes, aus dem die beférderten
Erzeugnisse stammen, und der diesem unmittelbar
benachbarten Gebiete,

2. anderen Erzeugnissen nur fir die Beférderung inner-
halb der Weinbauzone, aus der die beférderten
Erzeugnisse stammen.

§19

Vorgeschriebenes
Begleitpapier fiir nicht abgefiilite Erzeugnisse
(zu § 30 Satz 1 Nr. 2 des Weingesetzes)

Fur die Beforderung der in Artikel 3 Abs. 2 Buchstabe b
der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 genannten Erzeug-
nisse in Behéitnissen mit einem Nennvolumen von mehr
als 60 Liten, die im Inland beginnt, ist ein Begleitpapier
nach dem in Anhang Ill der genannten Verordnung auf-
gefiihrten Muster zu verwenden und unter Beriicksich-
tigung des Anhanges Il der genannten Verordnung auszu-
stellen.

§20

Begleitpapier; Hektarertrag
(zu § 30 Satz 1 Nr. 2 des Weingesetzes)

Wer eine nicht abgefiilite Ubermenge eines inlan-
dischen Erzeugnisses an andere abgibt, hat in das
Begleitpapier deutlich sichtbar und gut lesbar die Worte
.Ubermenge - nur zur Destillation* einzutragen. Wird die
Ubermenge aus dem inland verbracht, so sind die in
Satz 1 genannten Angaben zusétzlich in einer am Entlade-
ort leicht verstandlichen Sprache einzutragen. Wer ein
nicht abgefiilites inléndisches Erzeugnis im Rahmen sei-
nes zuldssigen Hektarertrages an andere abgibt, hat in
dem Begleitpapier zu bestétigen, daB die Vorschriften der
§§ 9 bis 12 des Weingesetzes eingehalten sind.

§21

Ergdnzende
Vorschriften fiir den Versand von Teilmengen
(zu § 30 Satz 1 Nr. 2 des Weingesetzes)

Die nach Artikel 6 Abs. 4 Unterabs. 1 Satz 2 der Verord-
nung (EWG) Nr. 2238/93 erforderlichen Vermerke Uber
Mischungen sind auf dem Begleitpapier deutlich lesbar in
urkundenfester Schrift durch die Worte ,vermischt mit
Teilmenge(n) aus Begleitpapier ...“ anzubringen. Dabei
sind die Bezugsnummern der fiir jede Teilmenge aus-
gesteliten Begleitpapiere anzugeben. Die Begleitpapiere
aller in die Gesamtmenge eingegangenen Teilmengen
sind zusammen aufzubewahren. Anstelle dieser Begleit-
papiere kann dem Empfanger ein vom Verfiigungsberech-
tigten der Gesamtmenge ausgestellites Begleitpapier aus-
gehandigt werden. Der Aussteller hat davon eine Kopie
zusammen mit den Begleitpapieren nach Satz 3 aufzu-
bewahren. § 22 Abs. 1 bleibt unberiihrt.

§22

Kontrollvorschriften
(zu § 30 Satz 1 Nr. 2 des Weingesetzes)
(1) Wird ein
1. nicht abgefiilites Erzeugnis, flr das ein Begleitpapier
nach der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 ausgestellt
ist,
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2. Erzeugnis, fir das ein Dokument nach Artikel 2 Buch-
stabe d oder e der Verordnung (EWG) Nr. 3590/85 der
Kommission vom 18. Dezember 1985 (ber die
Bescheinigung und das Analysebulletin, die bei der
Einfuhr von Wein, Traubensaft und Traubenmost vor-
zulegen sind (ABl. EG Nr. L 343 S. 20) in der jeweils gel-
tenden Fassung ausgestelit ist,

ins Inland verbracht, hat der inlandische Empfénger der
nach Landesrecht fiir den Entladeort zustandigen Stelle
eine Kopie des Begleitpapiers oder des Dokuments zu
Ubersenden, bevor das Erzeugnis in den Verkehr
gebracht, verwendet oder verwertet wird.

(2) Fur die in Artikel 10 der Verordnung (EWG)
Nr. 2238/93 genannten Erzeugnisse, deren Beférderung
im Inland beginnt, hat der zur Ausstellung des Begleit-
papiers Verpflichtete neben der nach Artikel 10 der
genannten Verordnung zu versendenden Kopie unverzig-
lich eine Kopie der fiir den Verladeort zustidndigen Stelle
zuzuleiten.

(3) Zusammen mit der in Anwendung des Artikels 10 der
Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 zu versendenden Kopie
hat der Versender, sofern die Befdrderung im Inland
beginnt und in einem anderen Mitgliedstaat endet, der fur
den Verladeort zustindigen Stelle Name und Anschrift der
fir den Entladeort zustandigen Stelle mitzuteilen. Die Ver-
pflichtung des Satzes 1 kann durch einmalige Mitteilung
erfullt werden, wenn die fir den Verladeort zustindige
Stelle dem zustimmt.

§23

Begleitpapier; Erméchtigungen
(zu§30Satz1Nr.2i.V.m.
§ 53 Abs. 1 und § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

Die Landesregierungen kénnen, soweit bei der Beférde-
rung von nicht abgefiilitem Traubenmost, nicht abgefill-
tem Tafelwein, nicht abgefiiliten Erzeugnissen, die fur die
Herstellung von Schaumwein, Qualitatsschaumwein oder
Qualitidtsschaumwein b. A. bestimmt sind, oder nicht
abgefiilitem Qualitdtswein b. A., der aus in ihrem Gebiet
geemteten Weintrauben gewonnen worden ist, sowie bei
der Beférderung von aus in ihrem Gebiet geemteten Wein-
trauben ein Begleitpapier auszustellen ist, durch Rechts-
verordnung bestimmen, daB der zur Ausstellung des
Begleitpapiers Verpflichtete

1. in dem Begleitpapier neben den nach der Verordnung
(EWG) Nr. 2238/93 und dieser Verordnung erforder-
lichen Angaben weitere Angaben zu machen hat,

2. unverziglich eine oder mehrere Kopien des Begleit-
papiers der fiir den Verladeort zustandigen Stelle zuzu-
leiten hat.

§24

Ubergangsregelungen
(zu § 30 Satz 1 Nr. 2 des Weingesetzes)

Bis zum 31. August 1996 darf bei unvergorenen Erzeug-
nissen, die ausschlieBlich im Inland beférdert werden, in
den Begleitpapieren anstelle der Volumenmasse die
Dichte in Grad Oechsle angegeben werden.
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Abschnitt 4

UOberwachung

§25

Durchfiihrung der Uberwachung
(zu § 31 Abs. 4 Nr. 3 des Weingesetzes)

Im Rahmen der Uberwachung sind Riickstellproben der
amtlichen Qualitatsweinpriifung zur Feststellung der Iden-
titdt sowie bei der Herbstkontrolle Proben des geernteten
Lesegutes zu entnehmen.

§26

Handhabung der Uberprifung
(zu § 31 Abs. 4 Nr. 3 des Weingesetzes)

(1) Uberpriifungen von Betrieben sind regelméBig ohne
Voranmeldung und so durchzufihren, daB in den Be-
triebsablauf nicht Uber das notwendige MaB hinaus einge-
griffen wird.

(2) Unmittelbar zu Beginn einer Uberprifung ist der
Betriebsinhaber oder ein an seiner Stelle verantwortlicher
Mitarbeiter (ber die MaBnahme in Kenntnis zu setzen.

§27

Entnahme von Proben
(zu § 31 Abs. 4 Nr. 3 des Weingesetzes)

(1) Bei Uberpriifungen sind regelmiBig Proben von
Erzeugnissen zur analytischen und sensorischen Prifung
zu entnehmen.

(2) Bei der Entnahme von Proben in Erzeuger- und
Abflllbetrieben ist fiir jede Probe eine Niederschrift anzu-
fertigen; eine Probe ist als Riickstellprobe im Betrieb zu
belassen und vom Inhaber des Betriebes bis zur Freigabe
durch die zustdndige Behdrde aufzubewahren. Eine
Durchschrift oder eine inhaltsgleiche Mehrausfertigung
der Niederschrift ist der zuriickzulassenden Probe bei-
zufigen. Der Inhaber des in Satz 1 genannten Betriebes
kann auf die Zurlicklassung einer Probe verzichten.

§28

Zusammenarbeit der Uberwachungsbehérden
(zu § 31 Abs. 4 Nr. 3 des Weingesetzes)

(1) Die fiir die Uberwachung zusténdigen Stellen haben
sich bei Feststellungen von Zuwiderhandlungen gegen
weinrechtliche Vorschriften zu unterrichten und sich bei
der Ermittlungstétigkeit gegenseitig zu unterstitzen. Stelit
die ermittelnde Stelle fest, daB sie 6rtlich unzustindig ist,
so hat sie die zustdndige Stelle (iber das Ergebnis ihrer
Ermittlungen unmittelbar zu unterrichten.

(2) Bei Gefahr im Verzug kénnen die mit der Uber-
wachung beauftragten Personen unmittelbar an andere
Stellen der Uberwachung herantreten. Die nichstvorge-
setzte Stelle ist hierliber unverzliglich zu unterrichten.

(3) Die zustandigen obersten Landesbehérden bestim-
men zur Uberwachung von Betrieben mit Niederlassun-
gen in Bereichen mehrerer zustandiger Stellen eines Lan-
des, welche Stelle die MaBnahmen der Uberwachung in
diesen Betrieben koordiniert.

(4) Ein Austausch von Proben zur sensorischen und
analytischen Beurteilung zwischen den zustindigen Stel-
len verschiedener Lander ist zu gewéahrleisten.
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Abschnitt 5
Meldungen

§29

Meldungen; Hektarertrige
(zZu§33Nr.2und3
i.v.m. § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

(1) Die Emtemeldung, die Erzeugungsmeldung und
die Bestandsmeldung nach der Verordnung (EWG)
Nr. 3929/87 sind den zusténdigen Stellen auf den von die-
sen ausgegebenen Vordrucken zu erstatten. Die Verwen-
dung von Ausdrucken der elektronischen Datenverarbei-
tung kann von der zustdndigen Stelle gestattet werden,
sofern diese Ausdrucke samtliche erforderlichen Angaben
enthalten.

(2) Von der Emntemeldung sind Traubenerzeuger befreit,
die
1. ihre gesamte Ernte selbst verarbeiten oder auf ihre
Rechnung verarbeiten lassen oder

2. Mitglieder einer Genossenschaftskellerei oder einer
Erzeugergemeinschaft sind und ihre gesamte Emte in
Form von Trauben oder Most abliefern.

(3) Die Landesregierungen kénnen zur Sicherung einer
ausreichenden Uberwachung durch Rechtsverordnung
vorschreiben, daB und in welcher Weise die Rebflachen
des Betriebes, die Ertragsrebfldche, die Erntemenge nach
Rebsorten und Herkunft, die vorgesehene Differenzierung
der Tafelweine, Qualitdtsweine und Qualitdtsweine mit
Pradikat oder der Bestand an Erzeugnissen differenziert
nach Rebsorte, Herkunft, Tafelwein, Qualitdtswein und
Qualitatswein mit Prédikat zu melden sind.

(4) Die Meldung Uber den Hektarertrag nach Artikel 3
der Verordnung (EWG) Nr. 3929/87 ist spitestens am
10. Dezember des Erntejahres zu erstatten. Wird die Mel-
dung einem Geschéaftsvermittler gegeniiber erstattet, so
hat dieser seinem Abnehmer den Hektarertrag zusammen
mit einer Nummer, die die Feststellung der Herkunft des
Erzeugnisses ermoglicht, auf das sich der Hektarertrag
bezieht, unverziglich schriftich mitzuteilen. Der Ge-
schiftsvermittler hat Hektarertrag und Nummer in seiner
Weinbuchflihrung einzutragen. Der Abnehmer hat, sofern
er aus dem gelieferten Erzeugnis Wein herstellt, in seiner
Erzeugungsmeldung auch diese Nummer einzutragen.

(5) Fur die Umrechnung der Mengen nach Artikel 13
Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 3929/87 ent-
sprechen

1. 100 Kilogramm Weintrauben = 75 Liter Wein,

2. 100 Liter Traubenmost = 95 Liter Wein,

3. 100 Liter konzentrierter Traubenmost oder rektifiziertes
Traubenmostkonzentrat = 500 Liter Wein.

(6) Als Einzelhdndler im Sinne des Artikels 4 Abs. 3 der
Verordnung (EWG) Nr. 3929/87 gilt, wer im Einzelfall an
einen Endverbraucher nicht mehr als 100 Liter Wein
abgibt.

§30

Meldefristen
(zu § 33 Nr. 1 des Weingesetzes)

(1) Meldungen Giber vorgenommene Rodungen, Wieder-
bepflanzungen oder Neuanpflanzungen nach Artikel 8
Abs. 2 Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 des
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Rates vom 16. Médrz 1987 Uber die gemeinsame Markt-
organisation fiir Wein (ABI. EG Nr. L 84 S. 1) in der jeweils
geltenden Fassung sind den zustédndigen Stellen inner-
halb einer von ihnen festzusetzenden Frist auf den von
ihnen ausgegebenen Vordrucken zu erstatten. Die festzu-
setzende Frist darf Uber den nach vorgenommener
Rodung, Wiederbepflanzung oder Neuanpflanzung
jeweils folgenden 31. Mai nicht hinausgehen.

(2) Die nach Absatz 1 Satz 1 fiir die Erstattung der Mel-
dungen Uiber vorgenommene Rodungen festgesetzte Frist
kann im Einzelfall bis zum der vorgenommenen Rodung
folgenden 31. Juli verlangert werden. Ist die in Absatz 1
Satz 1 genannte Frist bereits abgelaufen, so kann sie,
auch von Amts wegen oder wenn der Antrag auf Verldnge-
rung der Frist nach deren Ablauf gestellt wird, riickwirkend
bis zum der vorgenommenen Rodung folgenden 31. Juli
verldngert werden, insbesondere wenn es unbillig wére,
die durch den Fristablauf eingetretenen Rechtsfolgen
bestehen zu lassen.

§31

Erméchtigungen
(Zu§33Nr.2bis 4
i.v.m. § 54 Abs. 1 des Weingesetzes)

Die Landesregierungen kdnnen durch Rechtsverord-
nung vorschreiben, daB und in welcher Weise die in § 9
Abs. 1 Satz 1 des Weingesetzes genannten Weinbau-
betriebe Angaben (iber den Hektarertrag, die Ubermenge
oder die Destillation nach den §§ 9 bis 11 des Weingeset-
zes zu machen haben, soweit dies erforderlich ist, beson-
deren Gegebenheiten des Weinbaus in ihrem Gebiet
Rechnung zu tragen und eine ausreichende Uberwachung
sicherzustellen. In Rechtsverordnungen nach Satz 1 kann
insbesondere bestimmt werden, daf3

1. die Rebflachen,
2. der vorhandene Bestand und

3. die Menge der an andere abgegebenen, verwendeten
oder verwerteten Erzeugnisse

zu melden sind.

Abschnitt.6
Einfuhr

§32

Zulassung zur Einfuhr,
amtliche Untersuchung und Priifung
(zu § 36 Abs. 1
Satz 1 und 2 Nr. 1 des Weingesetzes)

(1) Wein einschlieBlich Perlwein und Perlwein mit zuge-
setzter Kohlensaure, Schaumwein, Schaumwein mit zu-
gesetzter Kohlensiure, Traubenmost, konzentrierter Trau-
benmost, rektifiziertes Traubenmostkonzentrat, teilweise
gegorener Traubenmost, Likbrwein, weinhaltige Getrénke,
aromatisierter Wein, aromatisierte weinhaltige Getrénke
und aromatisierte weinhaltige Cocktails, diirfen, soweit es
sich um Drittlandserzeugnisse handelt, nur eingefiihrt
werden, wenn sie hierfiir zugelassen sind (Zulassung zur
Einfuhr). Sollen solche Erzeugnisse zur Zollgutlagerung in
einem offenen Zollager, zum aktiven Veredelungsverkehr,
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zum Umwandlungsverkehr oder zur Zoligutverwendung
abgefertigt werden, so kann die Entscheidung Uber die
Zulassung bis zur Uberfiihrung der Erzeugnisse in den
zollrechtlich freien Verkehr zuriickgestellt werden, wenn
sich die fur die Weinliberwachung zusténdige Behorde auf
Antrag des Verfligungsberechtigten damit einverstanden
erklart hat.

(2) Die Zulassung zur Einfuhr wird nur erteilt, nachdem
durch eine amtliche Untersuchung und Prifung im Inland
festgestellt ist, daB die Erzeugnisse nach ihrer Zweck-
bestimmung sowie ihre Behéltnisse und ihre Bezeichnung
und Aufmachung den Rechtsakten der Europaischen
Gemeinschaft, dem Weingesetz und den auf Grund des
Weingesetzes erlassenen Rechtsverordnungen entspre-
chen. Werden Wein einschlielich Perlwein und Perlwein
mit zugesetzter Kohlensdure, teilweise gegorener Trau-
benmost, Schaumwein, Schaumwein mit zugesetzter
Kohlensidure, Likdrwein, rektifiziertes Traubenmostkon-
zentrat, weinhaltige Getranke, aromatisierte Weine, aro-
matisierte weinhaltige Getrdnke oder aromatisierte wein-
haltige Cocktails in etikettierten Behdltnissen mit einem
Nennvolumen bis 5 Liter eingefiihrt, kann von einer amt-
lichen Untersuchung und Priifung abgesehen werden.

§33

Befreiung von der Zulassung zur Einfuhr
(zu§ 36 Abs. 1
Satz 1 und 2 Nr. 6 des Weingesetzes)

(1) Von der Zulassung zur Einfuhr sind befreit

1. Erzeugnisse, die als Diplomaten- oder Konsulargut ein-
gefiihrt werden;

2. Erzeugnisse in Behiltnissen mit einem Gesamtnenn-
volumen bis 30 Liter, sofern sie im persénlichen
Gepéck von Reisenden mitgefiihrt werden;

3. Erzeugnisse bis zu 400 Kilogramm einschlieBlich Ver-
packung jahrlich, berechnet fir jedes der in § 32 Abs. 1
Satz 1 genannten Erzeugnisse, sofern der Verfugungs-
berechtigte der abfertigenden Zolldienststelle schrift-
lich erklart, daB durch die Einfuhr der Erzeugnisse die
Grenze von 400 Kilogramm nicht {iberschritten wird;
die Zolldienststelle iibersendet eine Ausfertigung der
Erkldrung der zustandigen Uberwachungsbehérde;

4. Erzeugnisse, wenn sie fiir wissenschaftliche Zwecke
oder fur Ausstellungen, Messen und dhnliche Veran-
staltungen bestimmt sind und der Bedarf von der fir
die Weinuberwachung zustidndigen Behdrde aner-
kannt ist;

5. Muster und Proben von Erzeugnissen in Behéitnissen
in geringen Mengen;

6. Erzeugnisse, die zum Ubersiediungsgut natirlicher
Personen gehéren, soweit es sich um Mengen handelt,
die Ublicherweise als Vorrat gehalten werden;

7. Erzeugnisse, die als Mundvorrat auf See- oder Binnen-
schiffen, als Speisewagenvorrite oder als Bordvorrite
in Luftfahrzeugen zum Verbrauch durch das Personal
und die Reisenden bestimmt sind;

8. Wein, der nachweislich ausschlieBlich fir kultische
Zwecke bestimmt ist.
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(2) Absatz 1 gilt nicht fur rektifiziertes Traubenmostkon-
zentrat. :

§34

Amtliche
Untersuchung und Priifung durch Stichproben
(zu § 36 Abs. 1 Satz 1 und 2 Nr. 7 des Weingesetzes)

Die amtliche Untersuchung und Prifung kann stichpro-
benweise vorgenommen werden, wenn das Dokument
nach Artikel 2 Buchstabe d oder e der Verordnung (EWG)
Nr. 3590/85 vorliegt.

§35

Zustindigkeit fiir die Erteilung der Zulassung
(zu § 36 Abs. 1
Satz 1 und 2 Nr. 2, 3 und 5 des Weingesetzes)

(1) Uber die Zulassung zur Einfuhr entscheiden die
zustdndigen Zolldienststellen. Dabei prifen sie, ob das
Dokument nach Artikel 2 Buchstabe d oder e der Verord-
nung (EWG) Nr. 3590/85 ordnungsgeméB ausgestellt ist,
sich auf die Warensendung bezieht und die darin enthalte-
nen Angaben mit denen im Zollpapier Ubereinstimmen.

(2) Fur die amtliche Untersuchung und Priifung holt die
Zolldienststelle das Gutachten der fir den Empfanger ort-
lich zustdndigen amtlichen Untersuchungsstelle nach
Absatz 4 Nr. 1 ein.

(3) Ergibt das Gutachten, daB das Erzeugnis den Vor-
aussetzungen des § 32 Abs. 2 Satz 1 nicht entspricht,
unterrichtet die Zolldienststelle den Verfliigungsberechtig-
ten; das Gutachten der amtlichen Untersuchungsstelle ist
beizufligen. Der Verfiigungsberechtigte kann innerhalb
von zwei Wochen beantragen, daB eine andere amtliche
Untersuchungsstelle mit der Untersuchung und Prifung
sowie der Erstattung eines Zweitgutachtens beauftragt
wird. Ein Zweitgutachten kann nicht beantragt werden,
wenn das Erzeugnis nach Entnahme der Probe, die dem
Erstgutachten zugrunde lag, énologisch behandelt wor-
den ist. In einem solchen Fall haben die Zolldienststellen
tiber das behandelte Erzeugnis emeut ein Erstgutachten
einzuholen. Wird der Antrag auf Erstattung eines Zweit-
gutachtens nicht gestelit, ist das Erzeugnis von der Einfuhr
zurlickzuweisen; das gleiche gilt, wenn das Zweitgutach-
ten das Erstgutachten im Ergebnis und in mindestens
einem die Zurickweisung rechtfertigenden Grund
bestitigt. Weicht das Zweitgutachten im Ergebnis vom
Erstgutachten ab oder bestétigt es das Erstgutachten
zwar im Ergebnis, hilt es aber die Zurlickweisung aus
anderen Griinden fiir geboten, so hat die Zolldienststelle
ein Obergutachten einzuholen. An das Obergutachten ist
die Zolldienststelle gebunden.

(4) Fur die amtliche Untersuchung und Priifung werden
folgende Untersuchungsstellen bestimmt:

1. fur das Erstgutachten die in Anlage 1 aufgefihrten
Untersuchungsstellen;

2. fir das Zweitgutachten die in Anlage 2 aufgefiihrten
Untersuchungsstellen;

3. fiir das Obergutachten das Bundesinstitut fiir gesund-
heitlichen Verbraucherschutz und Veterindrmedizin,
das sich dabei der Unterstiitzung anderer, bei der
Erstattung des Erst- und Zweitgutachtens nicht betei-
ligter Untersuchungsstellen bedienen kann.

(5) Steht der Einfuhr nur die Vorschriftswidrigkeit

1. einer Bezeichnung, sonstigen Angabe oder Aufma-
chung oder

2. das Fehlen oder die Vorschriftswidrigkeit des Doku-
ments nach Artikel 2 Buchstabe d oder e der Verord-
nung (EWG) Nr. 3590/85

entgegen, soll dem Verfligungsberechtigten vor der Ent-
scheidung tiber die Zulassung zur Einfuhr Gelegenheit zur
Behebung des Mangels gegeben werden.

(6) Erzeugnisse, die von der Einfuhr zurlickgewiesen
worden sind oder auf deren Einfuhr verzichtet worden ist,
hat der Verfligungsberechtigte unter zollamtlicher Uber-~
wachung auf seine Kosten

1. in ein Drittland wiederauszufiihren oder
2. zuvernichten.

Kommt er dieser Verpflichtung innerhalb einer von der
Zolldienststelle gesetzten Frist nicht nach, sind sie auf
seine Kosten zu vernichten.

§36

Probenahme und Kosten
(zu § 36 Abs. 1 Satz 2 Nr. 3 des Weingesetzes)

(1) Die Zolldienststelle darf die fur die Untersuchung
erforderlichen Muster und Proben unentgeltlich ent-
nehmen.

(2) Die Kosten (Gebiihren und Auslagen) der Unter-
suchung von weinhaltigen Getrdnken, aromatisierten
Weinen, aromatisierten weinhaltigen Getrdnken und aro-
matisierten weinhaltigen Cocktails sowie die Auslagen fir
die Verpackung und Beférderung der Muster und Proben
dieser Erzeugnisse tragt der Verfligungsberechtigte; er ist
Kostenschuldner gegenliber der Untersuchungsstelle.
Sind mehrere Gutachten erforderlich, so werden, soweit
der Einfuhr nichts entgegensteht, Kosten nur fir das
Erstgutachten erhoben. Im ibrigen werden Kosten nicht
erhoben.

§37

Zollanschliisse,
Freihéfen, voriibergehende Ausfuhr
(zu§ 36 Abs. 1 Satz1und 2
Nr.6i.V.m. § 54 Abs.1 des Weingesetzes)

(1) Die amtliche Untersuchung und Prifung kann entfal-
len bei Erzeugnissen, die aus Freihdfen eingefiihrt werden,
wenn nachgewiesen wird, da8 die amtliche Untersuchung
und Priifung bereits vorgenommen worden ist und erge-
ben hat, daB8 die Erzeugnisse nach ihrer Zweckbestim-
mung sowie ihre Behéitnisse und ihre Bezeichnung und
Aufmachung den Rechtsakten der Europiischen Gemein-
schaft, dem Weingesetz und den auf Grund des Weinge-
setzes erlassenen Rechtsverordnungen entsprechen.

(2) Zur Einfuhr bereits zugelassene Erzeugnisse bediir-
fen bei nur voribergehender Ausfuhr keiner emeuten
Zulassung, wenn nachgewiesen ist, daB sie zwischenzeit-
lich weder behandelt noch umgefiilit worden sind.

(3) Die Zulassung zur Einfuhr entfallt bei den in Zollan-
schiiissen hergesteliten Erzeugnissen, wenn sie unmittel-
bar aus dem ZollanschiuB eingefiihrt werden.
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(4) Die Landesregierung des an den ZollanschiuB
angrenzenden Landes kann durch Rechtsverordnung
bestimmen, daB, soweit nach Absatz 3 die Zulassung ent-
fallt, in Zollanschllssen hergestelite Erzeugnisse nur ein-
gefiihrt werden dirfen, wenn nachgewiesen oder glaub-
haft gemacht wird, daB die Erzeugnisse den in § 32 Abs. 2
Satz 1 genannten Voraussetzungen entsprechen.

§38

Einfuhr weinhaltiger Getrianke
(zu § 35 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) In einem Drittland hergestelite weinhaltige Getrdnke
durfen nur eingefiihrt werden, wenn die gesamte Her-
stellung in demselben Staat nach den dort geltenden Vor-
schriften vorgenommen worden ist. Der Einfuhr steht nicht
entgegen, daB das weinhaltige Getrdank zur Erhaltung
seiner Lager- oder Transportfdhigkeit auBBerhalb seines
Herstellungslandes behandelt worden ist, sofem die im
Herstellungsland dafur geltenden Rechtsvorschriften ein-
gehalten worden sind.

(2) In einem Drittland hergestelite weinhaltige Getrénke
durfen nicht eingefiihrt werden, wenn bei den zu ihrer Her-
stellung verwendeten Erzeugnissen andere als die in
Anhang VI der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 zugelasse-
nen dnologischen Verfahren und Behandlungen angewen-
det worden sind.

Abschnitt 7

Straftaten
und Ordnungswidrigkeiten

§39
Straftaten

Nach § 48 Abs. 1 Nr. 2, Abs. 2, 3 des Weingesetzes wird
bestraft, wer vorsétzlich oder fahrldssig

1. entgegen § 1 Abs. 1 Satz 2 Wein in den Verkehr bringt,
einfihrt oder ausfiihrt oder

2. entgegen § 38 Abs. 1 Satz 1 oder Abs. 2 ein weinhalti-
ges Getrank einfihrt.

§40
Ordnungswidrigkeiten

Ordnungswidrig im Sinne des § 50 Abs. 2 Nr. 4 des
Weingesetzes handelt, wer vorsétzlich oder fahridssig

1. entgegen § 1 Abs. 4 Satz 2 bis 4 eine Meldung nicht,
nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig
erstattet,

2. entgegen § 4 die Vergéllung von Weintrub vornimmt,
3. entgegen § 5 Abs. 1 Ein- und Ausgangsbiicher nicht
fuhrt,

4. entgegen § 7 Abs. 5 ein Registerbuch nicht fihrt oder
eine Eintragung nicht, nicht richtig, nicht vollstéandig
oder nicht in der vorgeschriebenen Weise macht,

5. entgegen § 7 Abs. 4, 7 Satz 2 oder Abs. 8 eine Eintra-
gung nicht, nicht richtig, nicht vollsténdig, nicht in der
vorgeschriebenen Weise oder nicht jahrlich macht,
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6. entgegen § 8 Satz 1 oder § 10 Abs. 2 ein Buch nicht,
nicht richtig oder nicht volistandig fihrt,

7. entgegen § 10 Abs. 1 Satz 1 Behdltnisse oder Fla-
schenstapel nicht oder nicht in der vorgeschriebenen
Weise mit Merkzeichen versieht,

8. entgegen § 10 Abs. 3 Biicher, Unterlagen oder
Begleitpapiere nicht oder nicht in der vorgeschriebe-
nen Weise aufbewahrt,

9. entgegen § 13 Abs. 1 oder 3 Satz 1 ein Analysenbuch
nicht, nicht richtig oder nicht vollstdndig fihrt oder
nicht finf Jahre aufbewahrt,

10. entgegen § 14 Abs. 1 eine Eintragung nicht, nicht rich-
tig, nicht vollstandig oder nicht in der vorgeschriebe-
nen Weise macht,

11."entgegen § 17 Satz 1 oder 2 Eintragungen nicht, nicht
richtig, nicht vollstdndig oder nicht in der vorgeschrie-
benen Weise macht oder eine Eintragung unleserlich
macht oder ohne Sichtbarmachung &ndert,

12. entgegen § 19 ein Begleitpapier nicht oder nicht nach
dem vorgeschriebenen Muster verwendet oder nicht
oder nicht richtig ausstellt,

13. entgegen § 20 eine Eintragung oder eine Bestitigung
nicht, nicht richtig, nicht volistandig oder nicht in der
vorgeschriebenen Weise macht,

14. entgegen § 21 Satz 1 einen Vermerk nicht oder nicht
in der vorgeschriebenen Weise anbringt, entgegen
§ 21 Satz 2 eine Angabe nicht, nicht richtig oder nicht
vollstandig macht oder entgegen § 21 Satz 3 oder 5
ein Begleitpapier oder eine Kopie nicht oder nicht in
der vorgeschriebenen Weise aufbewahrt oder

15. entgegen § 22 Abs. 1 oder 2 eine Kopie nicht oder
nicht rechtzeitig Gbersendet oder zuleitet.

Abschnitt 8

SchiuBbestimmungen

§41
Fortbestehen anderer Vorschriften

Bis zum 31. August 1997 ist § 2 Abs. 1 der Wein-Uber-
wachungs-Verordnung vom 14, Januar 1991 (BGBI. |
S. 78), die zuletzt durch Artikel 6 § 3 des Gesetzes vom
24. Juni 1994 (BGBI. | S. 1416) gedndert worden ist, in der
bis zum 17. Mai 1995 geltenden Fassung weiter anzu-
wenden. § 1 Abs. 4 Nr. 1 bis 3 und 5, Abs. 5 und 7 bis 9

- sowie die Anlagen 1 bis 5 und 7 der Wein-Uberwachungs-

Verordnung vom 15. Juli 1971 (BGBI. | S. 951), die zuletzt
durch Artikel 3 der Verordnung vom 14. Januar 1977
(BGBL. | S. 117) geéndert worden ist, sind, soweit die
Landesregierungen die Einzelheiten der Weinbuchfiihrung
am 17. Mai 1995 nicht gem48 § 2 Abs. 1 der Wein-Uber-
wachungs-Verordnung vom 14, Januar 1991 in der bis
dahin geltenden Fassung durch Rechtsverordnung ge-
regelt haben, bis zum 31. August 1997 weiter anzu-
wenden.
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Anlage 1
(zu § 35 Abs. 4Nr. 1)

«Uniersuchungsstellen fiir das Erstgutachten bei Einfuhruntersuchungen

. Berliner Betrieb fir Zentrale Gesundheitliche Aufgaben - Institut fur Lebensmittel, Arzneimittel und

Tierseuchen,

. Staatliches Lebensmitteluntersuchungsamt Braunschweig,

. Landesuntersuchungsamt fir Chemie, Hygiene und Veterinarmedizin, Bremen,

. Landesuntersuchungsanstalt fir das Gesundheits- und Veterinarwesen Sachsen, Standort Dresden,

. Thuringer Medizinal-, Lebensmittel- und Veterindruntersuchungsamt, Erfurt,

. Staatliches Veterinar- und Lebensmitteluntersuchungsamt Frankfurt (Oder),

. Landesveterindr- und Lebensmitteluntersuchungsamt Halle,

. Chemische und Lebensmitteluntersuchungsanstalt im Hygienischen Institut der Freien und Hansestadt Hamburg,
. Chemische Landesuntersuchungsanstalt Karlsruhe,

. Institut fir Lebensmittel- und Wasseruntersuchungen der Stadt Kéin,

. Lebensmittel- und Veterindruntersuchungsamt des Landes Schleswig-Holstein, AuBenstelle Libeck,

. Chemisches Untersuchungsamt Mainz,

. Chemisches Landes- und Staatliches Veterinaruntersuchungsamt, Minster,

. Landesunteréuchungsamt fur das Gesundheitswesen Siidbayern, OberschleiBheim,

. Landesveterinér- und Lebensmitteluntersuchungsamt Rostock,

. Staatliches Institut flr Gesundheit und Umwelt, Abteilung G Lebensmittelchemie, Arzneimittel, Saarbrticken,
. Chemisches Untersuchungsamt Speyer,

. Chemische Landesuntersuchungsanstalt Stuttgart,

. Chemisches Untersuchungsamt Trier,

. Staatliches Medizinal-, Lebensmittel- und Veterindruntersuchungsamt Stidhessen, Abteilung ill, Wiesbaden,

. Landesuntersuchungsamt fiir das Gesundheitswesen Nordbayern - Abteilung VI Wirzburg -.

Anlage 2
(zu § 35 Abs.4 Nr. 2)

Untersuchungsstellen fiir das Zweitgutachten bei Einfuhruntersuchungen

Chemische und Lebensmitteluntersuchungsanstalt im Hygienischen Institut der Freien und Hansestadt Hamburg,
Chemisches Landes- und Staatliches Veterinaruntersuchungsamt, Miinster,

Chemisches Untersuchungsamt Speyer,

Landesuntersuchungsanstalt fiir das Gesundheits- und Veterindrwesen Sachsen, Standort Dresden,

Landesuntersuchungsamt fiir das Gesundheitswesen Nordbayemn - Abteilung VI Wiirzburg -.



Artikel 3

Verordnung
Uber die Erhebung
der Abgabe fir den Deutschen Weinfonds
(Weinfonds-Verordnung)

§1 _
Erhebung der Abgabe
(zu § 44 Abs. 2 des Weingesetzes)

(1) Die Abgabeschuld fiir die Abgabe nach § 43 Nr. 2 des
Weingesetzes (Abgabe) entsteht mit Ablauf des Kalender-
vierteljahres, in dem das Erzeugnis im Sinne des § 3 Abs. 1
des Umsatzsteuergesetzes geliefert ist. Bei der Berech-
nung der Abgabe ist von der Summe der Lieferungen in
einem Kalendervierteljahr auszugehen.

(2) Der Abgabeschuldner hat dem Deutschen Wein-
fonds innerhalb eines Monats nach Ablauf jedes Kalender-
vierteljahres die fiir die Berechnung der Abgabeschuld
maBgeblichen Mengen zusammen mit einer Errechnung
der fiir das Kalendervierteljahr geschuldeten Abgabe zu
melden. Die Meldung hat nach einem Muster zu erfoigen,
das der Deutsche Weinfonds im Bundesanzeiger verof-
fentlicht.

(3) Die Meldung iiber die Abgabe nach Absatz 2 Satz 1
gilt als Abgabebescheid, wenn der Betrag der Abgabe
darin zutreffend angegeben worden ist. Ist dies nicht der
Fall oder ist die Meldung nach Absatz 2 Satz 1 bis zum
vorgeschriebenen Zeitpunkt unterblieben, so kann der
Deutsche Weinfonds auf Grund eigener Ermittlung oder
Schétzung der fiir die Abgabeschuld maBgeblichen Men-
gen einen Abgabebescheid erteilen.

(4) Die Abgabe wird sechs Wochen nach Ablauf des
Kalendervierteljahres fillig, in dem die Abgabeschuld ent-
standen ist. Hat der Deutsche Weinfonds einen Abgabe-
bescheid nach Absatz 3 Satz 2 erteilt, wird die festge-
setzte Abgabe zwei Wochen nach Zugang des Beschei-
des féllig. Hat der Deutsche Weinfonds einen Abgabebe-
scheid erteilt, in dem die festgesetzte Abgabe héher als
die vom Abgabeschuldner mitgeteilte Abgabe ist, so wird
der Unterschiedsbetrag zwei Wochen nach Zugang des
Bescheides fillig; fir den vom Abgabeschuldner gemel-
deten Betrag gilt Satz 1. Satz 3 gilt entsprechend, wenn
der Deutsche Weinfonds nach Erteilung eines Abgabebe-
scheides auf Grund eigener Schatzung einen neuen Abga-
bebescheid auf Grund eigener Ermittlung erteilt, in dem
die festgesetzte Abgabe héher ist.

(5) Soweit die fiir die Abgabeschuld maBgeblichen Men-
gen nur mit einem unverhéitnisméBig hohen Aufwand
zu ermitteln sind, kann der Deutsche Weinfonds dem
Abgabeschuldner auf Antrag deren Schitzung gestatten,
wenn dieser die Grundlagen und Methoden der Schét-
zung zuvor angegeben hat.

(6) Abgaben, die im Kalendervierteljahr nicht mehr als
zehn Deutsche Mark betragen, werden nicht erhoben. Hat
die Abgabeschuld in einem Kalenderjahr nicht mehr als
einhundert Deutsche Mark betragen, so entsteht die
Abgabeschuld fir das darauffolgende Kalenderjahr erst
mit Ablauf des Kalenderjahres. Absatz 1 Satz 2 sowie die
Absitze 2 bis 5 gelten entsprechend.

(7) Wird die Abgabe nicht bis zum Ablauf des Falligkeits-
tages entrichtet, so ist fiir jeden angefangenen Monat der
Sdumnis ein Sdumniszuschlag von 0,5 vom Hundert des
riickstandigen Abgabebetrages verwirkt. Fir die Berech-
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nung des Siumniszuschlages wird der riickstindige
Abgabebetrag auf volle hundert Deutsche Mark nach
unten abgerundet; Sdumniszuschlége unter funf Deutsche
Mark werden nicht erhoben.

(8) Die Abgabeschuld verjahrt am Ende des fiinften
Jahres nach Ablauf des Jahres, in dem die Zahlung fillig
geworden ist.

§2

Sammiung der Belege und Aufbewahrungsfrist
(zu § 44 Abs. 2 des Weingesetzes)

_ Der Abgabeschuldner ist verpflichtet, die Einkaufs- und
Ubernahmebelege vollstindig zu sammeln und bis zum
Ende des fiinften Jahres nach Ablauf des Jahres aufzube-
wahren, in dem die Zahlung féllig geworden ist.

§3

Mitteilungspflicht
(zu § 44 Abs. 2 des Weingesetzes)

Personen und nichtrechtsfahige Personenvereinigungen,
die gewerbsmiBig Weintrauben, Maische, Traubenmost
oder Wein verkaufen, sind verpfiichtet, dem Deutschen
Weinfonds auf Verlangen mitzuteilen, an wen und in wel-
cher Menge sie diese Erzeugnisse verkauft haben, und
insoweit ihre Blcher und Geschiftspapiere zur Einsicht
vorzulegen.

§4
Ordnungswidrigkeiten
Ordnungswidrig im Sinne des § 50 Abs. 2 Nr. 4 des
Weingesetzes handelt, wer vorsétzlich oder fahridssig
1. entgegen § 1 Abs. 2 Satz 1 eine Meldung nicht, nicht
richtig, nicht vollsténdig oder nicht rechtzeitig erstattet,

2. entgegen § 2 Einkaufs- und Ubemahmebelege nicht
oder nicht vollstdndig sammelt oder nicht oder nicht fiir
die vorgeschriebene Dauer aufbewahrt oder

3. entgegen § 3 eine Mitteilung nicht, nicht richtig oder
nicht rechtzeitig macht oder Bilicher oder Geschéfts-
papiere nicht oder nicht rechtzeitig zur Einsicht voriegt.

§5
Zusténdigkeit
Die Zustandigkeit fir die Verfolgung und Ahndung von

Ordnungswidrigkeiten nach § 4 wird auf die Bundesan-
stalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung tibertragen.

Artikel 4

Verordnung
zur Durchsetzung
des gemeinschaftlichen Weinrechts

§1
Durchsetzung bestimmter
Herstellungs-, Einfuhr- und Abgabebedingungen
Nach § 48 Abs. 1 Nr. 3, Abs. 2, 3 des Weingesetzes wird
bestraft, wer vorsétzlich oder fahridssig

1. entgegen Artikel 6 Abs. 3 Satz 1 oder Artikel 7 Abs. 4
Satz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 Tafelwein
aus Trauben von den dort genannten Rebpflanzungen
erzeugt, )
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2. entgegen Artikel 67 Abs. 1 der Verordnung’ (EWG)
Nr. 822/87 andere als die dort genannten Erzeugnisse
in der Gemeinschaft zum unmittelbaren menschlichen
Verbrauch anbietet oder abgibt,

3. entgegen Artikel 67 Abs. 3 Unterabs. 3 der Verord-
nung (EWG) Nr. 822/87 bei den dort genannten
Erzeugnissen eine alkoholische Garung im Gebiet der
Gemeinschaft einleitet,

4. entgegen Artikel 68 Unterabs. 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 822/87 Wein, soweit er fir die Gewinnung
von Schaumwein verwendet werden kann, einfuhrt,
der nicht von einer Rebsorte oder aus einer Weinbau-
zone stammt, die vom Gemeinschaftswein abwei-
chende Merkmale gewéhrleisten,

5. entgegen § 70 Abs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 822/87 ein dort genanntes Erzeugnis einfiihrt, das
die dort genannten Bedingungen nicht erfiillt,

. entgegen Artikel 73 Abs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 822/87 ein Erzeugnis zum unmittelbaren mensch-
lichen Verbrauch anbietet oder abgibt,

. entgegen Artikel 1 Abs. 3 der Verordnung (EG)
Nr. §37/94 spanischen Rotwein oder spanischen
Roséwein mit einem anderen Mitgliedstaat handelt
oder in ein Drittland ausfihrt,

. entgegen Artikel 10, 13 oder 18 Abs. 2 Unterabs. 1 der
Verordnung (EWG) Nr. 2332/92 Schaumwein, Qua-
litatsschaumwein oder Qualitatsschaumwein b. A.,
aromatischen Qualitdtsschaumwein oder aromati-
schen Qualititsschaumwein b. A. herstellt, der den
dort genannten vorhandenen Alkoholgehalt nicht auf-
weist,

. entgegen Artikel 1 Unterabs. 1 Satz 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 1972/78 Wein aufbewahrt oder

10. entgegen Artikel 4a Unterabs. 1 Satz 2 der Verord-
nung (EWG) Nr. 1972/78 einen aus einem dort
genannten Verschnitt hervorgegangenen Wein zum
unmittelbaren menschlichen Verbrauch liefert.

§2

Durchsetzung bestimmter
Herstellungs- und Verkehrsbedingungen

Nach § 48 Abs. 1 Nr. 4, Abs. 2, 3 des Weingesetzes wird
bestraft, wer vorsitzlich oder fahridssig

1. einer Vorschrift des Artikels 6 Abs. 3 Satz 2 oder 3,
Artikels 7 Abs. 4 Satz 2 oder 3 oder Artikels 67 Abs. 2
Unterabs. 1, Abs. 3 Unterabs. 1 oder 2 Satz 1, Abs. 5,
6 oder 7 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 tiber die
Erzeugung, das Inverkehrbringen, die Herstellung,
das Verwenden oder das Verschneiden der dort
genannten Erzeugnisse oder Uiber das Zusetzen, das
Einleiten einer alkoholischen G&rung oder die An-
reicherung bei den dort genannten Erzeugnissen
zuwiderhandelt,

2. einer Vorschrift des Artikels 15 Abs. 1 oder 4 Satz 1,
Artikels 16 Abs. 1 oder Artikels 17 Abs. 3 Unterabs. 1
Satz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 oder des
Artikels 1 der Verordnung (EWG) Nr. 3220/90 oder des
Artikels 2 Unterabs. 2, 3 oder 4 der Verordnung (EWG)
Nr. 1972/78 oder des Artikels 1 Abs. 1 Satz 1 oder
Artikels 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2394/84 (iber
onologische Verfahren oder Behandlungen zuwider-
handelt,

3.

10.

11.

12.

13.
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entgegen Artikel 16 Abs. 6 oder 7 Unterabs. 1 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 822/87 oder entgegen Artikel 1
Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 537/94 die dort
genannten Erzeugnisse verschneidet,

. einer Vorschrift des Artikels 18 Abs. 1 Unterabs. 2

oder 3 in Verbindung mit Artikel 19 Abs. 1 bis 3
oder 7, Artikel 21 Abs. 1 Unterabs. 2 bis 4 oder Abs. 3
erster Halbsatz oder Artikel 23 Abs. 1 oder 3 Unter-
abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 oder des
Artikels 8 Abs. 2 Unterabs. 2 oder 4 Satz 1 der Verord-
nung (EWG) Nr. 823/87 in Verbindung mit Artikel 19
Abs. 1 bis 3 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 oder
des Artikels 10 Unterabs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 823/87 in Verbindung mit Artikel 23 Abs. 1 oder 3
Unterabs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 uber
die Erhohung des naturlichen Alkoholgehalts, die
Sauerung, die Entsduerung, die Anreicherung oder
die Konzentrierung der dort genannten Erzeugnisse
zuwiderhandelt,

. entgegen Artikel 22 Abs. 2 Unterabs. 1 der Verord-

nung (EWG) Nr. 822/87 oder entgegen Artikel 1 der
Verordnung (EWG) Nr. 1618/70 einen dort genannten
Wein siiBt,

. entgegen Artikel 25 Abs. 1 der Verordnung (EWG)

Nr. 822/87 einem dort genannten Erzeugnis Alkohol
zusetzt,

. entgegen Artikel 65 Abs. 1 der Verordnung (EWG)

Nr. 822/87 oder entgegen Artikel 11 Abs. 1 oder Arti-

" kel 16 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2332/92 oder

entgegen Artikel 6 Abs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 4252/88 ein dort genanntes Erzeugnis zum unmit-
telbaren menschlichen Verbrauch in den Verkehr
bringt, dessen Gesamtschwefeldioxidgehalt die dort
angegebenen Werte Ubersteigt,

. entgegen Artikel 66 Abs. 2 erster Anstrich in Verbin-

dung mit Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 ein
dort genanntes Erzeugnis aus in der Gemeinschaft
geernteten Weintrauben verarbeitet oder in den Ver-
kehr bringt, dessen Gehalt an fliichtiger Saure die dort
angegebenen Werte Ubersteigt,

. entgegen Artikel 66 Abs. 2 zweiter Anstrich in Verbin-

dung mit Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 ein
dort genanntes Erzeugnis einfihrt,

entgegen Artikel 69 Abs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 822/87 andere als die dort genannten Trauben
oder die daraus gewonnenen Erzeugnisse in der
Gemeinschaft zur Herstellung der dort genannten
Erzeugnisse verwendet,

einer Vorschrift des Artikels 70 Abs. 3, 4 Satz 1, Abs. 5
oder 6 erster Halbsatz der Verordnung- (EWG)
Nr. 822/87 lber die Verwendung, Herstellung oder
das Zusetzen der dort genannten Erzeugnisse zu-
widerhandelt,

einer Vorschrift des Artikels 6 Abs. 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 823/87 oder des Artikels 14 Abs. 1 der
Verordnung (EWG) Nr. 2332/92 oder des Artikels 11
Abs. 1 Unterabs. 1 oder Abs. 2 Unterabs. 1 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 4252/88 Uber die Herstellung oder
das Gewinnen der dort genannten Erzeugnisse inner-
halb des bestimmten Anbaugebietes zuwiderhandelt,

entgegen Artikel 3 Unterabs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 1698/70 die dort genannten Erzeugnisse am glei-
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15.
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17.

18.
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chen Ort aufbewahrt wie Trauben oder Trauben-
moste, die zur Gewinnung von Qualititswein b. A.
ungeeignet sind,

entgegen Artikel 37 Abs. 1 Buchstabe a bis d der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2392/89 ein Erzeugnis in einem
Behéltnis lagert oder transportiert, das nicht den dort
genannten Anforderungen entspricht,

einer Vorschrift des Artikels 4 Abs. 1, 3 oder 4 Unter-
abs. 2 oder 3 der Verordnung (EWG) Nr. 2332/92 iber
die Anreicherung, die SiiBung, die Siduerung oder die
Entsduerung einer Cuvée oder ihrer Bestandteile
zuwiderhandelt,

einer Vorschrift des Artikels 3, 4 Abs. 2 Unterabs. 2
oder 3, Artikels 5 Abs. 1 oder 2 Satz 1, Artikels 8, 9, 12
Abs. 1 Satz 1, Artikels 15 Abs. 1 oder Artikels 18 Abs. 1
Unterabs. 1 oder 4 oder Abs. 2 Unterabs. 2 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2332/92 iiber die Herstellung oder
die Gewinnung von Schaumwein, Qualitidtsschaum-
wein, Qualitatsschaumwein b. A., aromatischem Qua-
lititsschaumwein oder aromatischem Qualitéts-
schaumwein b. A. zuwiderhandelt,

einer Vorschrift des Artikels 4 Abs. 1 Unterabs. 1
oder 2 erster Anstrich, Artikels 10 oder 12 Buch-
stabe a Satz 1, Buchstabe b oder ¢ Satz 1 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 4252/88 (iber die Herstellung von
Likérwein zuwiderhandelt oder

einer Vorschrift des Artikels 2 Abs. 1 Buchstabe a
Satz 2 oder 3, dieser in Verbindung mit Artikel 18
Abs. 1 Unterabs. 2 oder 3 der Verordnung (EWG)
Nr. 822/87, Buchstabe b Satz 2 oder 3, dieser in Ver-
bindung mit Artikel 18 Abs. 1 Unterabs. 2 oder 3 der
Verordnung (EWG) Nr. 822/87, oder Buchstabe ¢
Satz 2 oder 3, dieser in Verbindung mit Artikel 18
Abs. 1 Unterabs. 2 oder 3 der Verordnung (EWG)
Nr. 822/87, oder des Artikels 4 Abs. 2 oder 3 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 1601/91 oder des Artikels 1 Abs. 2
Satz 1 der Verordnung (EG) Nr. 122/94 (iber die Her-
stellung von aromatisierten Weinen, aromatisierten
weinhaltigen Getranken oder aromatisierten wein-
haltigen Cocktails zuwiderhandeit.

§3

Durchsetzung bestimmter
Bezeichnungs- und Aufmachungsvorschriften

}Nach § 49 Nr. 6 des Weingesetzes wird bestraft, wer

entgegen Artikel 44 Abs. 1 Unterabs. 1 der Verord-
nung (EWG) Nr. 2392/89 Tafelwein mit Ursprung in
der Gemeinschaft, Qualitiatswein bestimmter Anbau-
gebiete, ein Erzeugnis, das weder Tafelwein noch
Qualitétswein bestimmter Anbaugebiete ist, oder ein
Erzeugnis mit Ursprung in einem Drittland, dessen
Bezeichnung oder Aufmachung nicht den Vorschrif-
ten des Artikels 40 Abs. 1 Unterabs. 1 oder Abs. 2
Unterabs. 1 Buchstabe a, soweit sie sich auf irre-
flihrende Bezeichnungen, Aufmachungen oder Wer-
bung beziehen, entspricht, in der Gemeinschaft zum
Verkauf vorrétig hélt, in den Verkehr bringt oder aus-
fuhrt,

. entgegen Artikel 16 Abs. 1 Unterabs. 1 der Verord-

nung (EWG) Nr. 2333/92 Schaumwein, Schaumwein
mit zugesetzter Kohlensidure, Qualititsschaumwein,
aromatischen Qualitdtsschaumwein oder Qualitéts-

sclaumwein bestimmter Anbaugebiete, dessen
Bezeichnung oder Aufmachung nicht den Vorschrif-
ten des Artikels 13 Abs. 1 Unterabs. 1 oder Abs. 2
Buchstabe a, soweit sie sich auf imefiihrende
Bezeichnungen, Aufmachungen oder Werbung bezie-
hen, entspricht, in der Gemeinschaft zum Verkauf
vorrétig hélt, in den Verkehr bringt oder ausfiihrt.

(2) Wer eine in Absatz 1 bezeichnete Handlung fahriés-
sig begeht, handelt nach § 50 Abs. 1 des Weingesetzes
ordnungswidrig.

§4

Durchsetzung bestimmter
Anreicherungs- und SiiBungsvor-
schriften sowie bestimmter Vorschriften
Gber das Verarbeiten und die Produktion

(1) Nach § 49 Nr. 7 des Weingesetzes wird bestraft, wer

1. einer Vorschrift des Artikels 19 Abs. 4 Unterabs. 1,
Abs. 5 oder 6 Unterabs. 1 oder Artikels 22 Abs. 1 der
Verordnung (EWG) Nr. 822/87 oder des Artikels 8
Abs. 2 Unterabs. 4 Satz 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 823/87 in Verbindung mit Artikel 19 Abs. 4 Unter-
abs. 1 oder Abs. 5 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87
Uber das Erhéhen des natiirlichen Alkoholgehalts
oder die SiBung der dort genannten Erzeugnisse
zuwiderhandelt,

2. entgegen Artikel 35 Abs. 1 Unterabs. 1 der Verord-
nung (EWG) Nr. 822/87 eingemaischte oder nicht ein-
gemaischte Weintrauben volistandig auspreBt, Wein-
trub ausprefit oder Traubentrester fiir einen anderen
Zweck als die Destillation emeut vergért oder

3. entgegen Artikel 5 Unterabs. 2 Satz 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 823/87 in einer Weinbauzone ohne Zustim-
mung bewassert.

(2) Wer eine in Absatz 1 bezeichnete Handlung fahrlas-
sig begeht, handelt nach § 50 Abs. 1 des Weingesetzes
ordnungswidrig.

§5
Durchsetzung bestimmter
Anzeige- und Meldepflichten

Ordnungswidrig im Sinne des § 50 Abs. 2 Nr. 12 des
Weingesetzes handelt, wer vorsétzlich oder fahridssig

1. entgegen Artikel 23 Abs. 2 Unterabs. 1 Satz 1 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 822/87, entgegen Artikel 2 Abs. 1
oder 2 oder Artikel 3 Abs. 1 oder 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 2240/89, entgegen Artikel 5 Unterabs. 2
Buchstabe a Satz 2 oder Artikel 8 Unterabs. 1 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 4252/88, entgegen Artikel 1 Abs. 1
Unterabs. 1 in Verbindung mit Artikel 5 Abs. 1 Satz 1,
Artikel 12 Abs. 1 oder Artikel 13 Unterabs. 1 Satz 1,
Artikel 2 Abs. 1 Unterabs. 1 in Verbindung mit Artikel 5
Abs. 1 Satz 1 oder Artikel 13 Unterabs. 1 oder 3 oder
Artikel 4 Abs. 1 Unterabs. 1 in Verbindung mit Abs. 2,
Artikel 5 Abs. 2 oder Artikel 13 Unterabs. 1 Satz 1 der
Verordnung (EWG) Nr. 3929/87, entgegen Artikel 8
Abs. 2 Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87
oder entgegen Artikel 6 Abs. 2 Unterabs. 1 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2332/92 eine Meldung nicht, nicht
richtig, nicht volistindig, nicht in der vorgeschriebe-
nen Form oder nicht rechtzeitig macht oder
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2. entgegen Artikel 2 Abs. 1 oder 2 Unterabs. 1 oder
Artikel 3 der Verordnung (EWG) Nr. 1618/70 eine
Erklarung nicht, nicht richtig, nicht vollsténdig, nicht in
der vorgeschriebenen Form oder nicht rechtzeitig
abgibt.

§6
Durchsetzung bestimmter Wieder-
bepflanzungs- und Neuanpflanzungsbestimmungen

Ordnungswidrig im Sinne des § 50 Abs. 2 Nr. 12 des
Weingesetzes handelt, wer vorséitzlich oder fahrldssig
einer Vorschrift des Artikels 7 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 2
Unterabs. 1 erster Anstrich zweiter Halbsatz oder zweiter
Anstrich erster Halbsatz oder Artikels 8 Abs. 1 oder 3 der
Verordnung (EWG) Nr. 822/87 lber die Wiederbepflan-
zung mit oder die Neuanpflanzung von Reben zuwider-
handelt.

§7

Durchsetzung von Buchfiihrungsbestimmungen

Ordnungswidrig im Sinne des § 50 Abs. 2 Nr. 12 des
Weingesetzes handelt, wer vorsétzlich oder fahrldssig

1. entgegen Artikel 71 Abs. 2 der Verordnung (EWG)
Nr. 822/87 uber die Ein- und Ausginge der dort
genannten Erzeugnisse nicht Buch flhrt,

2. einer Vorschrift des Artikels 9, 10 Abs. 1 oder 2,
Artikels 18, 19 Abs. 1 oder 2, Artikels 23, 24 Abs. 1
bis 5, Artikels 33 oder 35 Abs. 1 bis 3 der Verordnung
(EWG) Nr. 2392/89 tiber die Buchfuhrung oder die
Geschéftspapiere bei den dort genannten Erzeug-
nissen zuwiderhandeilt,

3. entgegen Artikel 6 Abs. 2 Unterabs. 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 2332/92 ein Verzeichnis der Rohstoffe, der
Cuvées oder der Herstellung nicht fihrt,

4. entgegen Artikel 4a Unterabs. 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 1972/78 bei Wein eine den Qualitatsweinen
b. A. vorbehaltene Bezeichnung in den amtlichen oder
den Handelsunterlagen verwendet,

5. entgegen Artikel 4 Abs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 1618/70 liber die Zugénge oder Abgénge an Trau-
benmost oder konzentrietem Traubenmost nicht
Buch flhrt,

6. einer Vorschrift des Artikels 8 Abs. 1 Satz 1 oder 2
oder Abs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2333/92 oder
des Artikels 4 Abs. 1 oder 2 Unterabs. 2 der Verord-
nung (EWG) Nr. 2803/79 Uber Angaben in der Buch-
flihrung oder in den Geschéftspapieren bei den dort
genannten Erzeugnissen zuwiderhandelt,

7. einer Vorschrift des Artikels 11 Abs. 1 Unterabs. 1
oder Abs. 3 Satz 1, Artikels 12 Abs. 1 Unterabs. 1,
Abs. 2 Unterabs. 1 oder 3 oder Abs. 3, Artikels 13, 14
Abs. 1 Unterabs. 1 oder Abs. 2 bis 4, Artikels 15 Abs. 1
Unterabs. 1 oder Abs. 2, Artikels 16 Abs. 1 Unterabs. 1
oder Artikels 19 der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93
uber die Filhrung von Ein- oder Ausgangsblichem
oder die Aufbewahrungsfristen von Begleitpapieren,
vorgeschriebenen Kopien, Ein- und Ausgangs-
biichern oder Belegen zuwiderhandelt,

8. entgegen Artikel 5 Unterabs. 2 Buchstabe a Satz 2
oder Artikel 8 Unterabs. 2 der Verordnung (EWG)
Nr. 4252/88 Uber die SliBung, den Eingang oder die
Verwendung der dort genannten Erzeugnisse nicht
Buch fiihrt,

9. entgegen Artikel 2 Abs. 5 oder Artikel 3 Abs. 3 der Ver-

ordnung (EWG) Nr. 2240/89 eine dort genannte
Angabe nicht in das dort bezeichnete Register ein-
tragt oder

10. entgegen Artikel 1 Abs. 2 Satz 2 der Verordnung (EG)

Nr. 122/94 eine Angabe in dem dort genannten Regi-
ster nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig macht.

§8

Durchsetzung bestimmter Begleitpapiervorschriften

Ordnungswidrig im Sinne des § 50 Abs. 2 Nr. 12 des

Weingesetzes handelt, wer vorsétzlich oder fahridssig

1.

entgegen Artikel 71 Abs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 822/87 ein dort genanntes Erzeugnis ohne ein dort
bezeichnetes Begleitdokument in den Verkehr bringt,

2. einer Vorschrift des Artikels 8, 17 oder 22 der Verord-

nung (EWG) Nr. 2392/89 oder des Artikels 8 Abs. 1
Satz 1 oder Abs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2333/92
tiber Angaben in einem amtlichen Dokument bei den
dort genannten Erzeugnissen zuwiderhandelt,

3. entgegen Artikel 4 Abs. 1 der Verordnung (EWG)

Nr. 2903/79 in einem amtlichen Dokument eine den
Qualitatsweinen b. A. vorbehaltene Bezeichnung ver-
wendet,

4. entgegen Artikel 9 Unterabs. 2 der Verordnung (EWG)

Nr. 4252/88 einem dort genannten Erzeugnis die dort
bezeichneten Geschéifts- oder amtlichen Unterlagen
nicht beiftigt oder

5. einer Vorschrift des Artikels 3 Abs. 1, Artikels 5 Abs. 1

Unterabs. 2 Satz 1, Abs. 2 oder 3, Artikels 6 Abs. 1
Unterabs. 1 Satz 2 oder Unterabs. 2, Abs. 2 Unter-
abs. 1, Abs. 3 Satz 1, Abs. 4 Unterabs. 1 oder Abs. 7
Unterabs. 1 Satz 1, Artikels 8 Abs. 1, 2 Satz 1 oder
Abs. 5 Satz 1 oder Artikels 10 Unterabs. 1, 2 oder 3
Satz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 Uber
Begleitpapiere fiir die Beférderung von Weinbau-
erzeugnissen zuwiderhandelt.

§9
Durchsetzung bestimmter Bezeichnungs-,
Aufmachungs- und Herstellungsvorschriften

Ordnungswidrig im Sinne des § 50 Abs. 2 Nr. 12 des

Weingesetzes handelt, wer vorsitzlich oder fahridssig
1.

entgegen Artikel 72 Abs. 1 Unterabs. 2 der Verord-
nung (EWG) Nr. 822/87 den Namen Tafelwein ver-
wendet,

einer Vorschrift des Artikels 15 Abs. 1, 2, 5 oder 7
Unterabs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 823/87 Uber
die Bezeichnung oder das Inverkehrbringen von
Qualitatswein b. A. oder Gber die Bezeichnung oder
Aufmachung eines anderen Getrénkes als Wein oder
Traubenmost zuwiderhandelt,

3. entgegen Artikel 4a Unterabs. 2 der Verordnung

(EWG) Nr. 1972/78 auf den Etiketten oder der Ver-
packung eines dort genannten Weines eine den
Qualititsweinen b. A. vorbehaltene Bezeichnung ver-
wendet,

4. entgegen Artikel 4 Abs. 1 der Verordnung (EWG)

Nr. 2903/79 in der Etikettierung oder auf der Ver-
packung eines dort genannten Weines eine den Qua-
lititsweinen b. A. vorbehaltene Bezeichnung ver-
wendet,
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entgegen Artikel 44 Abs. 1 Unterabs. 1 der Verord-
nung (EWG) Nr. 2392/89 Tafelwein mit Ursprung in
der Gemeinschaft, Qualitatswein bestimmter Anbau-
gebiete, ein Erzeugnis, das weder Tafelwein noch
Qualitidtswein bestimmter Anbaugebiete ist, oder ein
Erzeugnis mit Ursprung in einem Drittland, dessen
Bezeichnung oder Aufmachung nicht den Vorschrif-
ten der genannten Verordnung, ausgenommen Arti-
kel 8, Artikel 9, Artikel 10 Abs. 1 und 2, Artikel 17, Arti-
kel 18, Artikel 19 Abs. 1 und 2, Artikel 22, Artikel 23,
Artikel 24 Abs. 1 bis 5, Artikel 33, Artikel 35 Abs. 1
bis 3, Artikel 37 Abs. 1 und Artikel 40 Abs. 1 Unterabs. 1
und Abs. 2 Unterabs. 1 Buchstabe a, soweit sich
Artikel 40 Abs. 1 Unterabs. 1 und Abs. 2 Unterabs. 1
Buchstabe a auf irrefiihrende Bezeichnungen, Aufma-
chungen oder Werbung bezieht, oder der Verordnung
(EWG) Nr. 3201/90 entspricht, in der Gemeinschaft
zum Verkauf vorritig hélt, in den Verkehr bringt oder
ausfubrt,

. entgegen Artikel 16 Abs. 1 Unterabs. 1 der Verord-

nung (EWG) Nr. 2333/92 Schaumwein, Schaumwein
mit zugesetzter Kohlensédure, Qualititsschaumwein,

-aromatischen Qualititsschaumwein oder Qualitats-

schaumwein bestimmter Anbaugebiete, dessen
Bezeichnung oder Aufmachung nicht den Vorschrif-
ten der genannten Verordnung, ausgenommen Arti-
kel 8 Abs. 1 Satz 1 und 2 und Abs. 2, Artikel 10 Abs. 1
Unterabs. 2 und Artikel 13 Abs. 1 Unterabs. 1 und
Abs. 2 Buchstabe a, soweit sich Artikel 13 Abs. 1
Unterabs. 1 und Abs. 2 Buchstabe a auf irrefiihrende
Bezeichnungen, Aufmachungen oder Werbung be-
zieht, oder der Verordnung (EWG) Nr. 2707/86 ent-
spricht, in der Gemeinschaft zum Verkauf vorrétig
hélt, in den Verkehr bringt oder ausfiihrt,

7. einer Vorschrift des Artikels 1 Abs. 1 der Verordnung

(EWG) Nr. 3895/91 oder des Artikels 1 Abs. 1,2 Satz 1
oder 3 der Verordnung (EWG) Nr. 3901/91 Uber die
Angabe des vorhandenen Alkoholgehalts bei Likér-

Anlage
(zu§10)

10.

11.

wein, Perlwein oder Perlwein mit zugesetzter Koh-
lensdure zuwiderhandelt,

. einer Vorschrift des Artikels 2, 9 Unterabs. 1, Arti-

kels 13 Abs. 1 oder 3 Satz 1, Artikels 14 Abs. 1 Unter-
abs. 1 oder Abs. 2 Satz 1, Artikels 15 oder 16 Abs. 1
oder 2 Satz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 4252/88 (iber
die Bezeichnung der dort genannten Erzeugnisse
zuwiderhandelt,

. einer Vorschrift des Artikels 6 Abs. 1 oder 3, Artikels 7

Abs. 1 oder 2 oder Artikels 8 Abs. 2, 4 Unterabs. 2,
Abs. 5 oder 6 der Verordnung (EWG) Nr. 1601/91 (iber
die Bezeichnung oder Aufmachung von aromatisier-
ten Weinen, aromatisierten weinhaltigen Getrinken,
aromatisierten weinhaltigen Cocktails oder von den
der Verordnung nicht entsprechenden aromatisierten
Getréanken zuwiderhandelt,

einer Vorschrift des Artikels 37 Abs. 1 Buchstabe e
der Verordnung (EWG) Nr. 2392/89 oder des Arti-
kels 10 Abs. 1 Unterabs. 2 der Verordnung (EWG)
Nr. 2333/92 oder des Artikels 2 der Verordnung (EWG)
Nr. 3895/91 oder des Artikels 8 Abs. 4a Satz 1 der
Verordnung (EWG) Nr. 1601/91 Gber die Aufmachung
der dort genannten Erzeugnisse zuwiderhandelt oder

einer Vorschrift des Artikels 5 Abs. 2 Satz 2, Arti-
kels 17 Abs. 1 oder 2 oder Artikels 18 Abs. 4 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2332/92 iber die Herstellung von
Schaumwein, Qualitdtsschaumwein, Qualititsschaum-
wein b. A., aromatischem Qualitdtsschaumwein oder
aromatischem Qualitdtsschaumwein b. A. zuwider-
handelt.

§10

Verweisungen
auf Vorschriften des Gemeinschaftsrechts

Verweisungen in dieser Verordnung auf Vorschriften der
Europdischen Gemeinschaft beziehen sich auf die in der

Anlage angegebenen Fassungen.

Fundstellenverzeichnis
der Verordnungen der Europiischen Gemeinschaft

. Verordnung (EWG) Nr. 1618/70 der Kommission vom

7. August 1970 mit Kontrollvorschriften fiir die Arbei-
ten zur SiBung der Tafelweine und Qualitatsweine
bestimmter Anbaugebiete (ABl. EGNr.L175S. 17)

. Verordnung (EWG) Nr. 1698/70 der Kommission vom

25. August 1970 uber bestimmte Ausnahmen bei der
Herstellung von Qualitdtsweinen bestimmter Anbau-
gebiete (ABl. EG Nr. L 190 S. 4), zuletzt gedndert
durch Verordnung (EWG) Nr. 986/89 der Kommission
vom 10. April 1989 (ABL. EGNr.L 106 S. 1)

. Verordnung (EWG) Nr. 1972/78 der Kommissioh vom

16. August 1978 zur Festsetzung der Durchfihrungs-
bestimmungen zu den énologischen Verfahren (ABI.
EG Nr. L 226 S. 11), gedndert durch Verordnung
(EWG) Nr. 45/80 der Kommission vom 10. Januar
1980 (ABL.EGNr.L 7 S. 12)

. Verordnung (EWG) Nr. 2903/79 der Kommission vom

20. Dezember 1979 (iber die Herabstufung von Qua-
lititsweinen bestimmter Anbaugebiete (ABl. EG Nr.
L 326 S. 14), gedndert durch Verordnung (EWG)

Nr. 418/86 der Kommission vom 18. Februar 1986
(ABI.EGNr.L48S.8)

. Verordnung (EWG) Nr. 2394/84 der Kommission vom

20. August 1984 zur Festlegung der Verwendungs-
bedingungen fir lonenaustauschharze und der Durch-
fihrungsbestimmungen fiir die Bereitung von rekti-
fiziertem Traubenmostkonzentrat (ABI. EG Nr. L 224
S. 8), zuletzt geédndert durch Verordnung (EWG)
Nr. 2751/86 der Kommission vom 4. September 1986
(ABI.LEGNr. L 253 S. 11)

. Verordnung (EWG) Nr. 2707/86 der Kommission vom

28. August 1986 lber Durchfihrungsbestimmungen
fur die Bezeichnung und Aufmachung von Schaum-
wein und Schaumwein mit zugesetzter Kohlensiure
(ABl. EG Nr. L 246 S. 71), zuletzt geéndert durch Ver-
ordnung (EWG) Nr. 3826/90 der Kommission vom
19. Dezember 1990 (AB!. EG Nr. L 366 S. 58)

. Verordnung (EWG) Nr. 822/87 des Rates vom 16. Marz

1987 (ber die gemeinsame Marktorganisation fir
Wein (ABI. EG Nr. L 84 S. 1), zuletzt geéndert durch
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Verordnung (EG) Nr. 1891/94 des Rates vom 27. Juli
1994 (ABL. EG Nr. L 197 S. 42)

8. Verordnung (EWG) Nr. 823/87 des Rates vom 16. Médrz

1987 zur Festlegung besonderer Vorschriften fir Qua-
lititsweine bestimmter Anbaugebiete (ABI. EG Nr.
L 84 S. 59), zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG)
Nr. 3896/91 des Rates vom 16. Dezember 1991 (ABI.
EGNr.L3688S. 3)

9. Verordnung (EWG) Nr. 3929/87 der Kommission vom
17. Dezember 1987 Uber Ernte-, Erzeugungs- und
Bestandsmeldungen fir Erzeugnisse des Weinsek-
tors (ABI. EG Nr. L 369 S. 59), zuletzt gedndert durch
Verordnung (EG) Nr. 1991/94 der Kommission vom
27.Juli 1994 (ABlL. EG Nr. L 200 S. 10)

10. Verordnung (EWG) Nr. 4252/88 des Rates vom
21. Dezember 1988 (ber die Herstellung und Ver-
marktung von in der Gemeinschaft erzeugten Likor-
weinen (ABI. EG Nr. L 373 S. 59), zuletzt gedndert
durch Verordnung (EG) Nr. 1893/94 des Rates vom
27. Juli 1994 (ABI. EG Nr. L 197 S. 45)

11. Verordnung (EWG) Nr. 2240/89 der Kommission vom
25. Juli 1989 (iber die Meldung, Durchfiihrung und
Kontrolle der Anreicherung, S&uerung und Entsdue-
rung von Wein (ABL. EGNr.L 215 S. 16)

12. Verordnung (EWG) Nr. 2392/89 des Rates vom
24. Juli 1989 zur Aufstellung allgemeiner Regeln fir
die Bezeichnung und Aufmachung der Weine und der
Traubenmoste (ABI. EG Nr. L 232 S. 13), zuletzt gedn-
dert durch Verordnung (EWG) Nr. 3897/91 des Rates
vom 16. Dezember 1991 (ABI. EG Nr. L 368 S. 5)

13. Verordnung (EWG) Nr. 3201/90 der Kommission vom
16. Oktober 1990 tiber Durchfiihrungsbestimmungen
fur die Bezeichnung und Aufmachung der Weine und
der Traubenmoste (ABI. EG Nr. L 309 S. 1), zuletzt
gedndert durch Verordnung (EG) Nr. 1362/94 der
Kommission vom 15. Juni 1994 (ABI. EG Nr. L 150
S.7)

14. Verordnung (EWG) Nr. 3220/90 der Kommission vom
7. November 1990 mit Durchfithrungsvorschriften fir
bestimmte 6nologische Verfahren gemaB der Verord-
nung (EWG) Nr. 822/87 des Rates (ABI. EG Nr. L 308
S. 22)

Artikel 5
Anderung von Rechtsvorschriften

(1) In § 1 Abs. 3 Nr. 6 der Lebensmittel-Kennzeich-
nungsverordnung in der Fassung der Bekanntmachung
vom 6. September 1984 (BGBI. | S. 1221), die zuletzt
durch Artikel 1 der Verordnung vom 28. Mérz 1995 (BGBI. |
S. 502) geéndert worden ist, werden nach den Worten
»weinhaltigen Getranken," die Worte ,aromatisierten Weinen,
aromatisierten weinhaltigen Getrénken, aromatisierten
weinhaltigen Cocktails,” eingefugt.

(2) Die Zusatzstoff-Zulassungsverordnung vom 22. De-
zember 1981 (BGBI. | S. 1625, 1633), zuletzt geéndert
durch die Verordnung vom 20. Dezember 1993 (BGBI. |
S. 2369), wird wie folgt geéndert:

1.In § 3 Abs. 4 Satz 1 werden die Worte ,ent-
alkoholisierten Wein“ durch die Worte ,alkoholfreien
Wein* ersetzt.
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15. Verordnung (EWG) Nr. 1601/91 des Rates vom
10. Juni 1991 zur Festlegung der allgemeinen Regeln
fur die Begriffsbestimmung, Bezeichnung und Aufma-
chung aromatisierten Weines, aromatisierter wein-
haltiger Getranke und aromatisierter weinhaltiger
Cocktails (ABI. EG Nr. L 149 S. 1, Nr. L 349 S. 47),
gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 3279/92 des
Rates vom 9. November 1992 (ABI. EG Nr. L 327 S. 1)

16. Verordnung (EWG) Nr. 3895/91 des Rates vom

11. Dezember 1991 zur Aufstellung bestimmter
Regeln fir die Bezeichnung und Aufmachung von
Spezialweinen (ABl. EG Nr. L 368 S. 1)

17. Verordnung (EWG) Nr. 3901/91 der Kommission vom
18. Dezember 1991 mit Durchfihrungsbestimmungen
zur Bezeichnung und Aufmachung von besonderem
Wein (ABI. EG Nr. L 368 S. 15)

18. Verordnung (EWG) Nr. 2332/92 des Rates vom
13. Juli 1992 Uber in der Gemeinschaft hergestellte
Schaumweine (ABI. EG Nr. L 231 S. 1), zuletzt ge-
andert durch Verordnung (EG) Nr. 1893/94 des Rates
vom 27. Juli 1994 (ABl. EG Nr. L 197 S. 45)

19. Verordnung (EWG) Nr. 2333/92 des Rates vom
13. Juli 1992 zur Festlegung der Grundregeln fiir die
Bezeichnung und Aufmachung von Schaumwein und
Schaumwein mit zugesetzter Kohlenséure (ABIl. EG
Nr.L2318S.9)

20. Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 der Kommission vom
26. Juli 1993 Uber die Begleitpapiere fir die Beférde-
rung von Weinbauerzeugnissen und die im Weinsek-
tor zu fihrenden Ein- und Ausgangsbticher (ABI. EG
Nr.L200S. 10)

21. Verordnung (EG) Nr. 122/94 der Kommission vom
25, Januar 1994 mit Durchfithrungsbestimmungen
zur Verordnung (EWG) Nr. 1601/91 des Rates hin-
sichtlich der Definition, Bezeichnung und Auf-
machung von aromatisiertem Wein sowie aromatisier-
ten weinhaltigen Getrdnken und Cocktails (ABl. EG
Nr.L21S.7)

22. Verordnung (EG) Nr. 537/94 der Kommission vom
10. Mérz 1994 Uber eine 1994 in Spanien anwendbare
UbergangsmaBnahme fiir Tafelweinverschnitt (ABI.
EGNr.L68S. 18)

2. In § 9 Abs. 1 Nr. 2 werden die Worte ,entalkoholisierte
Weine“ durch die Worte ,,alkoholfreie Weine* ersetzt.

(3) Die Wein-Verordnung in der Fassung der Bekannt-
machung vom 1. September 1993 (BGBI. | S. 1538, 1699;
BGBI. 1994 1 S. 1307), geéndert durch Artikel 4 des Geset-
zes vom 25. Oktober 1994 (BGBI. | S. 3082), wird wie folgt
geéndert:

1. Die Bezeichnung der Verordnung wird wie folgt gefaBt:

aVerordnung
zur voridufigen Aufrechterhaltung
weinrechtlicher Vorschriften®.

2. Die §§ 1 bis 21 werden aufgehoben.
3. Die §§ 23 und 24 werden aufgehoben.

4. In § 26 werden die Absatzbezeichnung ,,(1)* und die
Nummem 2 bis 4 und 6 bis 8 gestrichen.

5. § 27 wird aufgehoben.
6. § 28 und die Anlagen 1 bis 5 werden aufgehoben.
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(4) Die Schaumwein-Branntwein-Verordnung vom
15. Juli 1971 (BGBL. | S. 939), zuletzt geéndert durch Arti-
kel 4 der Verordnung vom 21. Mai 1993 (BGBI. | S. 715),
wird wie folgt gedndert:

1. Die Bezeichnung der Verordnung wird wie folgt
gefaBt:
»Erste Verordnung
zur vorilaufigen Aufrechterhaltung
branntweinrechtlicher Vorschriften“.

2. Die §§ 1 bis 9 werden aufgehoben.

3. § 11 wird wie folgt geédndert:

a) Inder Uberschrift wird die Angabe ,,(zu § 37 Abs. 2
Nr. 1 des Gesetzes)“ gestrichen.

b) Die Worte ,Buchfithrung (§ 1 der Wein-Uberwa-
chungs-Verordnung)* werden durch die Worte
»nach weinrechtlichen Vorschriften vorgeschrie-
bene Buchfiihrung” ersetzt.

4. § 12 wird wie folgt geéndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,(zu § 38 Abs. 2
Satz 2 und Abs. 3 des Gesetzes)" gestrichen.

b) In Absatz 1 Satz 1 wird die Angabe ,§ 38 Abs. 2
Satz 1 des Weingesetzes* durch die Angabe ,,§ 38
Abs. 1 Satz 1 des Gesetzes zur vorldufigen Auf-
rechterhaltung weinrechtlicher Vorschriften betref-
fend Branntwein aus Wein“ ersetzt.

5. In § 13 wird in der Uberschrift die Angabe ,,(zu § 40
Abs. 1 Nr. 8 des Gesetzes)“ gestrichen.

6. § 14 wird wie folgt gesndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,,(zu § 40 Abs. 1
Nr. 8 des Gesetzes)“ gestrichen.

b) Absatz 4 wird durch folgende Absétze ersetzt:

»(4) Die Zulassung der in Absatz 1 Satz 1 genann-
ten Stelle setzt eine fachliche Ausbildung der die
Untersuchung ausflihrenden Personen und eine
ausreichende Laboreinrichtung voraus. Eine allge-
meine Zulassung kann fir Personen erfolgen, die
gewerblich wein- oder branntweinchemische
Untersuchungen ausfiihren. Die Zulassung kann
versagt oder zurlickgenommen werden, wenn die
zugelassene Stelle gegen die Analysenbuch-
fuhrung verstoBen oder an der Erschleichung einer
Priafungsnummer oder an der Herstellung ver-
kehrswidriger Erzeugnisse mitgewirkt hat.

(5) Die Entscheidung Uber die Erteilung der Pri-
fungsnummer ist zuriickzunehmen, wenn

1. nachtréglich ein Umistand bekannt wird, der der
Erteilung einer Priifungsnummer entgegenge-
standen hitte,

2. nachtraglich ein Umstand eintritt, der der Ertei-
lung einer Prifungsnummer entgegenstehen
wirde,

3. der Antragsteller eine ihm auferlegte Aufbe-
wahrung der Probeflaschen nicht vorgenom-
men oder die Aufbewahrungsfrist nicht einge-
halten oder die amtlichen Siegel entfernt hat.“

7. In § 15 wird in der Uberschrift die Angabe ,(zu § 40
Abs. 2 des Gesetzes)“ gestrichen.

8. In § 15a wird in der Uberschrift die Angabe ,(zu § 44
Abs. 2 des Gesetzes)“ gestrichen.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

In § 16a wird in der Uberschrift die Angabe ,(zu § 51
Abs. 3 des Gesetzes)“ gestrichen.

§ 16b wird wie folgt ge4ndert:

a) Inder Uberschrift wird die Angabe ,(zu § 46 Abs. 4
Nr. 1 des Gesetzes)“ gestrichen.

b) Die Worte ,,des Anhangs Il Nr. 17 der VO (EWG)
Nr. 337/79" werden durch die Worte ,des Anhangs |
Nr. 19 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87“ ersetzt.

§ 17 wird wie folgt geéndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,(zu § 49 des
Gesetzes)” gestrichen.

b) In Absatz 3 werden die Worte ,Qualitatsschaum-
wein, Sekt, Qualitdtsschaumwein b. A., Sektb. A.,“
gestrichen.

§ 17a wird wie folgt gedndert:

a) Inder Uberschrift wird die Angabe ,(zu § 26 Abs. 1,
§ 37 Abs. 5, § 41 Abs. 4 und §§ 47a und 49 des
Gesetzes)“ gestrichen.

b) Absatz 1 Satz 1 wird wie foigt gefaBt:

»Branntwein aus Wein, Brennwein, Weindestillat,
Weinalkoho!l und Rohbrand durfen nur in den Ver-
kehr gebracht werden, wenn sie mit einer Angabe
gekennzeichnet sind, aus der das Los zu ersehen
ist, zu dem sie gehoren.*

c) In Absatz 6 werden die Worte ,,Qualitiatsschaum-
wein, Sekt, Qualititsschaumwein b. A., Sektb. A.,“
gestrichen.

§ 18 wird wie folgt gedndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,(zu § 61 des
Gesetzes)” gestrichen.

b) In Absatz 1 Satz 1 werden

aa) die Worte ,Schaumwein, Schaumwein mit
zugesetzter Kohlensiure und“ gestrichen und

bb) die Worte ,aus denen sie hergestellt werden“
durch die Worte ,aus denen er hergestellt
wird” ersetzt.

In § 19 werden die Worte ,des Weingesetzes*“ durch
die Worte ,des Gesetzes zur vorldufigen Aufrecht-
erhaltung weinrechtlicher Vorschriften betreffend
Branntwein aus Wein“ ersetzt.

§ 20 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1 werden

aa) im Einleitungssatz die Worte ,,des Weingeset-
zes" durch die Worte ,des Gesetzes zur vor-
laufigen Aufrechterhaltung weinrechtlicher
Vorschriften betreffend Branntwein aus Wein*
ersetzt und

bb) die Nummer 1 und die Nummerbezeichnung
»2.“ gestrichen.

b) In Absatz 2 werden

aa) im Einleitungssatz die Worte ,,des Weingeset-
zes" durch die Worte ,des Gesetzes zur vor-
laufigen Aufrechterhaltung weinrechtlicher
Vorschriften betreffend Branntwein aus Wein*
ersetzt und

bb) in Nummer 1 die Worte ,.ein dort bezeichnetes
Erzeugnis“ durch die Worte ,Branntwein aus
Wein* ersetzt.
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16. § 21 wird wie folgt gedndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,(zu § 25 und'
§ 26 Abs. 1 Nr. 2 bis 4 des Gesetzes)“ gestrichen.

b) Absatz 1 wird aufgehoben und die Absatzbezeich-
nung ,(2)“ wird gestrichen.

17. § 22 und die Anlagen 1 und 2 werden aufgehoben.
18. Die Anlage 3 wird wie folgt gedndert:

a) In der Uberschrift werden die Worte ,§ 40 Abs. 1
Nr. 8 des Weingesetzes* durch die Worte
»§ 40 Abs. 1 Nr. 7 des Gesetzes zur vorlaufigen
Aufrechterhaltung weinrechtlicher Vorschriften
betreffend Branntwein aus Wein“ ersetzt.

b) In Nummer 6 werden in Satz 1 die Worte ,nach § 1
Abs. 4 Nr. 4 der Wein-Uberwachungs-Verord-
nung“ gestrichen.

(5) Die Wein-Uberwachungs-Verordnung vom 14. Januar
1991 (BGBI. | S. 78), zuletzt gedndert durch Artikel 6 § 3
des Gesetzes vom 24. Juni 1994 (BGBI. | S. 1416), wird
wie folgt geéndert:

1. Die Bezeichnung der Verordnung wird wie folgt
gefaBt:
~Zweite Verordnung
zur vorldufigen Aufrechterhaltung
branntweinrechtlicher Vorschriften“.
2. § 1 wird wie folgt gedndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,,(zu § 57 Abs. 1
Nr. 1 und Abs. 3 des Gesetzes)* gestrichen.

b) Absatz 1 wird aufgehoben.
c) Absatz 2 wird wie folgt geandert:

aa) Die Absatzbezeichnung ,(2)* und das Wort
»fermner” werden gestrichen.

bb) Folgender Satz wird angeftigt:

»Mit Zustimmung der zustdndigen Behorde
durfen die Ein- und Ausgangsbucher in der
Form moderner Verfahren der Buchfiihrung
gefihrt werden.“ .

3. § 2 wird wie folgt gefaBt:

a) Inder Uberschrift wird die Angabe ,(zu § 57 Abs. 1
Nr. 1, Abs. 2 bis 4 des Gesetzes)“ gestrichen.

b) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Die Absatzbezeichnung ,(1)“ wird gestrichen.

bb) In Satz 1 werden die Worte ,sowie die an die
Buchfihrung der Geschéftsvermittler zu stel-
lenden Anforderungen“ gestrichen.

c) Absatz 2 wird aufgehoben.
4. § 3 wird wie folgt gedndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,.(zu § 57 Abs. 1
Nr. 1 und 2 und Abs. 3 des Gesetzes)“ gestrichen.

b) In Absatz 1 Satz 1 werden die Worte ,,und Fla-
schenstapel“ gestrichen.

c) Absatz 2 wird wie folgt gefaBt:

»(2) Die nach § 1 und Absatz 1 zu filhrenden
Bicher und die zugehérigen Unterlagen ein-
schlieBlich der Begleitpapiere missen funf Jahre in
den Geschéftsrdumen aufbewahrt werden. Die
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Aufbewahrungsfrist beginnt mit dem SchiuB des
Kalenderjahres, in dem die letzte Eintragung
gemacht worden ist.“

5. § 4 wird aufgehoben.

6. In § 5 wird in der Uberschrift die Angabe ,,(zu § 57
Abs. 1 Nr. 3und Abs. 2 des Gesetzes)* gestrichen.

7. § 6 wird wie folgt geéndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,(zu § 50 Abs. 2
des Gesetzes)" gestrichen.

b) InSatz 1 werden nach dem Wort ,Mischungen*“ die
Worte ,,von Brennwein*“ eingefiigt.

8. § 6a wird wie folgt gefaft:
»§ 62

Vorgeschriebenes Begleitpapier
fur nicht abgeftiliten Brennwein

Fir die Beférderung von Brennwein in einem Be-
haltnis mit einem Nennvolumen von mehr als 60 Litem,
die im Inland beginnt, ist, soweit es sich um Brenn-
wein im Sinne des Artikels 3 Abs. 2 Buchstabe b der
Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 handelt, ein Begleit-
papier nach dem in Anhang lll der genannten Verord-
nung aufgefuhrten Muster zu verwenden und unter
Beriicksichtigung des Anhangs |l der genannten Ver-
ordnung auszustellen.“

9. Die §§ 6b und 7 werden aufgehoben.
10. § 8 wird wie folgt geédndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,,(zu § 50 Abs. 2
des Gesetzes)“ gestrichen.
b) InAbsatz 1 Satz 1 werden

aa) die Worte ,ein Erzeugnis, fir das* durch die
Worte ,nicht abgefillter Brennwein, fir den“
und

bb) die Worte ,,, zuletzt gedndert durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 2039/88 vom 8. Juli 1988 (ABI.
EG Nr. L 179 S. 29),“ durch die Worte ,,in der
jeweils geltenden Fassung*
ersetzt.
c) In Absatz 2 werden die Worte ,die in Artike! 10 der
Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 genannten Erzeug-
nisse, deren“ durch die Worte ,,den in Artikel 10 der

Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 genannten Brenn-
wein, dessen” ersetzt.

d) In Absatz 3 Satz 1 werden nach der Angabe
~(EWG) Nr. 2238/93“ die Worte ,bei Brennwein“
eingefugt.

11. Die §§ 9 bis 11 werden aufgehoben.
12. § 12 wird wie folgt gedndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,(zu § 58 Abs. 4
des Gesetzes)“ gestrichen.

b) Die Absétze 3 bis 6 werden aufgehoben.
13. § 13 wird wie folgt geédndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,(zu § 58 Abs. 4
des Gesetzes)" gestrichen.

b) In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,Weingesetz*
durch die Worte ,,Gesetz zur vortdufigen Aufrecht-
erhaltung weinrechtlicher Vorschriften betreffend
Branntwein aus Wein* ersetzt.
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14.

15.

16.
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c) Absatz 2 wird wie folgt gefaBt:

#(2) Bei der Entnahme von Proben in Herstel-
lungsbetrieben ist fiir jede Probe eine Niederschrift
anzufertigen. Eine Durchschrift der Niederschrift
ist der zurickzulassenden Probe beizufigen.*

§ 14 wird wie folgt geédndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,(zu § 58 Abs. 4
des Gesetzes)“ gestrichen.

b) In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,weinrechtliche*
durch das Wort ,.branntweinrechtliche” ersetzt.

c) In Absatz 5 wird das Wort ,,weinrechtlichen* durch
das Wort ,branntweinrechtlichen” ersetzt.

§ 15 wird wie folgt geédndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,,(zu § 59 Abs. 1
Satz 1 und 2 Nr. 1 und 4 des Gesetzes)" gestrichen.

b) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Worte ,Wein einschlie-
lich Perlwein und Perlwein mit zugesetzter
Kohlensdure, Schaumwein, Schaumwein mit
zugesetzter Kohlensaure, Traubenmost, kon-
zentrierter Traubenmost, rektifiziertes Trauben-
mostkonzentrat, teilweise gegorener Trauben-
most, Traubensaft, konzentrierter Traubensaft,
Likérwein,“ gestrichen und nach den Worten
-Europdische Gemeinschaft angehdéren” die
Worte ,und die nicht — ohne Mitglied der
Europdischen Gemeinschaft zu sein - Ver-
tragsstaaten des Abkommens {ber den
Europdischen Wirtschaftsraum sind“ einge-
fugt.

bb) In Satz 2 werden die Worte ,fir die Weinliber-
wachung“ gestrichen.

c) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Worte ,,dem Weingesetz
und den zu ihrer Durchfiihrung erlassenen
Rechtsvorschriften“ durch die Worte ,,und den
2u ihrer Durchfiihrung erlassenen Rechtsvor-
schriften sowie dem Gesetz zur vorlaufigen
Aufrechterhaltung weinrechtlicher Vorschrif-
ten betreffend Branntwein aus Wein, der
Ersten Verordnung zur vorldufigen Aufrecht-
erhaltung branntweinrechtlicher Vorschriften
und dieser Verordnung* ersetzt.

bb) Satz 2 wird wie folgt gefaBt:

~Wird Branntwein, Brandy oder Weinbrand in
etikettierten Behéltnissen mit einem Nenn-
volumen bis 5 Liter ins Inland verbracht,
kann von einer amtlichen Untersuchung und
Prifung abgesehen werden.*

§ 16 wird wie folgt gedndert:

a) Inder Uberschrift wird die Angabe ,,(zu § 59 Abs. 1
Satz 2 Nr. 6 des Gesetzes)" gestrichen.

b) In Absatz 1 werden
aa) die Absatzbezeichnung ,(1)" gestrichen,

bb) in Nummer 4 die Worte fiir die Weiniiberwa-
chung*“ gestrichen,

cc) in Nummer 7 am Ende der Strichpunkt durch
einen Punkt ersetzt und die Nummer 8 aufge-
hoben.

c) Absatz 2 wird aufgehoben.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

In § 17 wird in der Uberschrift die Angabe ,(zu § 59
Abs. 1 Salz 2 Nr. 7 des Gesetzes)* gestrichen.

In § 18 wird in der Uberschrift die Angabe ,(zu § 59
Abs. 1 Satz 1 und 2 Nr. 2, 3 und 5 des Gesetzes)*
gestrichen.

In § 19 wird in der Uberschrift die Angabe ,.(zu § 59
Abs. 1 Satz 2 Nr. 3 des Gesetzes)“ gestrichen.

§ 20 wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift wird wie folgt gefaBt:

~Zollanschllsse, Freihdfen,
voriibergehendes Verbringen
aus dem Uberwachungsgebiet“.

b) Absatz 1 wird wie folgt geandert:
aa) Satz 1 wird gestrichen.
bb) Im bisherigen Satz 2 werden

aaa) die Worte ,Sie kann ferner“ durch die
Worte ,Die amtliche Untersuchung und
Priifung kann“ ersetzt und

die Worte ,,dem Weingesetz und den zu
ihrer Durchfiihrung erlassenen Rechts-
vorschriften durch die Worte ,und den
zu ihrer Durchfiihrung erlassenen Rechts-
vorschriften sowie dem Gesetz zur vor-
laufigen Aufrechterhaltung weinrecht-
licher Vorschriften betreffend Brannt-
wein aus Wein, der Ersten Verordnung
zur vorlaufigen Aufrechterhattung brannt-
weinrechtlicher Vorschriften und dieser
Verordnung* ersetzt.

§ 21 wird wie folgt geédndert:

a) Im Einleitungssatz wird das Wort ,Weingesetzes*
durch die Worte ,Gesetzes zur voridufigen Auf-
rechterhaltung weinrechtlicher Vorschriften betref-
fend Branntwein aus Wein*“ ersetzt.

b) In Nummer 1 wird die Angabe ,§ 1 Abs. 1 Satz 1
oder Abs. 2“ durch die Angabe ,.§ 1 Satz 1“ ersetzt.

¢) In Nummer 3 werden die Worte ,,oder Flaschen-
stapel” gestrichen.

d) Die Nummern 2, 7, 9 und 10 werden gestrichen.

e) Die bisherigen Nummern 3, 4, 5, 6 und 8 werden
die neuen Nummem 2 bis 6.

f) Inder neuen Nummer 5 wird am Ende das Komma
durch das Wort ,,oder” ersetzt.

g) In der neuen Nummer 6 wird am Ende das Komma
durch einen Punkt ersetzt.

bbb)

In § 22 werden jeweils das Wort ,Weingesetzes*
durch die Worte ,,Gesetzes zur vorldufigen Aufrech-
terhaltung weinrechtlicher Vorschriften betreffend
Branntwein aus Wein“ ersetzt.

§ 26 wird wie folgt gefal3t:
»§26
Fortbestehen anderer Vorschriften

§ 1 Abs. 4 Nr. 4, Abs. 5, 8 und 9 sowie die Anlage 6
der Wein-Uberwachungs-Verordnung vom 15. Juli
1971 (BGBL. | S. 951), die zuletzt durch Artikel 3 der
Verordnung vom 14. Januar 1977 (BGBI. | S. 117)
geandert worden ist, sind, solange die Landesregie-
rungen die Einzelheiten der Branntweinbuchfiihrung

~
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noch nicht geman § 2 durch Rechtsverordnung ge-
regelt haben, weiter anzuwenden.*

(6) Die Verordnung zur Durchfihrung des Weinwirt-
schaftsgesetzes in der Fassung der Bekanntmachung
vom 19. Januar 1994 (BGBI. | S. 101), gedndert durch Arti-
kel 36 des Gesetzes vom 2. August 1994 (BGBI. | S. 2018),
wird aufgehoben.

Artikel 6
Neubekanntmachungserlaubnis

Das Bundesministerium fir Gesundheit kann jeweils
den Wortlaut der durch Artikel 5 Abs. 3 bis 5 gednderten
Verordnungen in der ab dem 1. September 1995 gelten-
den Fassung im Bundesgesetzblatt neu bekanntmachen.

Artikel 7

Inkrafttreten;
nicht mehr anzuwendende Vorschriften

(1) Diese Verordnung tritt vorbehaltlich des Absatzes 2
am 1. September 1995 in Kraft.

(2) Vorschriften der Artikel 1 und 2, die die Befugnis zum
ErlaB von Rechtsverordnungen nach dem Weingesetz auf
die Landesregierungen tGbertragen, und Artikel 4 treten am
Tage nach der Verkiindung in Kraft.
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(3) Mit dem Inkrafttreten des Artikels 4 sind von den in
§ 57 Abs. 1 des Weingesetzes vom 8. Juli 1994 (BGBI. |
S. 1467) genannten Bestimmungen nicht mehr anzuwen-
den:

1. §67 Abs. 1, soweit er auf Anlage 1 verweist, § 68 Abs. 2
Nr. 4 in Verbindung mit Anlage 2, § 69 Abs. 4, soweit er
auf Anlage 3 verweist, und Abs. 5 Nr. 3 in Verbindung
mit Anlage 2, § 69 aund § 70, soweit er sich bezieht auf
§ 67 Abs. 1, soweit dieser auf die Anlage 1 verweist, auf
§ 68 Abs. 2 Nr. 4 in Verbindung mit Anlage 2, auf § 69
Abs. 4, soweit dieser auf die Anlage 3 verweist, und auf
§ 69 Abs. 5 Nr. 3 in Verbindung mit Anlage 2, des Wein-
gesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom
27. August 1982 (BGBI. | S. 1196), das zuletzt durch
Artikel 3 der Verordnung vom 17. Januar 1994 (BGBI. |
S. 94) geéndert worden ist,

2..§ 25 Abs. 1 Nr. 4, Abs. 2 Nr. 5 und Abs. 3, soweit sich
Absatz 3 auf § 25 Abs. 1 Nr. 4 und Abs. 2 Nr. 5 bezieht,
des Weinwirtschaftsgesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 29. Oktober 1992 (BGBI. |
S. 1824).

(4) Mit dem Inkrafttreten der Artikel 1 bis 3 sind die tbri-
gen in § 57 Abs. 1 des Weingesetzes genannten Bestim-
mungen nicht mehr anzuwenden.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 9. Mai 1995

Der Bundesminister
fir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
Jochen Borchert

Der Bundesminister fir Gesundheit
Horst Seehofer
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